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 طفز عشرا  جذول –طفز عشرا 
 رقى الإصذاح رقى الإصذاح رقى الإصذاح رقى الإصذاح رقى الإصذاح رقى الإصذاح رقى الإصذاح

 9عشرا   7عشرا   5عشرا   3عشرا   1عشرا   يقذيت الأطفار انتاريخيت بعذ انظبي

 11عشرا   8عشرا   6عشرا   4عشرا   2عشرا   يقذيت طفز عشرا
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 عودة لمجدول ريخيت بعذ انظبييقذيت الأطفار انتا
 

 مقدمة الأسفار التاريخية في فترة ما بعد السبي )مممكة فارس(
 

 استير -نحميا -عزرا
 

 ƗùǂǄǆǆ ǑùƼ èåïǆƶƙùƪǆ ǑùƼ þǌǈǂùƪáā íāùǌǒǃå æƶùƬ ýùƕƓƕ üùǄǆ îùƤáā .ýùƕƓƕ Ǒƕùƪ ǑƼ Ÿå æƶƬ õǀƪ þǋƓǒƓõƤ æƕƪƕ
 ýùùƛǆ ýùùƕƓƕ] ðùùơ æùùǒƕå ýùùƙčđ:ď ðùùƵ ƓùùƬïơ ýùùƙā ƠùùǄǆ ýùùƙ Üđĕ:Ď ðùùƵ Ɠǒƽùùƪǂ Üčē:Ĕ[  Ɨùùơåïǃå ôùùƶƕ þùùǌǃ ÿƓùùǂā

ïá) èƓùǈƞ åāùƪïƹā Ɠƙāǒƕ åāǈƕƼ üƓǈǋ Ɨǒïơǃåāđ:ĎĕðùƵ) ßƓùǆȒåā ĄåíùǒƕƵ åāùǈƙƿȒåā (Ēđ:Ď ĄåïùǒƼā ĄȖĄýƓùǆ åāùƶǆƞ þǌùưƶƕā (
ðùùùƵ)Ēđ:ĎÜĒĕüð) + (čČ:Ē Üčč åîùùùǋ ÿƓùùùǂā Ɨùùùǒíāƕƶǃå èƓǀùùùƬǆā æƓùùùƶƙǕå ÿùùùǆ Ąåïùùùǒƛǂ ýùùùǆƙơã þǌùùùưƶƕ ÿùùùǂǃā .(
ǖǃ .ƗǒƕǄƹ 

 ƓùǌǒƼ ÿǒǈǂƓùƪ åāǈƓùǂ Ǒùƙǃå ýùƕƓƕ ôïåā .ĄƓùƕåïƤ ÿƓùǂ þǒǄùƬïāá ǑùƼ Ÿå èǒƕ ÿǕ çíƓƕƶǃå ƗǆíƤ èƽƿāƙ Ǒƕƪǃå ÿƓǆð ǑƼā
 ƓƵ) Ɨƪƞǈčē:ē öùƽơ ǑùƼ åāïǆƙùƪã þǌǈùǂǃ .þǒǄùƬïāá ÿùƵ ĄƓùƞïƓƤ Ÿ ýùǂǒǋ ƗùǆƓƿã þǌǈùǂǆǒ Ǚ ñāǆƓùǈǃå þùǂơƕ þǋā .(

 .ÿƓƙƤǃå ƗƪïƓǆǆā èƕƪǃå 
+Ǖå ïƓùùƕƤá ïƽùùƪ ƗùùǒƓǌǈ ÿùǆ Ǒùùƙơ þǒǄùùƬïāá æåïùùƤā ýùùǂǒǌǃå æåïùùƤ ÿùùǆ çíùùǆǃå Ǒùùǋā .åïðùùƵ ïƽùùƪ çßåíùùƕ Ǒùùǃã ǑǈƓùùƛǃå þƓùùǒ

 çíǆ òïāǂ üǄǆǃå ÿǆ ÿîƎƕ Ǒƕƪǃå ÿǆ çíāƶǃå٘ٓ .سنة 
+ ǉïǒíùùǀƙ íåð íùùƿā .ĄƓƵƓƞùƬ ĄƓùùǆǒïǂ ĄƓùǂǄǆ òïāùùǂ ÿƓùùǂā .ñïƓùƼ üùùǄǆ òïāùǂ íùùǒƕ ýùùƕƓƕ ƗùǂǄǆǆ èõǀùùƪ Ɠùǆǃ Ǒƕùùƪǃå Ǒùǌƙǈã

ýƓǒǈåí ƗƛíƓơ æƕƪƕ ǉāǌǒ þǌǌǃǗā íāǌǒǄǃ  Ǌƕ ƗƮƓƤǃå èåāƕǈǃå òïāǂ ăïá ýƓǒǈåí ÿã ýƓǀǒā Üǉîâƙ þǃ Ǒƙǃå íāƪǕå ƴǆ
 òá) þƪǙƓƕ ǉïǂîƙ ǑƙǃåāĐđ ÜĐĐ ǉîùǋ òïāùǂ ïƕƙƵƎùƼ .ýùƕƓƕ ƗùǂǄǆǆ õāǀùƪā Ǒƕùƪǃå çíùǆƕ ƗƮƓƤǃå ßƓǒǆïá èåāƕǈā (

ðƵ) íāǌǒǃå ûǚõǗ Ǌǃ çāƵí èåāƕǈǃåĎ:č .ǉāǌǒ åāƼïƵ ÿāǒǈƛāǃå ßǙâǋ ÿá Ǒƕƪǃå íƑåāƼ ÿǆƼ ( 
+ÿǒîǃå  ñïƓùƼ üùǄǆ ýùƕƿ ÿùǆ ĉýåā üƓùǈǋ ÿƓùǂā Ǌùǃ ÿǒƶùưƓƤ åāùǄö ýùƕ ñïƓùƼ üùǄǆ ƗǒāƵï åāíǀƽǒ þǃ Ǒƕƪǃå ÿǆ åāƶƞï

 ßåíùùƵá þǌǃāùùơ ÿƓùùǂƼ .Ąåíùùƞ ƗƕƶùùƮ Ǒƕùùƪǃå íùùƶƕ Ɠùùǆ çïùùƙƼ ǑùùƼ æƶùùƬǃå ýåāùùơá èùùǈƓǂā .Ɠùùǋïåāƞ āùùǋ Ɠùùǆā þǒǄùùƬïāá þùùǂơǒ
 ðƞǃå åāíâǒ ÿá þǌǒǄƵ ÿƓǂā .ƗǆāǂơǄǃ æƶƬǃå åāǂƙƬǒǃ ƗƮïƼ ýǂ ÿāǆǈƙƺǒ ÿāǆāƓǀǆ ðƵ) üǄǆǄǃ êåïƤǃåā ƗǒĎĐ:ē =

 ƠǈĐ:đ åāǈǒíƙùƪǒ ÿá þǌùưƶƕ þðƙǃƎƼ ƗƕƮƤǆ ïǒƹ þǌưïáā ßåïǀƼ þǋïƛǂá ÿƓǂā .ÿƓǂǆǃå þǂƓơǃ þǌǈǆ æāǄõǆǃå ƴǆ (
 Ơǈ) þǌƙāƤá ÿǆď:đ ÜĐ ƗùǆƓƿȒåā ýùǂǒǌǃå ßƓùǈƕƕ þùǌǃ ƠǆùƪƼ æƶùƬǄǃ Ɨùǒǈǒíǃå ƗùǒïơǃƓƕ òïāùǂ Ơǆƪ ăïƤá Ɨǌƞ ÿǆā .(

ǃå Ǌƕ Ǒưǀǒ Ɠǆ æƪơ ƠƑƓƕî þǒíǀƙā Ơƕîǆ .þǌǌǃã ƗƶǒïƬā ñāǆƓǈ 
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 ñāǆƓùùùǈǄǃ þǋïƓùùùƕƙƵã íåðā ĄƓùùùǆƓǆƙ ÿƓùùùƛāǕå çíƓùùùƕƵ åāùùùǂïƙ þùùùǌǈá ǑùùùƼ ǊùùùǄƕƿ èùùùǈƓǂ ƓùùùǆƵ Ǒƕùùùƪǃå íùùùƶƕ íāùùùǌǒǃå çíƓùùùƕƵ èðùùùǒǆƙ
 ÿùùǆ åāíƓƽƙùƪå þùǌǈá þùùǌǆǃå .üùǄǆ þùǌǃ ÿùùǂǒ þùǃ îã Ɨùǒǈǒíǃå ôƑåïƽǃƓùùƕ ÿƓùǂ ǑƕƶùƬǃå þǋíƓùùơƙã ÿǕ Ɠùǆƕï Ɨùǒǈǒíǃå ôƑåïùƽǃåā

ǖǃ þǌƙíƓƕƵ èǈƓǂ íǀƼ Ǒƕƪǃå Ɨƕïư .þǌƕ èǀơǃ Ǒƙǃå þǙǓå ýǂ æƕƪ Ɠǌƕ þǋïƓƙǌƙƪã ýƕ çíƓƕƶǄǃ þǌǃƓǆǋȒåā ÿƓƛā 
+ ïùùǒǈ þǌǈùƵ ýåð íùǀǃ ĄƓùǀơ .üùǄǆ ǚùƕ åāùƶƞï íùǀƼ þǌùƪāâï ÿùƵ õǀùƪ íùƿ êƓùƙǃå ÿƓùǂ ÿùǂǃā Ǒƕùƪǃå ÿùǆ íāùǌǒǃå íƓùƵ íùǀǃ

ùǂ ƓùĊǆƵ ïùǒƛǂƕ ýùƿå åāǈƓùǂ ÿùǂǃā Ǒƕùƪǃå ßƓǈƛá ǊǒǄƵ åāǈƓǂ ƓĊǆƵ þƓƶǃå þǋïǌöǆā þǌƙǃƓơ èǈƪơƙā Ǒƕƪǃå .Ąǚƕùƿ ǊùǒǄƵ åāǈƓ
 Ɠùǆ Ǌùǃ ïƓùƛǓå ôùƶƕ üƓǈǋ ÿǂǃā ïǒǈǃå ýåð íǀǃ ÜñïƓƼ üǄǆǃ íƕƵ āá þíƓƤ çïāƮ ǑƼ ÿǂǃā Ɨƙǒǆǃå þƓöƶǃå èíƓƵ íǀǃ

 .þǌƕƓƿï ǑƼ èǃåð 
 + üùùǄǆǄǃ ĄåïƓùùöƙǈã åîùùǋ ÿƓùùǂā üùùǄǆ æƶùùƬǄǃ ÿùùǂǒ þùùǃā .(ǑùùƤǚǆā Ɠùùǒïǂðā Ǒùùƞơ) ÿǒùùǄǒǄƿ Ǒƕùùƪǃå íùùƶƕ Ɠùùǆ ßƓùùǒƕǈá ÿƓùùǂ

ǆǃå Üþǒöƶǃå Ǒƕǈǃåā Ǒǀǒǀơǃå .ïöƙǈǆǃå Ơǒƪ 
 + íùƕǙ üǃîùǃ .ÿǒùƽǄƙƤǆǃå ñïƓùƼ üāùǄǆ þùǂơǃ æƶƬǃå ÷āưƤ èåāǈƪ ǑƼ Ɠǌƛåíơá ăïƞƙ ïǒƙƪȒåā Ɠǒǆơǈā åïðƵ ïƓƽƪå

 .Ɨƪíǀǆǃå ïƓƽƪǕå éåíơá þǌƽǈǃ ñïƓƼ üāǄǆǃ ïƮƙƤǆ óƤǄǆ ĄƓƶǒïƪ ôïƶƙƪǈ ÿá ÿǆ 
 
 
 
üƙ) éƼƓǒ ÿƕ ăíƓǆ ýƪǈ þǋ ÿāǒíƓǆǃå :Ď:čČǒíƓùǆǃå íùơƙȒåā .( çíùơåā ƗùǂǄǆǆ ǑùƼ ñïùƽǃåā ÿā مممكة مادى وفارس 

) ñǒǃāƕùƪïƕ ƗùƼāïƶǆǃå ƗùùǂǄǆǆǃå þùƮåāƵā .üùǄǆǃå òïāùǂ ƗõùƪåāƕĎ üùǆĎ:ĕ Ơǈ(Ɠùùƪāƪ) ÿùƬāƬā (č:č ñã =Ď:č 
 ðƵ (Ɠƛǆơá) ƓǈƓƙƕǂåāĎ:Ē ýǒƑåïùƪã æƶùƬ ñïƓùƼā ăíƓùǆ ƗùǂǄǆǆ èùǆǂơ íùƿā (ĎČē Ɨǈùƪ ÿùǆ ƗǈùƪđďĒ  ÿǒùơ þ .û

 Ɨǈùùƪ Ǒùùƙơā þǒǄùùƬïāǕ æƶùùƬǃå íƓùùƵďďĎ ýùùǂ ïíǈǂùùƪǗå ýùùƙơã ÿǒùùơ  ÿǒƶùùưƓƤ íāùùǌǒǃå ÿƓùùǂā .ñïƓùùƼā ăíƓùùǆ üǚùùǆá
 .óïƕƿ /ƗǒǀǒǈǒƼ /ÿǒõƪǄƼ /Ɠǒïāƪ /íāǌǒǃå þǂơǒǃ ñïƓƼ üǄǆ Ǌǈǒƶǒ Ǒǃåāǃ ïǌǈǃå ïƕƵ ƗǒǙā ÿǆ ßðƞǂ 

 
 

 مموك الفرس:
č- :كورش  Ɨǈùƪ þǒǄùƬïāǕ æƶùƬǃå çíāƶƕ ßåíǈ ïíƮá .ñïƓƼā ăíƓǆ Ɨǃāí ñƪâǆ āǋđďĒ  ðùƵ) þ .û

Ď:čǒǌǃå ßƓùùǈƕ ǑùùƼ åāáíùùƕā æƶùùƬǃå íƓùùƶƼ ( ðùùƵ) ýùùǂĔ:ď-čď Ɨǈùùƪ üùùǃî ÿƓùùǂā (đďđ  èáíùùƕā .þ .û
ðƵ) ßåíƵǕå ƗǆāƓǀǆđ:Đ Ɨǈƪ òïāǂ ǑƼāƙā (đĎĕ  .þ .û 

 
 

Ď-  :)قمبيز )أرتحشستا úùƿāƕ üùǄǆǃå ÷Ɠùǈƿã ǑùƼ çƓùƬāǃå Ơƞǈ íƿā .òïāǂ çƓƼā íƶƕ üǄǆā òïāǂ ÿƕå āǋ
ðùƵ) üǃîùƕ Ąåïùǆá ïíùƮƋƼ ýùǂǒǌǃåā Ɨùǈǒíǆǃå ßƓùǈƕ ǑƼ ýǆƶǃåčē:Đ-Ďđ ĄƓùƽƿāƙǆ ýùǆƶǃå ýùöā (  çíùǆ ýåāùõ

 Ɨǈƪ ǑƼāƙā üǄǆǃå åîǋ þǂơđĎĎ  .ïƮǆ ǑƼ Ǌƕïơ ßƓǈƛá .þ .û 



 مقدمة الأسفار التاريخية في فترة ما بعد السبي )مممكة فارس(

 

 
4 

 
 
ď- داريوس ىستاسب ǉāùƤá Ǒǃāùƙā ïùƮǆ æïƓùơǒǃ ðùǒƕǆƿ æùǋîā .ñíïǆùƪā ðùǒƕǆƿ ÿåíǃā òïāǂǃ ÿƓǂ :

 Ǌǈǆ ĄǙíƕ üǄǆƙā ñíïǆƪ ǊƕƬǒ ýƓƙơǆ ßƓƞā .ǊƕƓǒƹ ßƓǈƛá þǂơǃå ñíïǆƪē  ǑùƼ ðǒƕǆƿ èƓǆā .ïāǌƬ
ùùƮǆ ǑùùǄƵ ǊùùƙǄǆơ ÿùùǆ ǊùùƙíāƵ ßƓùùǈƛá åîùùǋ ýùùƙƿā òïāùùǂǃ ĄåïǌùùƮ ÿƓùùǂā åîùùǋ æùùƪƓƙƪǋ ñāùùǒïåí ßƓùùƞƼ ï

 ýùùùǒƕƤïǕå Ǒùùùƙơ íùùùǈǌǃå ÿùùùǆ ǊùùùǂǄǆ íùùùƙǆáā Ąåíùùùƞ üùùùǄǆǃå åîùùùǋ ǑùùùǈƙƹȒåā .òïùùùƶǃå ǑùùùǄƵ āùùùǋ üùùùǄǆā ýƓùùùƙơǆǃå
 Ɨǈùùƪ òïùùƶǃå ǑùùǄƵ Ǒǃāƙùùƪã āùùǋā .æāǈåíùùǃå ïùùǌǈ Ǒùùƙơā ǑùùǀǒïƼǗåđĎč  ÿƓùùǒƕǈǃå áíùùƕ ǊùùǆƓǒá ǑùùƼā .þ .û

ǃå ßƓùùǈƕ ǑùùƼ ýùùǆƶǄǃ æƶùùƬǃå ÿƓùùƛơǒ Ɠùùǒïǂðā Ǒùùƞơ ðùùƵ) ýùùǂǒǌĎĐ:Đ þùùǂơ íùùƿā .(ďĒ  Ɨǈùùƪ èƓùùǆā Ɨǈùùƪ
ĐĔĒ  .þ .û 

 
 
Đ- زركسيييس الأول )أحشييويرش çíùǆǃ ƓùùƬǒƞ ƴùùǆƞǒ ýùùö .ïǒƙùƪã êāð āùùǋ :(Đ  ƓùùƬǒƞ ïƓùùƮ Ǒùùƙơ ÿǒǈùùƪ

āùùơǈ Ǌùùǆåāƿ ƓùùǆǒöƵĎ/č Ď   ýāƓùùơ ÿǒùùơ Ǌùùƙǆǒðǋ ǑùùƼ æƕùùƪ þƤùùưǃå ííùùƶǃå åîùùǋ ÿƓùùǂā .ăíùùǈƞ ÿāùùǒǄǆ
 Ɨǈùùùƪ ñǒǆǚùùùƪ Ɨùùùǂïƶǆ ǑùùùƼ þðùùùĈǋā ÿƓùùùǈāǒǃå āðùùùƹĐĔČ ǃå æƕùùùƪ) íùùùǈƞǄǃ ýùùùƮƙ Ǚ ïùùùǆåāǕå ÿá Ɨùùùǆǒðǌ

 Ɨǈƪ ýǒƙƹąåā Ąåïƙǌƙƪǆ ĄƓǂǄǆ ÿƓǂā (ƗǃāǌƪƕĐĒđ  .þ .û 
 

 
 

đ- ارتحشستا لونجيمانوس íāùǌǒǃå ÿǆ ííƶƕ íāƶǒ ÿƋƕ åïðƶǃ Ơǆƪā íāǌǒǃå úõǙ åîǋā .íǒǃå ýǒāõ ăá :
 ðùùƵ) Ɨùùǈǒíǆǃå ïåāùùƪá ßƓùùǈƕ çíƓùùƵƎƕ Ɠùùǒǆơǈǃ Ơǆùùƪā þǒǄùùƬïāá Ǒùùǃãčč:ē-čď Ơùùǈ)+(č:Ď-čČ ǑƼāùùƙā .(

Ɨǈƪ ĐĎĐ Ɨǈƪ ǉíǌƵ ǑƼā .Đđē  åí) þǒǄƬïāá çíƓƵƎƕ ïǆǕå ïíƮĎđ:ĕ( 
 Ɨǈƪ ïƕǂǕå ïíǈǂƪǗå ǊǒǄƵ æǄƺƙ ăîǃå ñāǈƓǆíƿ ñāǒïåí þǋïƤá ÿƓǂ üāǄǆǃå ÿǆ ííƵ òïƶǃå ǑǄƵ æƿƓƶƙ þƛ

ďďč þǃƓƶǃå þöƶǆ þǂơ ƗǒǈƓǈāǒǃå ƗǒïāõåïƕǆǗå áíƕƙǃ .þ .û. 
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 جدول زمني للأحداث
 
 
 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 كىرع

 قًبيش )ارتذشظتا(

 داريىص هظتاطب

 سركيض الأول

ارتذشظتا 

 نىَجيًاَىص

 وفاة ارتذشظتا

َهايت دونت يادي 

 وفارص

وبذايت ايبزاطىريت 

 انيىَاٌ

538 
536 

529 

522 
521 

521 
515 

486 
481 

465 

458 
457 

445 

424 

433 

331 

. انعىدة بقيادة 2:1َذاء كىرع بعىدة انشعب عش

ربابم ويشىعس  

 

انبذء فً بُاء انهيكم + انبذء فً يقاويت الأعذاء 

5:4نهبُاء عش  

+ تىقف  25-17:4صذور قزار بىقف انبُاء عش

 انبُاء فً انهيكم

 انًهك انًذتال

َبىاث دجً وسكزيا )أيز 

 بإعادة انبُاء(

 

1:5عش 6،5عش    

الإَتهاء يٍ بُاء انهيكم 

 وتذشيُه

 هى انًهك سوج إطتيز
طلاييض وهشيًت انًهك  يعزكت

 أياو انيىَاٌ

هذا انًهك يتعاطف يع انيهىد 

 ويلاطفهى

 اخز َبىاث انعهذ انقذيى )َبىة يلاخً(

صعىد َذًيا لأورشهيى ثاَيت وإصلاداث َذًيا 

14:5َخ إرطال َذًيا لأورشهيى كىانً عهيها ويعه أيز ببُاء  

9-1:2الأطىار َخ  

ً انظُت انصعىد انثاًَ نهشعب بقيادة عشرا ف

8:7انظابعت نهًهك عش  

25:9صذور انقزار بإعادة بُاء أورشهيى دا  
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 عودة لمجدول مقدمة سفر عزرا
 

 من ىو عزرا
č-  ÿƓùùǂā æïùùǃå ƗƶǒïùùƬ ǑùùƼ ïǋƓùùǆ æùùƙƓǂ āùùǋā .ÿǋƓùùǂ āùùǋ Ąåîã .ÿāïƓùùǋ ýùùƪǈ ÿùùǆ Ɠǒåïùùƪ ÿùùƕ åïðùùƵ āùùǋ

 ÿùùǆ Ɠùǌƕơá Ǒùùƙǃå ƗƶǒïùƬǃå Ɨùƪåïíƕ þƙǋƎùùƼ ÜǑƕùƪǃå ôïá ǑùƼ þùùǌǈǕ ýùõƶǆ ƠƑƓùƕî þíùùǀǒ ÿǋƓùǂǂ ǊùǄǆƵ
ǌǆǄƶǒǃ Ǌƪƽǈ Ƌǒǋā ǊƕǄƿ ýǂ .ýùǆƶǃå åîùǋā ƗùǆíƤǃå ǉîùǋ ǑùƼ ǊùƙïƓǌǆā ǊƙïǌƬǃ æƙƓǂǃå Ǒǆƪā .ǊƕƶƬǃ Ɠ

 åîùǂǋā .æùƙǂǃå ǉîǋ ëïƬǒā ïƪƽǒ Ɠǌǃ ñïåí āǋ ýƕ Ɨƪíǀǆǃå æƙǂǃå õǀƼ ƣƪǈǒ Ǌǈá Ǒǈƶƙ Ǚ æƙƓǂā
 þùƪå ïƓùƮ þǋƓùǒƓõƤ æƕùƪƕ úùƪǖǃ ÿùǂǃā ƗƶǒïùƬǄǃ ÿǒùƪïåíā ßåïùƕƤ Ơǒùƪǆǃå þƓǒá Ǒƙơ Ɨƕƙǂǃå ÿƓǂ

á þùùǂǃ ýùùǒā" ĄƓƑǒùùƪ ĄƓǆùùƪå æùùƙƓǂǃå ÿƓùùǂ üǃîùùǃ ÿǒùùǄǒǄƿ þǒíùùǀǃå ǑùùƼ ƗùùƕƓƙǂǃå úïùùƶǒ ÿùùǆ ÿƓùùǂā "Ɨùùƕƙǂǃå Ɠùùǌǒ
 ðƵ) ïǋƓǆ æƙƓǂ åïðƵ ÿƓǂā .æƶƬǃå ÿǒƕ ĄƓǆíǀƙǆā ĄƓǆǃƓƵ ïƕƙƶǒ æƙƓǂǃåĒ:ē ñāǆƓǈǃå ƣƪǈǒ ăá (

ƴƞåï) ǊǆǄƶǒā ǉïƪƽǒāĎ þƮčē:Ĕ +Ď ýǆčĔ:čĔ.( 
 الشخصيات الأساسية في ىذه الفترة ىم:

á - زربابل أو شيشبصرǄƵ Ɠǒǃåā ÿƓǂ åîǋā :ííƶƕ íƓƵ ăîǃå āǋā íāǌǒǃå Ǒ ĐĎČČČ 
 þǒǄƬïāá Ǐǃå þǌǈǆ Ɨǈƪ üǄǆǃå òïāǂ ÿǆ ÿîƎƕđďĒ þ . û 

   . ÿǋƓǂǃå ƴƬāǌǒ Ǌƶǆ íƓƵā 
æ -  ييوشييب بيين يوصييادا ßƓùùǈƕ çíƓùùƵã ǑùùǄƵ ýùùƕƓƕïð ƴùùǆ ýùùǆƵ ăîùùǃå Ɨùùǈǌǂǃå ñǒùùƑï :

 .ýǂǒǌǃå 
ê- عزرا الكاتبǄùƪ Ǌùǃā ƗƶǒïùƬǃå úǃƓùƤǒ ÿùǆ æƓùǀƵā ƗƶǒïùƬǃå îùǒƽǈƙƕ ôǒāùƽƙ Ǌùǃ ÿƓùǂ : ëǚùƮǗå Ɨõ

 .Ǒǃåāǂ þǂơǒ þǃ Ǌǈǂǃā .æƶƬǃå ÿƵ èƓǒǈƛāǃå ýðƶƼ 
í- :نحميا  ǑùƼ èùƿāǃå ñùƽǈ ǑùƼ åïðùƵ ƴùǆ Ɠùǒǆơǈ íāùƞā ÿǆåðùƙ íùƿā .íāùǌǒǃå ǑùǄƵ Ćýåāùǂ ĄƓùǈǒƶǆ ÿƓǂ åîǋ

 .ǊǄǆƵ Ɠǆǌǈǆ ýǂǃ ÿƓǂ ÿǂǃā .ñāǈƓǆǒƞǈāǃ ƓƙƪƬơƙïå üǄǆ çïƙƼ ßƓǈƛá 
 وظيفة عزرا الكاتب:  -ٕ

á - Ƭ Ǌǃ æƶƬǂ ăíāǌǒǃå æƶƬǃå çíƓƵã ÿǒǈåāùƿ æƶùƬǄǃ ƴùưā āùǋā .Ǌùǆǂơƙ Ÿå Ɨƶǒï
 ñïƓùùùùƼ üùùùùǄǆ ÿùùùùǆ ĄƓùùùùưāƽĈǆ ÿƓùùùùǂ āùùùùǌƼ ßƓùùùùǒƕǈǕåā Ǒùùùùƪāǆ ñāǆƓùùùùǈ æùùùùƪơƕ Ǌùùùùǆǂơƙ
 þƓùǒá Ǒùƙơ èïǆƙùƪã æƶùƬǄǃ åïðƵ ƓǋíƓƵá Ǒƙǃå çïāƮǃåā üǃîƕ ƗƮƓƤ èƓǒơǚƮƕ

 .Ơǒƪǆǃå 
æ -  ýǚùùùùƤ ƐùùùùƬ ýùùùùǂ ÷Ɠùùùùư ÿá íùùùùƶƕ ĄƓùùùùƮāƮƤ .Ɨùùùùƪíǀǆǃå ïƓƽùùùùƪǕå ƴùùùùǒǆƞƙā æùùùùǒƙïƙ

 .Ǒƕƪǃå 
 قدس:عزرا والكتاب الم -ٖ
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á -  ÿǒǒơǒùùùùƪǆǃåā íāùùùùǌǒǃåā (þǒíùùùùǀǃå íùùùùǌƶǃå) ñíùùùùǀǆǃå æƓùùùùƙǂǃå ýùùùùǂ ƴùùùùǒǆƞƙ åïðùùùùƵ íƓùùùùƵá
 ƴùùùǆƞ ăîùùùǃå āùùùǋ åïðùùùƵ ÿá ßƓùùùƕǕå ÿùùùǆ ïùùùǒƛǂ ăáï åîùùùǋā .ýùùùưƽǃå åîùùùǋ Ǌùùùǃ ÿāƕùùùƪǈǒ

 .þǋïǒƹā ñāƓǈǒïǒȒåā ñāǈƓǒǄƙïƙā ñāǒǄǒƪƓƕ ýƛǆ þǒíǀǃå íǌƶǃå ïƓƽƪá 
æ -  Ǒùǃã ïƓƽùƪǕå þùƪƿā ǑǈāǈƓùƿ ïùǒƹ āùǋ Ɠùǆ úîùơā ïƓƽùƪǕå ƴǆƞ āǋď á Ǒùǋ þƓùƪƿ

 íǒùƪǃå ïƓùƬá þǒùƪǀƙǃå åîùǋ ǑùǃȒåā .(ƓùƼåïƞāǒƞƓǋ) Ɨƪíǀǆǃå æƙǂǃåā ßƓǒƕǈǕåā ñāǆƓǈǃå
 ǑùƼ æƓùƙǂ ýāá ïùǒǆåðǆǃå èùǈƓǂƼ Üïùǒǆåðǆǃåā ßƓùǒƕǈǕåā Ǒƪāǆ ñāǆƓǈ ýƓǀƼ Ơǒƪǆǃå

 āǃ) .ïǒǆåðǆǃƓƕ æƙǂǃå èǒǆƪ ïǒǆåðǆǃå çïǌƬǃā Ɨƪíǀǆǃå æƙǂǃå þƪƿĐĐ:ĎĐ( 
ê- å Ǒơāā íƓƬïƎƕ ǉïƽƪ æƙǂ ăîǃå åïðƵ ĄƓùưǒá þƓƿ ëāïǃå íƓƬïƎƕ ƗǒǈāǈƓǀǃå æƙǂǃå ƴǆƞā Üñíǀǃå ëāïǃ

 Ɨùǒǈƛƙǃå ïƽùƪǃ ïùǒƤǕå ëƓơùƮǗå ýùƛǆ ĄƓùưǆƓƹ ÿƓǂ Ɠǆǃ èƓơāïƬǃå ôƶƕ ƗƼƓưƎƕ ñíǀǃå ëāïǃå íƓƬïƎƕ
 üùùùùùƙ +)Ē:čĎ +čĐ:ĎĎ +ď:ďĒ ïùùùùùƤ+ďđ:čđ éùùùùùƙ +čĎ:Ď+čč:ď ÜčĐ þá +č:Ďđ üƓùùùùùùǈǋā .(

ëïƬǒā úǒưǒ ÿƓǂ āǌƼ ñåāƿá ÿǒƕ íƞāƙ çïǒƛǂ èƓƼƓưã  .ñíǀǃå ëāïǃå ÿǆ Ǒơāƕ 
í-  íùùƶƙ þùùǃ Ǒùùƙǃå ßƓǆùùƪǕå ýåðáā çíùùǒíƞ ßƓǆùùƪƋƕ èïǌƙùùƬã Ǒùùƙǃå ÿǂƓùùǆǕå ôùùƶƕ ßƓǆùùƪá ïùùǒƹ ĄƓùùưǒá āùùǋ

 üùùùƙ : ýƓùùùƛǆ ÿǒïùùùƮƓƶǆǃå ñƓùùùǈǃå þǌƽǒùùùǃ þíƤƙùùùƪƙčĐ:čĐ  Ǒùùùƙǃå ƗùùùǀõǈǆǄǃ þǒíùùùǀǃå þùùùƪǗå āùùùǋ òùùùǒǙ ÿƓùùùǂ
 .íƶƕ ƓǆǒƼ ÿåí èǒǆƪ 

Ā- ƶǆƞǒ ÿá ÷Ɠõƙùùùƪá Ǒùùùƙǃå Ɨùùùƪíǀǆǃå ïƓƽùùùƪǕå ƴùùùǆƞ āùùùǋ íùùùǆƙƵȒåā Ɨùùùƿíǃå ƗùùùǒƓƺƕ ƓùùùǌǄƕƓƿā Ǒƕùùùƪǃå íùùùƶƕ Ɠùùùǌ
 ïƽùùƪ ăá Ǌùùǃ æāùùƪǈǆǃå ïƽùùƪǃåā þƓùùǒǕå ïƓùùƕƤá ăïƽùùƪ úƓùùưá āùùǋā .ÿǓå Ɠǈǒíùùǒá ÿǒùùƕ çíāùùƞāǆǃå ƗƤùùƪǈǃå

 .åïðƵ 
 ñíùǀǆǃå æƓùƙǂǃå íƓùƵá åïðùƵā .ñāùǒïá ǊǋāùƬ ÿá íùƶƕ ǊƙơùƮǃ ÿǒíùǃå íƓùƵá ăîùǃå ñāǒùƪƓǈƛƋǂ ïƓƮ āǌƼ

 ÿǆ ïǒƛǂǃå æƶƬǃå úƓưáā ïǒƛǂǃå ÷Ɠư ÿá íƶƕ .çïāðǆǃå ïƓƽƪǕå 
Đ-  ÿá ăíāùùùǌǒ ýāùùùƿ üƓùùùǈǋ ýùùùƕ .Ǒùùùƪāǆ þƓùùùǀǆ ǑùùùƼ ǉāïùùùƕƙƵȒåā .ǉåāùùùǀƙā Ǌùùùƙïǒƺǃ åïðùùùƵ æƶùùùƬǃå æùùùơá íùùùǀǃā

 .çïåíƞ ÿƵ åîǋ ûơƙƪã ăîǃå āǋ åïðƵ ÿƓǂǃ ñāǆƓǈǃå îƤƋǒ þǃ āǃ Ǒƪāǆ 
đ- :ÿǒǆƪƿ Ǒǃã åïðƵ ïƽƪ þƪǀǈǒ 

á - þǒǄùùƬïāá ǑùùƼ Ɨùùǒǈǒíǃå ƗùùǆíƤǃå ƗùùǆƓƿȒåā ýùùƕƓƕïð çíƓùùǒǀƕ ýùùƕƓƕ ÿùùǆ íāùùǌǒǃå ôùùƶƕ ÷āùùƞï 
 ó) ÿǒǒïǆƓƪǃå ƗǆāƓǀǆ þƹï ýǂǒǌǃå ßƓǈƕāč-  óĒ( 

æ -  èƓùùǒǈƛāǃå ßƓùùƪǈǃå ýùùƮƼā åïðùùƵ çíƓùùǒǀƕ ÿǒǒƕùùƪǆǃå ÿùùǆ ƗùùǒǈƓƛ ƗùùƵƓǆƞ ÷āùùƞïƕ ïùùƕƤǃå
 ó)ē-čČ( 

Ē- ) ÿùùùǆ ƗùùùǒǆåïǓå ƗùùùƺǄǃå Ǒùùùǋ ïƽùùùƪǃå åîùùùǋ ƗùùùƺǃĔ:Đ- čĔ:Ē  +čĎ:ē- ĎĒ èƓùùùǒǓå ǉîùùùǋ ǑùùùƼ ÿǕ (
Ɠǂ ƗǒǆåïǓå ƗƺǄǃå ÿǕ ƗǆāǂơǃƓƕ ƗƮƙƤǆ ƗǒǈāǈƓƿ ûåïāá ƗƮǚƤ èƓùưāƓƽǆǃå ǑƼ Ɨǒǆƪïǃå ƗƺǄǃå èǈ

 ǑƿƓùùƕā .èåïùùƽǃå ïùùǌǈ ÿùùǆ æïùùƺǃå Ɨùùǌƞ Ǒùùǃã ÿƓùùǂ Ɠùùǆ ăá ïùùǌǈǃå ïùùƕƵā ñïƓùùƼ ƗùùǂǄǆǆ ÿǒùùƕ ƗǒùùƪƓǒƪǃå
 .Ɨǒǈåïƕƶǃå ƗƺǄǃƓƕ æƙĈǂ ïƽƪǃå 
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ē-  .ÿǒǒơǒƪǆǃåā íāǌǒǃå ăáï åîǋā åïðƵ āǋ ïƽƪǃå æƙƓǂ 
Ĕ- åā Ɨùǒǈǒíǃå ñāùǀõǃå ïƕƙƶǒāùǌƼ þƓùǒǕå ïƓƕƤá ïƽƪā åïðƵ ïƽƪ ÿǒƕ ǊƕƓƬƙ üƓǈǋ Ɨùǒǈǒíǃå ûïùƽǃåā þƓùöǈǃ

)Ɨǈǌǂǃå ûïƽǂčĔ:Ē) íƓùǒƵǕå öùƽơā (Đ:ď Üčĕ:Ē ÜĎĎ) æïùǃå èùǒƕ Ɨùǒǈàā (ē:č Ĳčč ïùƕƙƶǒā (
) ÿǒǒāǚǃå ƗǆíƤĐČ:Ď +čđ:Ĕ-čĕ +č:ĕ +đ:čČ æƙƓǂ Ɠǌƕ þƙǌǒ Ɠǆǂ æƓƪǈǕƓƕ åïðƵ þƙǌǒā (

Ǘå æǒùƮǒ Ɠùǆ ýùǂ ǑùƼ æïùǃå çåðƓùƞǆā ƣǒïƓùƙǃå ǑùƼ æïùǃå íǒ åïðƵ ăïǒā .þƓǒǕå ïƓƕƤá ăïƽƪ .ÿƓùƪǈ
 ÿǒùùùƙǒǓå ÿá ýùùùƕ .Ǌùùùƪƽǈ åïðùùùƵ āùùùǋ þƓùùùǒǕå ïƓùùùƕƤá ăïƽùùùƪ æùùùƙƓǂā åïðùùùƵ ïƽùùùƪ æùùùƙƓǂ ÿá èƓùùùƕƛã åîùùùǋā
 ÿƋùǂā .Ɠùǌǈǒƶƕ Ǒùǋ ÿāùǂƙ íƓùǂƙ åïðùƵ ïƽùƪ ÿùǆ ǑùǃāǕå èƓùǒǓåā þƓùǒǕå ïƓùƕƤá ăïƽùƪ ÿǆ ÿǒƙïǒƤǕå

 .þƓǒǕå ăïƽƪ ýǆǂǒ åïðƵ ïƽƪ 
čČ-ÿùƵ Ɠùǒǆïá èåāùƕǈǃ ûùǒǀơƙ åāïƕƙƶǒ ïǒƙƪȒåā Ɠǒǆơǈā åïðƵ ïƓƽƪá  ÿāơïùƬǒ þùǋā .ýùƕƓƕ ÿùǆ Ǒƕùƪǃå ÿùǆ çíāùƶǃå

 .þǃƓƶǃå åîǋ ýƕƓƕ ÿǆ Ɨƪǒǈǂǂ ƓǈƞāïƤ ÿƵ Ɠǒâïǃå ïƽƪ èåāƕǈ ûǒǀơƙǃ ðǆï Ɠǆǋā .÷āƞïǃƓƕ Ÿå íƵā ûǀơƙ úǒǂ 
čč- ßåðùƞá Ɠùǆǌǈǆ ýùǂ ǑùƼā .Ǒƕùƪǃå ÿƓùǆð ïùƤà ǑùƼā ýùƕƓƕ ǑùƼ Ɠùǆǋǚǂ ÿƓùǂ ƓùǆǌǈǕ ýƓùǒǈåí Ɨùƺǃ åïðƵ Ɨƺǃ ǊƕƬƙ

á ƓǆǌǒǄǂ ǑƼā ƗǒǆåïǓå ƗƺǄǃƓƕ .ƗǒƪïƓƼ öƓƽǃ 
čĎ- Ǐùùƙǃå ƗƶǒïùùƬǃƓƕ þǋïǒǂîùùƙ íùùǒƶǒ ÿá ǊƕƶùùƬ çíƵƓùùƪǆ ǑùùƼ ǉïāí āùùǋ åîùùǋā çíƵƓùùƪǆ āá ÿāùùƵ åïðùùƵ þùùƪå Ǒùùǈƶǆ

 .Ɠǋāƪǈ 
čď- ƴùùǆ íƓùùƵ íùùƿā ǑƑƓǈƛƙùùƪå ƴùùưā ÿƓùùǂ ûƓǀùùƬǈǗƓƼ .åîāùùǌǒ Ǌùùǃã ñǒùùǃā ýǒƑåïùùƪã Ǌùùǃã Ǌùùƪƽǈ Ǒǆùùƪǒ Ÿå ÿá öùùơǚǈ

 āíƓƵā (ƗǒǃƓǆƬǃå ƗǂǄǆǆǃå) ýǒƑåïƪã õƓƕƪá ÿǆ ïǒƛǂ åîāǌǒ .çíơåā ƗǆƋǂ å 
čĐ- Ǒǃåāơ ýƕƓƕïð ƴǆ íƓƵĐĎČČČ  Ǒǃåāơ íƶƕ íƓƵāēČ  åïðƵ ƴǆ ƗǈƪčēČČ  ǉíǙāǕ ĄƓǆƑåí ǊƙāƵí Ǌƞāǒ ŸƓƼ

 íǒïǒ ÿǆā çāƵíǃå Ǌƞāǒ Ÿå .çíāƶǃå ǑǄƵ Ǌǆƹïǒ Ǚ ŸƓƼ ƓǌƞïƓƤ Ǒǀƕǒ ÿá íåïá ÿǆ ÿǂǃā Ɨƪǒǈǂǃå ÿươǃ ÷āƞïǃƓƕ
 ƗǒíƓơǃå ƗƵƓƪǃå æƓơƮá åïðƵ ƴǆ íƓƵ ÿǆā .ƴƞïǒïƬƵ.
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 عودة لمجدول الإصحاح الأول

 

ورَشَ وَفِي السَّنَةِ الُأولَى لِكُورَشَ مَمِكِ فَارِسَ عِنْدَ تَمَامِ كَلَامِ الرَّبّْ بِفَمِ إِرْمِيَا، نَبَّوَ الرَّبُّ رُوحَ كُ ٔ "-(:ٗ-ٔالأيات)
ىكَذَا قَالَ كُورَشُ مَمِكُ فَارِسَ: جَمِيبُ مَمَالِكِ »ٕمْمَكَتِوِ وَبِالْكِتاَبَةِ أَيْضًا قَائِلًا: مَمِكِ فَارِسَ فَأَطْمََ  نِدَاءً فِي كُلّْ مَ 

 مَنْ مِنْكُمْ مِنْ ٖيُوذَا. الَأرْضِ دَفَعَيَا لِي الرَّبُّ إِلوُ السَّمَاءِ، وَىُوَ أَوْصَانِي أَنْ أَبْنِيَ لَوُ بَيْتاً فِي أُورُشَمِيمَ الَّتِي فِي يَ 
إِسْراَئِيلَ. ىُوَ الِإلوُ الَّذِي كُلّْ شَعْبِوِ، لِيَكُنْ إِليُوُ مَعَوُ، وَيَصْعَدْ إِلَى أُورُشَمِيمَ الَّتِي فِي يَيُوذَا فَيَبْنِيَ بَيْتَ الرَّبّْ إِلوِ 

ةٍ وَبِذَىَبٍ وَبِأَمْتِعَةٍ وَكُلُّ مَنْ بَقِيَ فِي أَحَدِ الَأمَاكِنِ حَيْثُ ىُوَ مُتَغَرّْبٌ فَمْيُنْ ٗفِي أُورُشَمِيمَ.  جِدْهُ أَىْلُ مَكَانِوِ بِفِضَّ
 "«.وَبِبَيَائِمَ مَبَ التَّبَرُّعِ لِبَيْتِ الرَّبّْ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ 

= Ǐùǃã þǌǒƕùƪ þùƙ ÿá îùǈǆ íāùǌǒǃå ÿǕ  .íāùǌǒǃå ǏùǄƵ ǊùǂǄǆ Ăá ýùƕƓƕ ǏùǄƵ ǊùǂǄǆ ÿùǆ ǏǃāǕå Ɨǈƪǃå  فى السنة الأولى
ǃ ÿǒƶưƓƤ åāǄö ýƕƓƕ .ýùƕƓƕ èõǀùƪ ÿá íùƶƕ ñïƓùƽǃ ÿǒƶùưƓƤ åāïƓùƮ þùƛ ýƕƓƕكيورش  Ɨǈùƪ þǚùƵ ǏùƼ íùǃĈā =đĕČ 

 Ɨǈùùƪ þǚǒùùƵ ǏùùƼ üùùǄǆā þ .ûđđĔ  Ɨǈùùƪ ĂíƓùùǆ ƠƙùùƼāđĐĕ  Ɨǈùùƪ ñïƓùùƼāđĐĔ  Ɨǈùùƪ íāùùǃāđĐČ  Ɨǈùùƪ ýùùƕƓƕāđďĔ 
 æǀǄƙ ǊƙǂǄǆǆ ßåðƞá þǋá èǈƓǂ ñïƓƼ ÿǕāبمميك فيارسǏùƼ ǉïåíùƙƿȒåā ǊùƿǚƤá ǏùƼ ßƓǆíùǀǃå üāùǄǆǃå ýùưƼá ÿùǆ ÿƓùǂā . 

 .æïơǃå 
= ïƓùùƕƤá ïƽùùƪ ƗùùǒƓǌǈ ǏùùƼā ǏǈƓùùƛǃå þƓùǒǕå ïƓùùƕƤá ïƽùùƪ ƗùùǆƙƓƤ Ɠǌùùƪƽǈ Ǐùùǋ åïðùƵ ïƽùùƪ ƗùùǒơƓƙƙƼã  عنييد تمييام كييلام الييرب

) ǏǈƓƛǃå þƓǒǕåĎ  Ăåč:ďĒ èǈƓǂ Ǐƕƪǃå çíǆ ÿá ïǂî (ēČ  Ǐƕùƪǃå çíǆ ÿƋƕ Ƌƕǈƙā ûƕƪ íƿ Ǐƕǈǃå ßƓǒǆïå ÿƓǂā ĄƓǆƓƵ
 ǏùùǋēČ  ïá) ĄƓùùǆƓƵčČ:Ďĕ ïá) (č:ĎđƶùùƬá Ǐùùƕǈǃå ÿƓùùǂā ( åîùùǋ ƴǈùùƮǒƪ Ăîùùǃå āùùǋ üùùǄǆǃå òïāùùǂ ÿƋùùƕ Ƌùùƕǈƙ íùùƿ ßƓǒ
 òå)Ďē ÜĎĒ:ĐĐ  òá +Ď Üč:Đđ Ǐǃåāùùơƕ òïāùùǂ ßǏùùƞǆ ýùùƕƿ þùùƪǗƓƕ òïāùùǂ ÿùùƵ ßƓǒƶùùƬá çāùùƕǈ èùùǈƓǂā (čđČ 

 Ąåíùƞ Ɠùùǌƕ ïƛƋùùƙ Ăîùùǃå òïāùǂǃ èåāùùƕǈǃå ǉîùùǌƕ Ǐùƙá ýƓùùǒǈåí ÿá Ăíāùùǌǒǃå ìïâùǆǃå ñāƽǒùùƪāǒ ýāùùǀǒā .Ɨǈùƪفييأطم  نييداء  =
 Ɨǈƪ üǃî ÿƓǂđďĒ ÿƓǂā .þ .û  Ɨǈùƪ Ăá åîāǌǒ üǄǆ þǒƿƓǒāǌǒǃ Ɨƶƕåïǃå Ɨǈƪǃå ǏƼ áíƕ íƿ ǏƕƪǃåĒČĒ  ÿāùǂƙƼ þ .û
 Ǐƕƪǃå çíǆēČ  .ĄƓǆƓǆƙ Ɨǈƪنبو الرب روح كورش  Ɠùǌƕ þǒùǀǒ æïùǃå íùǒ ǏùƼ Ɨùǃà āùǋ Ǌùǈǂǃā Ǐùǈƛā üùǄǆ ÿƓùǂ òïāùǂ =

 òïāùǂ ÿá öùơǙā .Ɠǌƙõùƪåāƕ æƶùƬǃå íāùƶǒ Ɨùǃà òïāùǂ ÿƓùǂ æùǒíƋƙǄǃ Ɨùǃà ïùƮǈ îùƤāƕǈ ÿƓùǂ ƓùǆǂƼ .ǉíƮƓǀǆ ÿùǂǒ þùǃ
 åîùǋā æïùǃå ÷Ɠùõá Ǌùǈá òïāùǂǃ æùƪơĈǒ ÿùǂǃā .Ǌǆùƪã íùƞǆǃ òïāùǂ þíƤƙùƪǒ úǒǂ úïƶǒ ÿƓǂ æïǃå ÿǂǃ æïǃå úïƶǒ
 ǉāùùƮƶƼ ǊƕƶùùƬ þùùǋ Ɠùùǆá Ǐǈƛāùùǃå üùùǄǆǃå åîùùǋ ǊùùƵƓõá íùùǀƼ æïùùǄǃ þǌƙƵƓùùõ þíùùƵ ǏùùƼ ýǒƑåïùùƪã æƶùùƬ ƗùùǒõƤ úƵƓùùư Ɠùùǆǆ

úāïùùƶǆ ÿùùǂǃ Ǌùùƪƽǈƕ ƓǌǆíùùƤ ýùùƕ ýùùƕƓƕ Ɨùùǌǃà þïùùƙơǒ ÿƓùùǂ òïāùùǂ ÿá ĄƓùùǒƤǒïƓƙ úāïùùƶǆā  ĄƓùùǒǈǒí ƠǆƓùùƪƙǆ ÿƓùùǂ Ǌùùǈá ĄƓùùưǒá
 þǌƙùöǒƽơ ïƓùƛá Ɠùǆǆ ƓǋāƶùưƤá Ǐùƙǃå þùǆǕå Ɨùǌǃà ǏùǄƵ ÿǒǒǄƕƓùƕǃå üāǄǆǃå Ǐǃāƙƪã íǀƼ ƓǌǈǂƓǆǕ æāƶƬǃå Ɨǌǃà íïƕ ïƿáā
 ïùùǆá þƓǈùƮá Ɨùǒá þùǌǃ èùùƪǒǃā Ÿå íùƕƶǒ ĄƓƕƶùƬ íāùǌǒǃå æƶùƬ ÿƓùùǂ Ɠùǆǃā þǌƙùǌǃà þùǌǃ íïā òïāùùǂ ǏƙƋùƼ ýùƕƓƕ üāùǄǆ ǏùǄƵ

ùùǃã Ÿå èùùǒƕ Ɨùùǒǈà íïùùƕ òïāùùǂ Ɠùùǆƕïā Ɠùùǋíǚƕ Ǐùùǃã æāƶùùƬǃå ÿƓùùƛāá íïùùƕ ïùùǆá ǊùùǈƋƕ òïāùùǂǃ Ɨùùǀǒƛā èíùùƞĈā íùùƿā þǒǄùùƬïāá Ǐ
 ïïùǂ þǌƿǚõƎƕ ïǆá ÿá íƶƕā þǌǒíǃ èåāƕǈǃå ÿǆ ǉàï Ăîǃå íƶƕ íāǌǒǃå ƴǆ ǊƽõƓƶƙ Ɠǌƕƕƪ Ɨǒǈǒíǃå òïāǂ ƗơƓǆƪ èǈƓǂ
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 .Ɨǒƕƪǆǃå æāƶƬǃå ǏƿƓƕ ƴǆ ßǏƬǃå ñƽǈوبالكتابة = Ɨöāƽơǆ ƗƕƓƙǂǃåā ĄƓǒǈāǈƓƿ Ąßåíǈ Ăá  .Ɨǆāǂơǃå èǚƞƪ ǏƼ فيى
= Ǐùǃã þǌǒƕùƪ þùƙ ÿǒîùǃå çïùƬƶǃå õƓƕùƪǕå ÿùǆ íåíùƵá íƓùƵ ĄƓùƕǃƓƹ üǃîǃ ǊƙǂǄǆǆ ÿǆư ÿǆ ïāƬå ÿá öơǙ  كل مممكتو

 þǒǄƬïāǕ ĄƓǀƕƓƪ ïāƬáجميب ممالك الأرض دفعيا لى اليرب إليو السيماء  ýùƕ æïùǃå çíƓùƕƵ Ǐùǃã ýāùơƙǒ þùǃ òïāùǂ =
 ÿǂǃā .ĈǊǈƵ Ǌƶǆƪ Ɠǆǃ ĈǊǈǆ úƓƤā Ǌǆïǂá āǋ ÿá þùǌǆǃå .ýùƕƓƕ Ǌùǃã ìíāïùǆǃ ǊùƙƓơāƙƼ æùƪǈǒ ÿƓùǂ Ǌùǈá ïƓùƛǕå ÿùǆ èƕƛ

 ÿùǂǃā ƗǒõƤǃå Ǐƕƪ ÿǆ Ɠǈïïơ Ăîǃå ƠǒƪǆǄǃ ðǆïǒ òïāǂā Ǌǆƪã íƞǆǃ ÿǒǒǈƛāǃå Ǐƙơ þíƤƙƪǒ ÿá ïíƓƿ Ÿå ÿá þǌƽǈ
 ĄƓưǒá ßƓǆƪǃåā ôïǕå üǃƓǆǆ ýǂ Ǌǃ ƠǒƪǆǃƓƼ ôïǕå üǃƓǆǆ ýǂ ĈǊǃ òïāǂ Ɠǆǈǒƕ 

= āùùǋ ĄƓùùƙǒƕ Ǐùùǈƕǒǃ Ơǒùùƪǆǃå ýùùƪïá æǓå ÿǕ ƠǒùùƪǆǄǃ òïāùùǂ ðùùǆïǒ ĄƓùùưǒá åîùùǋ ǏùùƼ  تيياً وىييو أوصييانى أن أبنييى لييوُ بي
 ƠƙùƽǒƼ ƗùƕāƙǃƓƕ íāùƶǒ ÿá íùơåā ýǂ āƵíǒ Ơǒƪǆǃå åîǂǋ þǒǄƬïāǕ íơåā ýǂ íāƶǒ ÿǕ ßåíǈ òïāǂ ûǄõá Ɠǆǂā Ɨƪǒǈǂǃå

 èåāƕǈǃå ÿǆ åîǋ þǌƼ ǊǈǕ ǏǈƓƮāá Ǌǃāƿā .Ǌǒƕƪ ÿǆ ǉïïơǒā Ǌƙǒƕ ĈǊǃميمىيو الإليو اليذى فيى أورشي Ǌùƙǒƕ Ăîùǃå Ăá =
 .õǀƼ þǒǄƬïāá ǏǄƵ üǄǆǒ Ÿå ÿá ÿö íƿ ÿāǂǒā Ɨǈǒƶǆ Ɨǀõǈǆ Ǌǃã ýǂǃ ÿá ÿǒǒǈƛāǃå Ɨǀǒïõƕ þǄǂƙǒ āǋ āá þǒǄƬïāá ǏƼ

= üùǄǆǃå ÿùǆ ƗǒùƮāƙƕ āá ýùƕƓƕ æƶùƬ íùǈƵ ÿǒƕāùƕơǆ åāǈƓùǂ íāùǌǒǃå ÿùǆ ïùǒƛǂ ÿǕ ĄåïƓùǒƙƤã Ɠùǆã.  فمينجده أىل المكيان
 āá ÿǒǒǈƛā ƴǒǆƞǃå íƮǀǒ ÿƓǂǆǃå ýǋáā üïƙùƬǒ åîùǌƕ Ǌǈá öơǚǈǃā þǒǄƬïāá Ǐǃã åāíāƶǒ þǃā ýƕƓƕ ǏƼ åāǀƕ ÿǒîǃå íāǌǒǃå

 þùùǆǕå ýāƤíùùǃ Ąåðùùǆï ßƓùùǈƕǃå ǏùùƼ ÿǒǒǈƛāùùǃå ÿƓǆǒǄùùƪ üïùùƬá Ɠùùǆǂ Üæïùùǃå ýùùǂǒǋ ßƓùùǈƕ ǏùùƼ íāùùǌǒǃå ƴùùǆ þǌƙƓùùƵïƕƙƕ ÿǒǒǈƛāùùǃå
ñǆùƬ ƠǒùƪǆǄǃ ðùǆï āùǌƼ ñǆùùƬ āùǋ òïāùǂ þùƪã Ǐùǈƶǆ ÿá öùùơǚǈā .ǉíùƪƞ Ăá ÜƠǒùƪǆǃå Ɨùƪǒǈǂ ǏùƼ íāùǌǒǃåā  .ïùùƕǃå

 ýùǂǒǌǃå ßƓùǈƕǃ åāùƵïƕƙǒ ÿá þǌǒùǄƵ æùƞǒ çíāùƶǃå ǏùƼ ÿǒƕƹåïǃå ïǒƹ íāǌǒǃå ÿá ÜåāƵïƕƙǒ ÿá ƴǒǆƞǄǃ òïāǂ çāƵí Ǐǈƶǆā
 âï) çáïǆǄǃ ôïǕå Ɨǈāƶǆ ÿǆ ÷āǈ āǋ ÿǒǒǈƛāǃå ÷ïƕƙā åîǋ òïāǂ ýǆƵ .ýƿǕå ǏǄƵčĒ:čĎ) Ɨǒà ǏƼ .(ď ( يصيعد

 ) ƗƕāƙǃƓƕā íāƶƮ āǋ þǒǄƬïāá Ǐǃã ÷āƞïǃƓƼ ÿāǒ) ýðǈǈ ƗǒõƤǃƓƕā ƴƽƙïǈā íƶƮǈč :ď  Üđ  = أورشميم إلى
 

عَدُوا فَقَامَ رُؤُوسُ آبَاءِ يَيُوذَا وَبَنْيَامِينَ، وَالْكَيَنَةُ وَاللاَّوِيُّونَ، مَبَ كُلّْ مَنْ نَبَّوَ الُله رُوحَوُ، لِيَصْ ٘ "-(:ٙ -٘الأيات)
ةٍ وَبِذَىَبٍ وَبِأَمْتِعَةٍ وَبِبَيَائِمَ وَبِتُحَفٍ، وَكُلُّ الَّ ٙلِيَبْنُوا بَيْتَ الرَّبّْ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ.  ذِينَ حَوْلَيُمْ أَعَانُوىُمْ بِآنِيَةِ فِضَّ

 "فَضْلًا عَنْ كُلّْ مَا تُبُرّْعَ بِوِ.

 = ÞåîƓǆǃ ýƕƓƕ ǏƼ íāǌǒǄǃ ĄƓƕƶƮ Ąåïåïƿ þǒǄƬïāǕ çíāƶǃå ïåïƿ ÿƓǂ كل من نبو الله روحو
ïåāùƪá ǚƕā ïƓǈǃƓƕ Ɨƿāïơǆ þǒǄƬïāá  ïõƓùƤǆ üƓùǈǋā þǌǃƓùƽõáā þǋâƓùƪǈ þùǌƶǆ þùǋā ûƓùƬ ûùǒïõǃåā ßåíùƵǕƓƕ ƗùõƓơǆā

 Ɠùǆƕïā ƓǌǈāƼïƶǒ Ǚ þǌƼ þǌǈƵ Ɨƕǒïƹ ÿǓå þǒǄƬïāá ÿã ýƕ ÜþǒǄƬïāá Ǐǃã ƗǄǒāõ ƗǄơïǃåā ûïõǃå ÷Ɠõƿ ÿǆ ûǒïõǃå ǏƼ
ƕ ǏùùƼ þǌơǃƓùùƮǆ ÿǓå þùùǌǃ þùùǌƼ åîùùǋ åíùùƵ .ĄǚùùƮá Ɠùùǋāïǒ þùùǃā ýùùƕƓƕ ǏùùƼ åāíùùǃĈā āá Ɠǌǈāïǂîùùǒ Ǚ ÿǒïùùǒƛǂ Ćôåïá ÿùùǆ ýùùƕƓ

 èƓǒǈƺǆā ÿǒǒǈƺǆ þǌǃ ýƕ íǒƕƵā ýåāǆåāĒđ:Ď  èƓǀùƬǆǃ Ć÷åí Ǚā ûùǒïõǃå ïõƓùƤǆǃ ǏùƵåí Ǚā ýùƕƓƕ ǏùƼ ÿǒïǀƙƪǆ þǌƼ
 Üþǌǈùǆ ýùǂ ýƤåí Ǐƶǒƕõǃå ïāƶƬǃå āǋ åîǋ .Ɠǌƕ ÿǒõǒơǆ ßåíƵá æāïơǃ Ć÷åí Ǚā Ɨƿāïơǆ ƗƕïƤ Ɨǆíǌǈǆ Ɨǈǒíǆ ßƓǈƕ

ïƽùƪǃå ûƓùùƬǆƕ åāùǆƙǌǒ Ǚ Ǐùƙơ þùǌơāï Ǌùƕǈǒ Ÿå ÿùǂǃ  ñíùùǀǃå ëāïùǃåā ßǏùƬ ýùǂ ïƕíǒùƪ Ăîùùǃå āùǌƼ ßƓùǈƕǃå æùƵƓƙǆƕ Ǚā
 üð) åāíāƶǒǃ ÿǓå þǌǌƕǈǒ þǌǀǄõǒǃ òïāǂ Ǌƕǈ ĂîǃåĒ:Đ Ɠùǆ ýùǂ ÿá öơǚǈā çïƓƪƤ Ăá ÿƵ þǌưāƶǒƪ Ăîǃå āǋā (

 ĄƓƕƶùƮƙƪǆ ÜþǃƓùƶǃå èåîùǄǆ ÿùǆ ǊùǒǄƵ íƓùƙƵã Ɠùǆ üïùƙ ǏùƼ ƗƕāƶùƮ íùƞǒā þǃƓùƶǃå ƓùǒƓõƤ ǏƼ Ɠǒơǒ ÿǆǃ úƮā āǋ ûƕƪ
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Ƥǃå íư æïơǃå ëāïǃåā ĄƓǒƕƪǆ ýƕƓƕ ǏƼ ýåð Ɠǆ Ǌǈá ĈǊǈƵ ýāǀǈ åîǋ ýƛǆ .ñǒǄƕȒåā íƪƞǃå èåāǌƬā þǃƓƶǃå èåāǌƬā Ɨǒõ
 ÿùǆā ÜŸå ƴùƕƙǒǃ ßǏƬ ýǂ üïƙā ýƕƓƕ ǏƼ ÿƓǂ Ăîǃå þǒǋåïƕã Ɠǈāƕá üǃîǃ ýƓƛǆ ÿƓǂā ǉƓǒƓõƤ üïƙǒǃ Ǌơāï Ǌƕǈǒ ñíǀǃå

 ÿǓå ƗùǒõƤǃå üïùƙǒ ÿùǆā .þǒǋåïƕƎùƕ ǊƕùƬƙǒ ýùƕƓƕ ÿùǆ ÿǓå æƶùƬǃå ÿùǆ íƶƮ þǒǋåïƕƎùƼ .ÿƓùǆǒǗƓƕ þǒǋåïùƕǗ ĄƓùǈƕã ïǒùƮǒ
 ÿá þǄƶǈùǃā Ǌƕùƪǂ Ăîùǃå Ɠùǆā ǉïùƪƤ Ăîùǃå Ɠǆā ÿǓå þǒǋåïƕã ÿǒá ÿǂǃā . ýāǌƞǆǄǃ þǒǋåïƕã ûǄõǈȒåā ƓǋƓǒƓõƤƕ ýƕƓƕ üïƙ
 Ǚā æǒƞƙùùƪǒ Ăîùùǃå ÿùǆ þùùǌǆǃåā Ɠùǈǌƕǈǒ Ăîùùǃå ñíùǀǃå ëāïùùǃå ÿùǆ çāƵíùùƕ Ǐùǋ Ɨùùƕāƙǃå āùơǈ Ăá ÜþǒǄùùƬïāá āùơǈ Ɨùùǂïơ ýùǂ

ñíǀǃå ëāïǃå þāƓǀǒ üïùƙǒ ÿǆ ÿá öơǚǈǃā .ƓǌƙǒíāƕƵā ƗǒõƤǃå æơá ÿǆ ýǂǃ Ąǚƛǆ ïƓƮ ýƕƓƕ ǏƼ ïǆƙƪã ÿǆ ýǂā .
 = ïùǒƛǂǃå îƤƋǒùƪ ýùƕ ßǏƬ ïƪƤǒ ÿǃ Ăá ĄƓƹïƓƼ íāƶǒ ÿǃ ýƕƓƕ Ăá ƗǒõƤǃåبآنيية فضية  كيل اليذين حيوليم أعيانوىم

 ...وبذىب
  

رُ مِنْ أُورُشَمِيمَ وَجَعَمَيَا فِي  وَالْمَمِكُ كُورَشُ أَخْرَجَ آنِيَةَ بَيْتِ الرَّبّْ ٚ "-(:ٔٔ -ٚالأيات) الَّتِي أَخْرَجَيَا نَبُوخَذْنَاصَّ
رَ رَئِيسِ يَيُوذَا. ٛبَيْتِ آلِيَتِوِ.  وَىذَا ٜأَخْرَجَيَا كُورَشُ مَمِكُ فَارِسَ عَنْ يَدِ مِثْرَدَاثَ الْخَازِنِ، وَعَدَّىَا لِشِيشْبَصَّ

ةٍ، وَتِسْعَةٌ وَعِشْرُونَ سِكّْينًا، عَدَدُىَا: ثَلَاثُونَ طَسْتاً مِنْ ذَىَبٍ  وَثَلَاثُونَ قَدَحًا مِنْ ذَىَبٍ، ٓٔ، وَألَْفُ طَسْتٍ مِنْ فِضَّ
ةٍ مِنَ الرُّتْبَةِ الثَّانِيَةِ أَرْبَبُ مِئَةٍ وَعَشَرَةٌ، وَألَْفٌ مِنْ آنِيَةٍ أُخْرَى.  ةِ جَمِيبُ الآنِيَةِ مِنَ الذَّىَبِ وَالْفِضَّ ٔٔوَأَقْدَاحُ فِضَّ

رُ عِنْدَ إِصْعَادِ السَّبْيِ مِنْ بَابِلَ إِلَى أُورُشَمِيمَ   ".خَمْسَةُ آلَافٍ وَأَرْبَبُ مِئَةٍ. الْكُلُّ أَصْعَدَهُ شِيشْبَصَّ

= Ɨǈǒǆƛā çïǒƛǂ ƗǒǈǓå ǉîǋā ýǂǒǌǃå ïǆí ÿá íƶƕ ïƮǈ îƤāƕǈ ƓǋîƤá ƗǒǈǓå ǉîǋ  الممك كورش أخرج آنية بيت الرب
ǌƙõƓơá Ÿå ƗǒƓǈƵ ÿǂǃā ÿùơǈ Ǐǋ Ÿå èǒƕ Ɨǒǈàā .Ǐǋ Ɠǆǂ èǒǀƕ ýƕ ƓǌǄǒǂƬƙ åāíƓƵå Ǚā ƓǋāïǌƮ Ǚā Ɠǋāïƪǂǒ þǄƼ Ɠ

) ƓǈíƓùùƪƞá Ăá üǚùǌǃå ÿùǆ Ɠùùǈƙǒǈà öùƽơǒ ÿá ïíƓùƿ ŸåāĎ  ǏùƙĎČ Üčĕ:Ď) + (Ď  ǏùƙčĎ:č íùùǒƶǒ ÿá ïíƓùƿ Ÿå ýùùƕ (
ïïơǒ ÿá ïíƓƿ ŸƓƼ Ɨǒǈƛāǃå ýǂƓǒǌǃå ǏƼ èǆíƤƙƪã ÿá íƶƕ Ǐƙơ Ɠǌƙǆåïǂ ƗǒǈǓå ǉîǌǃ  öùơǙā .æǃƓƺǃå āǋ ǊǈǕ ǉíǒƕƵ

 åí) ïǆƤǃå ýƕƓƕ üǄǆ ïƮƓƬǄǒƕ ƓǌǒƼ æïƬ Ǐƙǃå Ǐǋ ƗǒǈǓå ǉîǋ ÿáđ ǏƼ æïǃå èǒƕ Ǐǃã Ɨǆåïǂƕ íāƶƙ ÿǓå Ɠǌǈǂǃā (
þǒǄùùƬïāá .شيشبصيير  Ɠùùǆá ýùùƕƓƕ ǏùùƼ Ǌǆùùƪã åîùùǋā æùùƵƓƙǆǃå õùùƪā ǏùùƼ ëïùùƽǃå ïùùƮƕƬǒƬ þùùƪǗå Ǐùùǈƶǆā .ýùùƕƓƕïð āùùǋ =

Ɠùùǈƶǆā ýùùƕƓƕïð āùùǌƼ ĈǊùùǃ Ǐùùǈåïƕƶǃå þùùƪǗå = íāùùǌǒǃå ǏùùǄƵ ĄƓùùǒǃåā ĈǊùùǄƶƞ òïāùùǂā .ýùùƕƓƕ ǏùùƼ æùùǒïƺǃå āá ýùùƕƓƕ ǏùùƼ íāùùǃāǆǃå ǉ
åîǋ ǏƼ ßåïá üƓǈǋā .-  ýāùǀǒ Ăáï üƓùǈǋ āá ÿǒǂƓùǒāǌǒ èāùǆ íùƶƕ íāùǌǒǃå ÿùƵ ĄǙāƑùƪǆ ÿƓùǂ ýùƕƓƕïð ÿá :رئيس ييوذا

 ǏùùƼā ýùùƕƓƕ üùùǄǆǃ óƓùƤǃå ñïùùơǃå íùùƑƓƿ ÿƓùùǂ ǊùǈáĒď:Ď ùùƵ æùùƮǈǆ ǏùùǄƵ ýíùùƙ ƗǒùƪïƓƼ ƗùùǆǄǂ Ǐùùǋā ƓƛƓùùƬïƙǃå Ǐǆùƪǒ ĆýƓ
 ðƵ ƴƞåï)Ĕ ÜĎ:ď  Ɲơ +č:č  ðƵ +čĐ:đ.ýǂǒǌǃå åāǈƕ ÿǋƓǂǃå ƴƬāǌǒ ƴǆ ýƕƓƕïðā ( 

ýƮƓơǃå íƞǈ çíïƽǆǃå íåíƵǕå ƴǆƞƕāĎĐĕĕ  Ɠǆƕï óơƙ þǃ Ɨǒǈà üƓǈǋ ÿá æƕƪǃåā  = ٓٓٗ٘جميب الآنية 
 ïƽƪ ǏƼ þǌƑƓǆƪá Ɨƕāƙǂǆǃå ÿǒǈǆâǆǃå ííƶƕ ýƕ ƗǒǈǓå ííƶƕ þƙǌǒ Ǚ Ÿåā çïāƪǂǆ ƓǌǈǕ āá ƓǋïƺƮǃ " ƗǒíƕǕå çƓǒơǃå

.ÿǒǈǆâǆǄǃ ðǆï ƗǒǈǓƓƼ "üǚǌǃå ÿƕã Ǚã íơá þǌǈǆ üǄǌǒ þǃ Ăíǒ ǏƼ þǋ ÿǒîǃå
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 عودة لمجدول الإصحاح الثانى

 

.þǒǄƬïāǕ íƓƵ Ăîǃå æƶƬǃå þǋ ÜƗǒƕǋîǃå ƗǒǈǓå þǋ ÿǆ Ăïǈ ëƓơƮǗå åîǋ ǏƼ 
 

يرُ مَمِيكُ بَابِيلَ  وَىؤُلَاءِ ىُمْ بَنُؤ "-(:ٕ -ٔالأيات) اعِدُونَ مِنْ سَبْيِ الْمَسْبِيّْينَ، الَّذِينَ سَبَاىُمْ نَبُوخَذْنَاصَّ الْكُورَةِ الصَّ
سَيراَيَا، الَّذِينَ جَاءُوا مَيبَ زَرُبَّابَيلَ، يَشُيوعُ، نَحَمْيَيا، ٕإِلَى بَابِلَ، وَرَجَعُوا إِلَى أُورُشَمِيمَ وَيَيُوذَا، كُلُّ وَاحِدٍ إِلَى مَدِينَتِوِ. 

  "رَعْلَايَا، مُرْدَخَايُ، بِمْشَانُ، مِسْفَارُ، بِغْوَايُ، رَحُومُ، بَعْنَةَ. عَدَدُ رِجَالِ شَعْبِ إِسْراَئِيلَ: 
 " Ǐǈǈāùùǆïǂǒ ÿǒîùǃå þïùùǂá Ɠùǈå " þǌǆǒïùùǂƙǃ āùǋ þǌƑƓǆùƪá ïùùǂîā þǒǄùƬïāá Ǐùùǃã åāíƓùƵ ÿùǆ ßƓǆùùƪá ëƓơùƮǗå åîùùǋ ǏùƼ íùƞǈ

ǀƬǆǃå ýǂ õƪā íƓƵā Ÿå þïǂá ÿǆƼ ðùǆï åîùǋā .ñíùǀǆǃå æƓùƙǂǃå ǏùƼ Ǌǆùƪã ïǂîùƕ Ÿå Ǌǆïǂǒ ƓǋƓǈïǂîā ûƕƪ Ǐƙǃå èƓ
 âï) ƗùǒíƕǕå çƓùǒơǃå ïƽƪ ÿǆ Ǌǆƪã Ǐơǆǒ ÿǃ åîǋ ÜƗƪǒǈǂǃå ÿươ Ǐǃã ƗƕāƙǃƓƕ íāƶǒ ÿǆ ýǂǃđ:ď ßƓǆùƪǕå ïùǂîā (

ơƙā éåïùùùùǒǆǃå ƴǒùùùùưåāǆ æƕùùùùƪƕ æƓùùùùƪǈǕåā ßƓǆùùùùƪǕƓƕ åāùùùùǆƙǋã þùùùùǋā .þùùùùǌƕ ßåíùùùùƙƿǗå ǏùùùùǄƵ ÿǒïùùùùƤǕå ƴƞùùùùƬǒ ĄƓùùùùưǒá íùùùùǒí
 ôùƼïā Ǌƕùƪǈ úïùƶǒ ÿùǆ ýƞƤǒ åîǋā íƶƮ ǊƿƓǒƙƬǗ Ǌǈǂǃā ǏǄǒƑåïƪƎǂ Ǌƕƪǈ èƓƕƛã ƴõƙƪǒ þǃ ÿǆ üƓǈǋā .èǚƑƓƶǃå

 .ýǂǒǌǄǃā þǒǄƬïāá Ǌƙǈǒíǆǃā Ÿ ǊƿƓǒƙƬȒåā ǊƙƵƓƞƬ Ÿå Ǌǃ ïǂî íƶƮ ÿǆā .þǒǄƬïāǕ íāƶƮǃå 
Ăá çïāùǂ íïùƞǆ èïƓùƮ ƴƕåāƙ Ɠǌǃ ƗǆǒöƵ ƗǂǄǆǆ ĄƓǀƕƓƪ èǈƓǂ Ǐƙǃå åîāǌǒ åîùǋā .ñïƓùƼ üùǄǆ ƴùƕƙƙ ƗùƶõƓǀǆ  = الكورة

.ĄƓǆƑåí ƗǒõƤǃå ÿƋƬ زربابل ) åîāǌǒ üāǄǆ ýƪǈ ÿǆ āǋ =č  ĂåčĒ:ď-čĕ.( 
 èùùǆ) Ơǒùùƪǆǃå Ǐùùƙá ǊǄùùƪǈ ÿùùǆāčĎ:č (يشييوع =  .Ɨùùǈǌǂǃå ñǒùùƑïونحميييا ومردخيياى  ïƓƽùùƪá ǏùùƼ ÿǒƼāïùùƶǆǃå ïùùǒƹ =

.ïǒƙƪȒåā Ɠǒǆơǈ 
ƕƓƕïðƼ .Ɨǒíāƕƶǃå ôïá ýƕƓƕā ýƕƓƕ ǏƼ íāǃāǆǃå Ăá ýƕƓƕïð ƠǒƪǆǄǃ ðǆïǒ Ǌǈǂǃā íƪƞǃƓƕ Ơǒƪǆǃå íƞ āǋ ý-ممحوظة:

.æƶƬǃå åîǋ þǂơǒ Ăîǃå āǋā ýǂǒǌǃå Ǐǈƕ Ăîǃå āǋā .þǃƓƶǃå åîǋ ǏƼ íǃĈā Ăîǃå 
 

بَنُيو ٘بَنُو شَفَطْيَا ثَلَاثُ مِئَيةٍ وَاثْنَيانِ وَسَيبْعُونَ. ٗبَنُو فَرْعُوشَ ألَْفَانِ وَمِئَةٌ وَاثْنَانِ وَسَبْعُونَ. ٖ "-(:ٜٔ -ٖالأيات)
بَنُيو ٚبَنُو فَحَثَ مُوآبَ مِنْ بَنِي يَشُوعَ وَيُيوآبَ ألَْفَيانِ وَثَمَيانُ مِئَيةٍ وَاثْنَيا عَشَيرَ. ٙسَبْبُ مِئَةٍ وَخَمْسَةٌ وَسَبْعُونَ.  آرَحَ 

كَّيايَ سَيبْبُ مِئَيةٍ وَسِيتُّونَ. بَنُيو زَ ٜبَنُيو زَتُّيو تِسْيبُ مِئَيةٍ وَخَمْسَيةٌ وَأَرْبَعُيونَ. ٛعِيلَامَ ألَْفٌ وَمِئَتيَانِ وَأَرْبَعَيةٌ وَخَمْسُيونَ. 
بَنُييو عَرْجَييدَ ألَْييفٌ وَمِئَتيَيانِ ٕٔبَنُييو بَابَييايَ سِييتُّ مِئَييةٍ وَثَلَاثيَيةٌ وَعِشْييرُونَ. ٔٔبَنُييو بَييانِي سِييتُّ مِئَييةٍ وَاثْنَييانِ وَأَرْبَعُييونَ. ٓٔ

بَنُيو عَيادِينَ ٘ٔبَنُو بِغْوَايَ ألَْفَيانِ وَسِيتَّةٌ وَخَمْسُيونَ. ٗٔ. بَنُو أَدُونِيقَامَ سِتُّ مِئَةٍ وَسِتَّةٌ وَسِتُّونَ ٖٔوَاثْنَانِ وَعِشْرُونَ. 
بَنُييو بِيصَييايَ ثيَيلَاثُ مِئَييةٍ وَثَلَاثيَيةٌ ٚٔبَنُييو آطِيييرَ مِيينْ يَحَزَقِيَّييا ثَمَانِيَييةٌ وَتِسْييعُونَ. ٙٔأَرْبَييبُ مِئَييةٍ وَأَرْبَعَييةٌ وَخَمْسُييونَ. 

  "بَنُو حَشُومَ مِئَتاَنِ وَثَلَاثَةٌ وَعِشْرُونَ. ٜٔنَا عَشَرَ. بَنُو يُورَةَ مِئَةٌ وَاثْ ٛٔوَعِشْرُونَ. 
 .ïƑƓùùƬƵ ßƓǆùùƪá Ɠùùǈǋ íùùƞǈمحييث مييوآب  ƗƶùùưƓƤ èùùǈƓǂ þƓùùǒá æàāùùǆǃ ĄƓùùǆǂƓơ þǋāùùƕá ÿƓùùǂ ƓùùǆƕïƼ æàāùùǆ þǂƓùùơ Ăá =

 .ýǒƑåïƪǗ ٙٙٙبنو أدونيقام  þƿï ÿá öơǚǈā .ïǒƕǂǃå íǒƪǃå Ǐǈƶƙ þƓǀǒǈāíá =ĒĒĒ  âï) òơāǃå þƿï āǋāčď āá (
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 üǃîā.(íùƪƞǃå ǏùƼ ƓùǈǃðƓǆ ÿùơǈ ƓùǆǃƓõ ïùǒƤǃå āíùƵ ÿùǆ èƓùƕïƓơǆ ïùöƙǈǈ ÿá íùƕǙ ÜƗùƕāƙǃƓƕ çíāùƵ ýùǂ ƴùǆƼ) ÿƓõǒƬǃå
 āï )    ƓǈíƓùƪƞå ǑùƼ ƗǈǂƓùƪ èùǃåð Ɠùǆ ƗùǒõƤǃå ÿǕē  :čĐ Ĳ Ďđ  = ǉîùǋā (ĒĒĒ  ÿùùǆ åāíƓùƵ ÿùǆ õùƪā ÿǒíùƑƓƵ

( Ɨƪǒǈǂǃå) þǒǄƬïāå Ǒǃå Ǒƕƪǃå 
 

رِجَالُ نَطُوفَةَ ٕٕبَنُو بَيْتِ لَحْمٍ مِئَةٌ وَثَلَاثَةٌ وَعِشْرُونَ. ٕٔمْسَةٌ وَتِسْعُونَ. بَنُو جِبَّارَ خَ ٕٓ "-(:ٖ٘ -ٕٓ) الأيات
بَنُو قَرْيَةِ عَارِيمَ ٕ٘بَنُو عَزْمُوتَ اثْنَانِ وَأَرْبَعُونَ. ٕٗرِجَالُ عَنَاثُوثَ مِئَةٌ وَثَمَانِيَةٌ وَعِشْرُونَ. ٖٕسِتَّةٌ وَخَمْسُونَ. 

رِجَالُ مِخْمَاسَ مِئَةٌ ٕٚبَنُو الرَّامَةِ وَجَبَبَ سِتُّ مِئَةٍ وَوَاحِدٌ وَعِشْرُونَ. ٕٙرُوتَ سَبْبُ مِئَةٍ وَثَلَاثَةٌ وَأَرْبَعُونَ. كَفِيرَةَ وَبَئِي
بَنُو مَغْبِيشَ ٖٓسُونَ. بَنُو نَبُو اثْنَانِ وَخَمْ ٜٕرِجَالُ بَيْتِ إِيلَ وَعَايَ مِئَتاَنِ وَثَلَاثَةٌ وَعِشْرُونَ. ٕٛوَاثْنَانِ وَعِشْرُونَ. 

بَنُو حَارِيمَ ثَلَاثُ مِئَةٍ وَعِشْرُونَ. ٕٖبَنُو عِيلَامَ الآخَرِ ألَْفٌ وَمِئَتاَنِ وَأَرْبَعَةٌ وَخَمْسُونَ. ٖٔمِئَةٌ وَسِتَّةٌ وَخَمْسُونَ. 
بَنُو ٖ٘رِيحَا ثَلَاثُ مِئَةٍ وَخَمْسَةٌ وَأَرْبَعُونَ. بَنُو أَ ٖٗبَنُو لُودَ بَنُو حَادِيدَ وَأُونُو سَبْبُ مِئَةٍ وَخَمْسَةٌ وَعِشْرُونَ. ٖٖ

  "سَنَاءَةَ ثَلَاثَةُ آلَافٍ وَسِتُّ مِئَةٍ وَثَلَاثُونَ. 
(ƓǌǒǈǂƓƪ ßƓǆƪá ÿǆ ƓǌƑƓǆƪá èîƤá ÿǂƓǆǕå Ɠǆƕïā) ÿǂƓǆá ßƓǆƪá ǉîǋ 

Ɠǂǆ Ǐǋ ýƕ Ǐƪāǆ ǊǒǄƵ íƶƮ Ăîǃå ýƕƞǃå ñǒǃ = .åîāǌǒ ǏƼ ÿ نبو). Ơǈ) ÿāƶƕƞ Ǐǋ =Ďđ:ē  òǒ +ĕ  جبار
 Ɨǒà ǏƼ ïāǂîǆǃå þǚǒƵ ÿƵ Ǌǃ Ąåðǒǒǆƙ =ē  .ÿƓǂǆ þƪã ǏǈƓƛǃåā ÿƓƪǈã þƪã ýāǕå ÿǂǃā  عيلام الآخر

 
بَنُو إِمّْيرَ ألَْفٌ ٖٚأَمَّا الْكَيَنَةُ: فَبَنُو يَدْعِيَا مِنْ بَيْتِ يَشُوعَ تِسْبُ مِئَةٍ وَثَلَاثَةٌ وَسَبْعُونَ. ٖٙ "-(:ٜٖ -ٖٙ) الأيات
 "بَنُو حَارِيمَ ألَْفٌ وَسَبْعَةَ عَشَرَ.ٜٖبَنُو فَشْحُورَ ألَْفٌ وَمِئَتاَنِ وَسَبْعَةٌ وَأَرْبَعُونَ. ٖٛوَخَمْسُونَ.  وَاثْنَانِ 

) Ɨǒà ǏƼ ïāǂîǆǃå ïǒƹ āǋ Ɠǈǋ ïāǂîǆǃå ÷āƬǒĎ Ǐǃåāơ Ɨǈǌǂǃå ÷āǆƞǆ ÿá öơǚǈā (ĐĎČČ  ííƵ ÿá Ɨöơǚǆ ƴǆā
Ǐǃåāơ ÿǒíƑƓƶǃåĐĎČČČ āƬƶǃå ĈǊǃ Ÿå ÿá íƞǈ.ï 

 
الْمُغَنُّونَ بَنُو ٔٗأَمَّا اللاَّوِيُّونَ: فَبَنُو يَشُوعَ وَقَدْمِيئِيلَ مِنْ بَنِي ىُودُويَا أَرْبَعَةٌ وَسَبْعُونَ. ٓٗ "-(:ٕٗ -ٓٗ) الأيات

، بَنُو عَقُّوبَ، بَنُو حَطِيطَا، بَنُو الْبَوَّابِينَ: بَنُو شَمُّومَ، بَنُو آطِيرَ، بَنُو طَمْمُونَ ٕٗ آسَافَ مِئَةٌ وَثَمَانِيَةٌ وَعِشْرُونَ.
 "بَنُو شُوبَايَ، الْجَمِيبُ مِئَةٌ وَتِسْعَةٌ وَثَلَاثُونَ.

.Ǐưåïáā èƓǂǄƙǆǆ ÿǓå þǌǃ þǌƼ ƓǋāïǀƙơȒåā þǌƙƽǒöā åāưƼï þǌǈǕ ĄƓƕǃƓƹ ƴƞåï åîǋā Ąåíƞ ýǒǄƿ ÿǒǒāǚǃå ííƵ 
 

بَنُو قِيرُوسَ، بَنُو سِيعَيَا، بَنُو ٗٗا، بَنُو طَبَاعُوتَ، النَّثِينِيمُ: بَنُو صِيحَا، بَنُو حَسُوفَ ٖٗ "-(:ٗ٘-ٖٗ) الأيات
بَنُو جَدِيلَ، بَنُو ٚٗبَنُو حَاجَابَ، بَنُو شَمُلَايَ، بَنُو حَانَانَ، ٙٗبَنُو لَبَانَةَ، بَنُو حَجَابَةَ، بَنُو عَقُّوبَ، ٘ٗفَادُونَ، 

بَنُو أَسْنَةَ، بَنُو ٓ٘بَنُو عُزَّا، بَنُو فَاسِيحَ، بَنُو بِيسَايَ، ٜٗو جَزَّامَ، بَنُو رَصِينَ، بَنُو نَقُودَا، بَنُ ٛٗحَجَرَ، بَنُو رَآيَا، 
بَنُو ٖ٘بَنُو بَصْمُوتَ، بَنُو مَحِيدَا، بَنُو حَرْشَا، ٕ٘بَنُو بَقْبُوَ ، بَنُو حَقُوفَا، بَنُو حَرْحُورَ، ٔ٘مَعُونِيمَ، بَنُو نَفُوسِيمَ، 

 "بَنُو نَصِيحَ، بَنُو حَطِيفَا.ٗ٘ثاَمَحَ،  بَرْقُوسَ، بَنُو سِيسَراَ، بَنُو
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 = ÿǒǒāǚǃå ƗǆíƤ ǏƼ åāǈǒƵā ÿǒǒǈāƶƕƞǃå ýƪǈ ÿǆ þǋ ĄƓƕǃƓƹ. مينيالنث
 

بَنُو يَعْمَةَ، بَنُو دَرْقُونَ، ٙ٘بَنُو عَبِيدِ سُمَيْمَانَ: بَنُو سَوْطَايَ، بَنُو ىَسُّوفَرَثَ، بَنُو فَرُودَا، ٘٘ "-(:ٛ٘-٘٘) الأيات
جَمِيبُ النَّثِينِيمِ وَبَنِي عَبِيدِ سُمَيْمَانَ ثَلَاثُ ٛ٘بَنُو شَفَطْيَا، بَنُو حَطّْيلَ، بَنُو فُوخَرَةِ الظّْبَاءِ، بَنُو آمِي. ٚ٘لَ، بَنُو جَدّْي

  "مِئَةٍ وَاثْنَانِ وَتِسْعُونَ.
 ).ýǂǒǌǃå ßƓǈƕǃ ÿƓǆǒǄƪ þǋïƤƪ ÿǒîǃå ÿǒǒǈƓƶǈǂǃå ýƪǈ ÿǆč  ýǆĎč ÜĎČ:ĕ ( = بنو عبيد سميمان

 
وَىؤُلَاءِ ىُمُ الَّذِينَ صَعِدُوا مِنْ تَلّْ مِمْحٍ وَتَلّْ حَرْشَا، كَرُوبُ، أَدَّانُ، إِمّْيرُ، وَلَمْ يَسْتَطِيعُوا ٜ٘ "-(:ٖٙ-ٜ٘) الأيات

نُو نَقُودَا، سِتُّ مِئَةٍ وَاثْنَانِ بَنُو دَلَايَا، بَنُو طُوبِيَّا، بَ ٓٙأَنْ يُبَيّْنُوا بُيُوتَ آبَائِيِمْ وَنَسْمَيُمْ ىَلْ ىُمْ مِنْ إِسْراَئِيلَ: 
يَ الْجِمْعَادِيّْ وَمِنْ بَنِي الْكَيَنَةِ: بَنُو حَبَايَا، بَنُو ىَقُّوصَ، بَنُو بَرْزلاَّيَ الَّذِي أَخْذَ امْرأََةً مِنْ بَنَاتِ بَرْزلاَّ ٔٙوَخَمْسُونَ. 

وَقَالَ لَيُمُ التّْرْشَاثاَ أَنْ لَا ٖٙةِ أَنْسَابِيِمْ فَمَمْ تُوجَدْ، فَرُذِلُوا مِنَ الْكَيَنُوتِ. ىؤُلَاءِ فَتَّشُوا عَمَى كِتاَبَ ٕٙوَتَسَمَّى بِاسْمِيِمْ. 
 "يَأْكُمُوا مِنْ قُدْسِ الَأقْدَاسِ حَتَّى يَقُومَ كَاىِنٌ لِلُأورِيمِ وَالتُّمّْيمِ.

ÿǒǒǄǒƑåïƪã þǋ  = بينوا بيوت أبائيملم يستطيعوا أن ي= ÿǒǒƕƪǆǃå ƓǌǒƼ ÿǂƪ ýƕƓƕ ǏƼ ÿǂƓǆá.  تل ممح وتل حرشا
 ýƪǈ ÿǆ åāǈāǂǒ ÿá íƕǙ Ɨǈǌǂǃåā .Ɨǈǌǂ þǌƕƓƪƙǈã þƑåāƿ åāíǀƼ ÿǒîǃå ßǙâǋ ÿǆ ÿƓǂā .þǌƕƓƪƙǈã þƑåāƿ åāíǀƼ þǌǈǂǃ

 = ÿāïƓǋومن بنى الكينة بنو حبايا þǌǃ ýƓƛǆ Ɠǈǋ íƞǈā . . .بنوبرزلاى  ǉāǀơƙƪǒ Ǚ þǌǈǕ èāǈǌǂǃå åāíǀƼ ßǙâǋā
ƕá ÿǕ ÞåîƓǆǃ ÿāïǌǃ Ǌƕƪǈ üïƙā ĂíƓƶǄƞǃå ĂǙðïƕ āǋ ïāǌƬǆ ýƞï þƪƎƕ Ǐǆƪƙǒ ÿá ýưƼ Ǌǈǂǃā ĄƓǈǋƓǂ ÿƓǂ þǋā

 Ÿå ÿá úïƶǈǃā .èāǈǌǂǃå ÿǆ ôƼĈï Ǐƙāǈǌǂǃå Ǌƕƪǈ ýðï ǊǈǕā ÿƓƪǈǘǃ Ɨǆåïǂ Ÿå ƗǆíƤ ÿá þǌƽǒ þǃ ÿǋƓǂǃå åîǋā
 åāíǀƼ ÿǒîǃå Ɨǈǌǂǃåā .þǌǒǄƵ Ǌǆƪã ûǚõã ÿǆā ǊƙǆíƤ ÿǆ åāǄƞƤ ÿǒîǃå ïǂǈǒƪ ðƕƤ Ăá ñåíƿǕå ÿǆ åāǆïơ þǌƕƪǈ

 Ǐǆƪƙ ǉîǋā æǒǂƪǃåā þƛǗåā ƗǒõƤǃå Ɨơǒƕî þơǃā ǉāƞāǃåقدس الأقداس ïāƬƶǃåā ïǂƬǃå èƓǆíǀƙā ïāǂƕǃå Ɠǆáā .
õǀƼ Ɨǈǌǂǃå Ăāƪ Ǌǈǆ ýǂƋǒ Ǚ Ăîǃå ñåíƿǕå ñíƿ ƴǆ ƗǈïƓǀǆǃƓƕ ñåíƿá Ǐǆƪƙā ǊǄǂ ÿǋƓǂǃå èǒƕ ƓǌǄǂƓǒƼ .الترشاثا 

 ā ǏǃåāǄǃ ïǒƬƙ ƗǒƪïƓƼ ƗǆǄǂ = .ýƕƓƕïðāǋ Ɠǈǋ Ǐǃåāǃåā .þåïƙơǘǃ æǀǃ āǋ ÜÿǚƼ çíƓƶƪ ýƛǆ æǀǃ Ǐǈƶƙ íƿ كاىن
= ÿƓǂ Ǐƙǃåā Ɨǈǌǂǃå ñǒƑï çïíƮ ǏǄƵ èǈƓǂ Ǐƙǃå çïƓƞơǃå) Ǐƕƪǃå íƶƕ þǒǆƙā þǒïāá üƓǈǋ ÿǂǒ þǃ  للأوريم والتميم

Ǐǃã ýƞƋƙ íƿ ïǆǕå åîǋ ǏƼ þǂơǃå ÿá ýƕƓƕïð ƗƕƓƞã Ǐǈƶǆ ÿāǂǒā (ǊƙǄƑƪá ÿƵ Ÿå Ɠǌƕ æǒƞǒ  .Ǐǆƪǆ ïǒƹ ýƞá
.Ơǒƪǆǃå Ăá ƗƕāǄõǆǃå èƓƽƮǃå ýǂ ǊǒƼ Ɨǈǌǂ ñǒƑï ÿāïöƙǈǒ åāǈƓǂ ÿǒǒǄǒƑåïƪǗå ÿá Ǐǃã çïƓƬã ýāǀǃå ǏƼā 

 
فَضْلًا عَنْ عَبِيدِىِمْ ٘ٙكُلُّ الْجُمْيُورِ مَعًا اثْنَانِ وَأَرْبَعُونَ ألَْفًا وَثَلَاثُ مِئَةٍ وَسِتُّونَ، ٗٙ "-(:ٚٙ-ٗٙ) الأيات

مَائِيِمْ  خَيْمُيُمْ ٙٙئَتاَنِ. فَيؤُلَاءِ كَانُوا سَبْعَةَ آلَافٍ وَثَلَاثَ مِئَةٍ وَسَبْعَةً وَثَلَاثِينَ، وَلَيُمْ مِنَ الْمُغَنّْينَ وَالْمُغَنّْيَاتِ مِ وَاِ 
مِئَةٍ وَخَمْسَةٌ وَثَلَاثُونَ. حَمِيرُىُمْ سِتَّةُ جِمَالُيُمْ أَرْبَبُ ٚٙسَبْبُ مِئَةٍ وَسِتَّةٌ وَثَلَاثُونَ. بِغَالُيُمْ مِئَتاَنِ وَخَمْسَةٌ وَأَرْبَعُونَ. 

  "آلَافٍ وَسَبْبُ مِئَةٍ وَعِشْرُونَ.
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ĄƓǀƕƓƪ çïāǂîǆǃå íåíƵǕå ÷āǆƞǆā=ĎĕĔčĔ  ÞúǚƤǃå åîǋ æƕƪ ƓǆƼ  إثنان واربعون الفاً وثلاث مئو وستون
 āǋā ÷āǆƞǆǃå ñƽǈƕ ƗǆƑƓǀǃå ñƽǈ ïǂî ƴƕƓƪǃå ëƓơƮǙå ǑƼ Ɠǒǆơǈ ÿå ĄƓƮāƮƤĐĎďĒČ  ǑƼ íåíƵǙå Ɠǈƶǆƞ åîȒåā

 āǋā ĄƓƛǃƓƛ ĄƓǆƿï íƞǈ Ɠǒǆơǈ ïƽƪďčČĔĕ:üǃî æƕƪā Þ 
č-  ÷āùùǆƞǆā þǌǈƓùùõāá Ǒùùǃã ýùùƕƓƕ Ǒƕùùƪ ÿùùǆ åāíƓùùƵ ÿǒîùùǃå íāùùǌǒǃå ÿƓùùǒƵá ßƓǆùùƪå ǑùùǄƵ ÿƓơƓơùùƮǗå ÿåîùùǋ ýǆƙùùƬǒ

 āǋā íơåā ƓǆǌǒǄǂ ǑƼ ÿǒíƑƓƶǃåĐĎďĒČ ÿƓùǂ Ǒùƶǒƕõ ïùǆá āùǋā ÜƓùǆǌǈǒƕ ǑùƑðƞ úǚƙƤã ýāƮơ ïǂǈĈǒ Ǚā .
ǃāùƮơ ƴùƿāƙǒ æùùƙǂƼ Ɠùǒǆơǈ Ɠùǆá ÜýùƕƓƕ ǑùƼ þǒùùǀǆ āùǋā þǌǈùõā Ǒùǃã çíāùƶǃå åāùƕƹï ÿǒîùùǃå ßƓǆùƪá æùƙǂ åïðùƶƼ .Ǌ

 çíùǆǃå æƕùƪƕ ÿƓùǒƕǃå åîùǋ ǑùƼ ûïùƼ ýùƮơƼ .þǒǄùƬïāá ïåāƪá ßƓǈƕ íƶƕ Ɨǒíāǌǒǃå ǑƼ āǋā èíƓƵ Ǒƙǃå ßƓǆƪǕå
å ýíùùƵā Üþǋïƽùùƪ ßƓùùǈƛá ïùùƤǓå ôƶƕùùǃå èƓùùǆā ßƓùùǈƛǕå ǉîùùǋ ǑùùƼ ôƶƕùùǃå èƓùùǆ ÿá íùùƕǙ ǊùùǈƎƼ ÜƗùùǄǒāõǃå ôƶƕùùǃ

.Ɠǒǆơǈ ïƽƪ ÿǆ ƴƕƓƪǃå ëƓơƮǗå ÿǆ þǋâƓǆƪå èõǀƪƼ Üïƽƪǃå ÿƵ ïƤǓå 
Ď-  Ɠùǒðǆï ) þǌǒùƼ ƗǈǂƓùƪǃå ƗùǒõƤǃå ÿùǆ åāùǆðǋ þǌǈǙ Ɠƶƞåï ÿƓǂ þǌƑƓǆƪå åāǄƞƪā ûƕƪ ÿǆǆ ôƶƕǃå çíāƵ þíƵ

 þùƿï ýùǆơ ÿùǆ ÿǒíùƑƓƶǃå õùƪā íùƶǒ þǃåĒĒĒ  âï) æùǄƺǒ ÿùǆ āùǋ ƗǒƑƓǆùƪǃå þǒǄùƬïāå ýƤíùǒ ÿùǆā (Ď  :ē  Ü
čč  Üčē  ÜĎĔ  +ď  :đ  ÜčĎ ÜĎč 
ď-  .Ɠǒǆơǈ úƬǂ íåðƼ ÜƓǒǆơǈ þǌǄƞƪā (åïðƵ úƬǂ) ýƕƓƕ ǑƼ þǋâƓǆƪá åāƕƙǂ ÿǒîǃå ïǒƹ ĄƓưǒå ïƼƓƪ Ǌǈá íƕǙ 

) č ðùùƵ)åïðƵ ƗùùǆƑƓƿ ǑùùƼ íïā Ǌùùǈǂǃ Ɠùùǒǆơǈ ƗùùǆƑƓƿ ǑùùƼ òǒùùƕƺǆ ïùùǂî íïùùǒ þùùǃ (ďČ:Ď ÿå íùùƶƕ òǒùùƕƺǆƼ( -امثميية:
ƞƪ ÿǆ ƗǆƑƓƿ íïāǒ åïðƵā .üǃî ÿƵ ýíƵ ǊƙǄƑƓƵ ƴǆ Ǌǆƪå ýƞƪ ƗùǆƑƓƿ íïāùǒ Ɠùǒǆơǈ Ɠùǆǈǒƕ ýùƕƓƕ ǑùƼ þǌƑƓǆƪå åāǄ

 .þǒǄƬïāá Ǒǃã ĄǚƶƼ åāǄƮā ÿǆ 
)Ď åïðùùƵ ƗùùǆƑƓƿ ǑùùƼ þǋííùùƵ ÿǒíƓùùƵ āùùǈƕ (ĐđĐ  Ɠùùǒǆơǈ ƗùùǆƑƓƿ ǑùùƼ þǋííùùƵāĒđđ  åāǈƓùùǂ ĄǚùùƶƼ åāïƼƓùùƪ ÿǒîùùǃå ÿǕ

 .þǋâƓǆƪá åāǄƞƪ ÿǒîǃå ÿǆ ïƛǂá 
Đ-  ÿƓùǂ Ǌùùǈå āíùƕǒƼ) þùƪå ÿùùǆ ïùƛǂá ýƓǆƶƙùƪã èùƿāǃå üùùǃî ǑùƼ íāùǌǒǃå çíƓùƶǂ āùùǈƕ) ýƓùƛǆ (çïǌùƬā æùùǀǃā þùƪå þùǌǃ

 Ơǈ ƓƶǒƪĐē:ē ðƵ Ɠǌƶǒƪ āǈƕ þǋĐĐ:Ď ( 
 ƗùùǒáĒđ:-  þùùǌƶǆā åāíƓùùƵ þùùǋ Ɠùùǋā þùùǌƶǆ ßǑùùƬ Ǚā ǑƕùùƪǄǃ åāùùƕǋî þùùǋوذىييب وفضيية خيييل وجمييال وعبيييد  ǉîùùǋā

 .ĄƓùƹïƓƼ íāùƶǒ Ǚ ƗùƕāƙǃƓƕ ƠǒùƪǆǄǃ íāùƶǒ ÿùǆ ýǂƼ ÜǊǆơåïǆā Ÿå ƓǒƓõƵالمغنييين والمغنييات ǑùƼ ÿāùǈƺǒ ÿùǆ þùǋ =
ƑǙāǃå ÿǒǒāǚǃå ÿǆ ÿāǈƺǆǃå ñǒǃā èǚƽơǃåā þ 

 

وَالْبَعْضُ مِنْ رُؤُوسِ الآبَاءِ عِنْدَ مَجِيئِيِمْ إِلَى بَيْتِ الرَّبّْ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ تَبَرَّعُوا لِبَيْتِ ٛٙ "-(:ٓٚ-ٛٙ) الأيات
ةِ الْعَمَلِ وَاحِدًا وَسِتّْينَ ألَْفَ دِرْىَمٍ مِنَ الذَّىَبِ، وَخَمْسَةَ أَعْطَوْا حَسَبَ طَاقَتِيِمْ لِخِزاَنَ ٜٙالرَّبّْ لِإقَامَتِوِ فِي مَكَانِوِ. 

ةِ، وَمِئَةَ قَمِيصٍ لِمْكَيَنَةِ.  فَأَقَامَ الْكَيَنَةُ وَاللاَّوِيُّونَ وَبَعْضُ الشَّعْبِ وَالْمُغَنُّونَ وَالْبَوَّابُونَ ٓٚآلَافِ مَنًا مِنَ الْفِضَّ
 "يِمْ وَكُلُّ إِسْراَئِيلَ فِي مُدُنِيِمْ.وَالنَّثِينِيمُ فِي مُدُنِ 

 ƗǒáĒĔ:-  تبرعوا= æïǃå þǌǂïƓƕ üǃîǃ æïǃå ýǂǒǌǃ åāƵïƕƙ 
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ƗǒáĒĕ:- درىم:  .ñíǀǆǃå æƓƙǂǃå ǑƼ Ɨǂāǂƪǆǃå íāǀǈǄǃ ïǂî ýāå åîǋā íāǀǈ Ɨƶõƿ ًمنا=  Ǌƕ ÿðāǒ Ɠǆǃ ïƓǒƵ þƪå
 ăāƓƪǒ āǋā .Ɨǂāǂƪǆǃå íāǀǈǃå ôƶƕ þƪå ñǒǃāđČ .ĄǚƿƓƬ
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 عودة لمجدول الثالإصحاح الث

 

 

وَلَمَّا اسْتُيِلَّ الشَّيْرُ السَّاببُ وَبَنُو إِسْراَئِيلَ فِي مُدُنِيِمُ، اجْتَمَبَ الشَّعْبُ كَرَجُل وَاحِدٍ إِلَى ٔ "-(:ٚ -ٔ)  الأيات
خْوَتُوُ الْكَيَ ٕأُورُشَمِيمَ.  خْوَتُوُ، وَبَنَوْا مَذْبَحَ إِلوِ إِسْراَئِيلَ وَقَامَ يَشُوعُ بْنُ يُوصَادَاَ  وَاِ  نَةُ، وَزَرُبَّابَلُ بْنُ شَألَْتِئِيلَ وَاِ 

وَأَقَامُوا الْمَذْبَحَ فِي مَكَانِوِ، لَأنَّوُ كَانَ ٖلِيُصْعِدُوا عَمَيْوِ مُحْرَقَاتٍ كَمَا ىُوَ مَكْتُوبٌ فِي شَرِيعَةِ مُوسَى رَجُلِ الِله. 
بَاحِ وَالْمَسَاءِ. عَمَيْيِمْ رُعْبٌ مِ  ، مُحْرَقَاتِ الصَّ وَحَفِظُوا عِيدَ ٗنْ شُعُوبِ الَأراَضِي، وَأَصْعَدُوا عَمَيْوِ مُحْرَقَاتٍ لِمرَّبّْ

كَ الْمُحْرَقَةُ الدَّائِمَةُ، وَبَعْدَ ذلِ ٘الْمَظَالّْ كَمَا ىُوَ مَكْتُوبٌ، وَمُحْرَقَةَ يَوْمٍ فَيَوْمٍ بِالْعَدَدِ كَالْمَرْسُومِ، أَمْرَ الْيَوْمِ بِيَوْمِوِ. 
 . لِ مِنَ الشَّيْرِ ٙوَلِلَأىِمَّةِ وَلِجَمِيبِ مَوَاسِمِ الرّبّْ الْمُقَدَّسَةِ، وَلِكُلّْ مَن تبرَّعَ بِمُتَبَرَّعٍ لِمرَّبّْ ابْتَدَأُوا مِنَ الْيَوْمِ الَأوَّ

، وَىَيْكَلُ الرَّبّْ  ارِينَ، وَمَأْكَلًا ٚلَمْ يَكُنْ قَدْ تأََسَّسَ.  السَّابِبِ يُصْعِدُونَ مُحْرَقَاتٍ لِمرَّبّْ اتِينَ وَالنَّجَّ ةً لِمنَّحَّ وَأَعْطَوْا فِضَّ
ورِيّْينَ لِيَأْتُوا بِخَشَبِ أَرْزٍ مِنْ لُبْنَانَ إِلَى بَحْرِ يَافَا، حَسَ  يدُونِيّْينَ وَالصُّ بَ إِذْنِ كُورَشَ مَمِكِ فَارِسَ وَمَشْرَبًا وَزَيْتاً لِمصّْ

 "لَيُمْ.

èùƿāā .ƴùǒƕïǃå ǑùƼ þǌƙùǄơï åāáíùƕ þùǋ ĄƓƕǃƓƺƼ .(ýāǕå ïƕāƙǂá úƮǈā ïǒƤǕå ïƕǆƙƕƪ úƮǈ ûƼåāǒ)  =الشير السابب
 Ǒǃåāơ ƗǄơïǃåď-Đ  .(ýƓùöǆǃå íùǒƵ/çïƓƽǂǃå/ûāƕǃå úƓùƙǋ) ƗǆƓǌǃå íƓǒƵǕå ïǌƬ ƴƕƓƪǃå ïǌƬǃå ÿƓǂā .ïǌƬáيشيوع= 

ùƪå ïǂîǒā .Ǒƕƪǃå íƶƕ Ɨǈǌǂ ñǒƑï ýāá āǋā Ɨǈǌǂǃå ñǒƑï ýùǆƵ āùǋā ƠƑƓùƕî þǒíùǀƙ Ɠùǈǋ ýùǆƶǃƓƼ .ýùƕƓƕïð ýùƕƿ Ɠùǈǋ Ǌǆ
) ƗùùǒǓå ǑùùƼ Ɠùùǆá .úïùùƮ ǑƙāùùǈǌǂĔ ýùùǆƶǃå āùùǋā ýùùǂǒǌǃå ßƓùùǈƕ āùùǋ Ɠùùǈǋ ýùùǆƶǃƓƼ ÷āùùƬǒ ýùùƕƿ Ąåïāǂîùùǆ ýùùƕƓƕïð þùùƪå íùùƞǈ (

 .ýƕƓƕïð ÿǕå ǉîƽǈǒā òïāǂ üǄǆǃå Ǌƕ ïǆå ăîǃåوأقامو الميذبح فيي مكانيو لأنيو كيان عميييم رعيب åāïƶùƬ Ɠùǆǈǒơ =
ǌƑåíƵá çāǀƕ æïùǃå ñïùơǒ þùǃ ÿã " .Ɠùǈǃ ĄƓǀǒíùƮ Ÿå ÿǂǒùǄƼ ÿǒïùǒƛǂ ßåíùƵá Ɠǈǃ ÿá Ɠǈíƞā åîã ÿơǈā Ÿå çāƿ ǑƼ åāǆƙơã þ

 ýùǂǒǌǃå ýùƕƿ Ơƕîùǆǃå åāùǈƕ þùǋā þùǋá ƠƕîǆǃƓƼ ïāƪǃå ßƓǈƕ ýƕƿ Ơƕîǆǃå åāǈƕ þǌǈá öơǚǈǃā "ñåïơǃå ïǌƪ ĄǚõƓƕƼ Ɨǈǒíǆǃå
 þǋïƑƓƶƬ åāƪïƓǆǒǃوحفظوا عيد المظالǃ ÿƓǂ ýƓöǆǃå íǒƵ = öơǚǈùǃā .Ɨùƕïƺǃå ëāïƕ åāǒơǒƼ ßƓƕïƹ åāǈƓǂ þǌǈá åāïǂîǒ

 Ɨùƕïƺǃå ëāïùƕ åāùǒơǒ ÿåā (çíƓùƕƵ ăá) ĄǙāá Ơƕîùǆǃå åāùǈƕǒ ÿá þǌǒùǄƵ (ÿǒƕƑƓùƙǃå ÿāùǄƛǆǒ þùǋā) ýùƕƓƕ ÿùǆ ÿǒíƑƓƶǃå ÿá ÿǓå
 .(ýƓöǆǃå íǒƵ) þǃƓƶǃå åîǋ ǑƼمحرقة يوم فيوم بالعيدد ýƓùöǆǃå íùǒƵ ÿƓùǂ =ē Ɠùǂā ïùǒƕǂǃå íùǒƶǃå þāùǒ þùƛ þƓùǒá ýùǂǃ ÿ
 íƵ ƠƑƓƕîǃå ÿǆ ÿǒƶǆ ííƵ þāǒčē Üčď:Ďĕ .وبعد ذلك ǑƼā ĄƓǒǆāǒ ƠƑƓƕîǃå ÿāǆíǀǒ åāǈƓǂ ĄåíƵƓƮƼ þāǒǃå üǃî ÿǆ =

= ïǌùùƬ ýùùǂ ñáïولجميييب مواسييم الييرب. الأىميية .çííùùơǆǃå íƓùùǒƵǕå =حسييب إذن كييورش ǑùùǄƵ õǄùùƪƙǒ þùùǃ òïāùùǂ =
ƤǕå ǑǄƵ ýāƮơǄǃ þǌƶǆ åāưāƓƽƙǒ ÿá ÿǒǒǄǒƑåïƪǘǃ ÿîá Ǌǈǂǃā ÿƓǈƕǃ.æƓƬ 

 
وَفِي السَّنَةِ الثَّانِيَةِ مِنْ مَجِيئِيِمْ إِلَى بَيْتِ الِله إِلَى أُورُشَمِيمَ، فِي الشَّيْرِ الثَّانِي، شَرَعَ ٛ "-(:ٖٔ-ٛ) الأيات

لُ بْنُ شَألَْتِئِيلَ وَيَشُوعُ بْنُ يُوصَادَاَ  وَبَقِيَّةُ إِخْوَتِيِمِ الْكَيَنَةِ وَاللاَّوِيّْينَ وَ  جَمِيبُ الْقَادِمِينَ مِنَ السَّبْيِ إِلَى زَرُبَّابَِِ
وَوَقَفَ يَشُوعُ مَبَ ٜ. أُورُشَمِيمَ، وَأَقَامُوا اللاَّوِيّْينَ مِنِ ابْنِ عِشْرِينَ سَنَةً فَمَا فَوُْ  لِمْمُنَاظَرَةِ عَمَى عَمَلِ بَيْتِ الرَّبّْ 
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خْوَتِوِ، قَدْمِيئِيلَ وَبَنِيوِ بَنِي يَيُوذَا مَ  عًا لِمْمُنَاظَرَةِ عَمَى عَامِمِي الشُّغْلِ فِي بَيْتِ الِله، وَبَنِي حِينَادَادَ مَبَ بَنِييِمْ بَنِيوِ وَاِ 
خْوَتِيِمِ اللاَّوِيّْينَ.  ، أَقَامُوا الْكَيَنَةَ بِمَلَابِسِيِمْ بِأَبْوَا ، وَاللاَّوِيّْينَ بَنِي آسَ ٓٔوَاِ  افَ وَلَمَّا أَسَّسَ الْبَانُونَ ىَيْكَلَ الرَّبّْ

نُوجِ، لِتَسْبِيحِ الرَّبّْ عَمَى تَرْتِيبِ دَاوُدَ مَمِكِ إِسْراَئِيلَ.  ، لَأنَّوُ صَالِحٌ لَأنَّ إِلَى ٔٔبِالصُّ وَغَنَّوْا بِالتَّسْبِيحِ وَالْحَمْدِ لِمرَّبّْ
. الَأبَدِ رَحْمَتَوُ عَمَى إِسْراَئِيلَ. وَكُلُّ الشَّعْبِ ىَتَفُوا ىُتاَفًا عَظِيمًا بِالتَّ  وَكَثِيرُونَ ٕٔسْبِيحِ لِمرَّبّْ لَأجْلِ تأَْسِيسِ بَيْتِ الرَّبّْ

لَ، بَكَوْا بِصَوْتٍ عَظِ  يمٍ عِنْدَ تأَْسِيسِ ىذَا مِنَ الْكَيَنَةِ وَاللاَّوِيّْينَ وَرُؤُوسِ الآبَاءِ الشُّيُوخِ، الَّذِينَ رأََوْا الْبَيْتَ الَأوَّ
وَلَمْ يَكُنِ الشَّعْبُ يُمَيّْزُ ىُتاَفَ الْفَرَحِ مِنْ ٖٔثِيرُونَ كَانُوا يَرْفَعُونَ أَصْوَاتَيُمْ بِالْيُتاَفِ بِفَرَحٍ. الْبَيْتِ أَمَامَ أَعْيُنِيِمْ. وَكَ 

وْتَ سُمِبَ مِنْ بُعْدٍ.  "صَوْتِ بُكَاءِ الشَّعْبِ، لَأنَّ الشَّعْبَ كَانَ يَيْتِفُ ىُتاَفًا عَظِيمًا حَتَّى أَنَّ الصَّ

= ÿá ƴùǆðǆǃå ÿƓùǂǆǃå ăá  إليي بييت اللهýƓùǆƶǃå ǑùǄƵ úåïùƬǗåā ßƓùǈƕǃå ÿùƵ ÿǒǃāƑùƪǆǂ ÿǒùǒāǚǃå åāùǈǒƵ.  = لممناظرة
 .Ÿå èǒƕ ǊǒǄƵ þƓǀǒحيناداد= ó) ǑƼ ïǂîǒ þǃĎ ýǒƑåïùƪã ǑùƼ Ɠùǆǒǀǆ ÿƓǂ āá ýƕƓƕ ïǒƹ ïƤà ÿƓǂǆ ÿǆ Ǒƙå ƓǆƕïƼ (

Ɨǒá) ǑƼā .ǑƕƪǄǃ æǋîǒ þǃāčČ (بملابسييم ùƪā þƙùǒ ýùǂǒǌǃå ǑùƼ ßƓùǈƕǃå ÿƓùǂ = Ǌùƪƕǚǆƕ ýùǂǃåā þǒǈåïùƙǃåā ƠǒƕƓùƪƙǃå õ
 .Ǌǆǆƙǒā ýǆƶǃå Ÿå üïƓƕǒ Ǐƙơ ßƓƞïǃåā ïǂƬǃå ƠǒƕƓƪƙ õƪā þƙǒ ßƓǈƕǃå ÿƓǂƼ .þǌƿåāƕƋƕ Ɨǈǌǂǃåā Ɨǒƙāǈǌǂǃå 

Ǐǃåāùơ ÿǓå ǉíùǒíƞƙā ÿǒǒǄƕƓùƕǃå íùǒƕ ýùǂǒǌǃå æåïùƤ ÿǒùƕ =đČ  ÿùƪǃå ïƓùƕǂ ÿá íùǂâǆǃå ÿùǆƼ Ɨǈùƪ  بكوا بصوت عظييم
ǈǒơā þǒíǀǃå ýǂǒǌǃå ÿāïǂîǒ Ăîǃå þǒíǀǃå þǋíƞǆ ǏǄƵ åāǂƕ ûƕƓƪǃå ýǂǒǌǃå ýƛǆ ĄƓǆƤƼ ñǒǃ Ǌǈáā íǒíƞǃå ýǂǒǌǃå åāáï Ɠǆ

 ûƕƓùƪǃå ýùǂǒǌǃå ñƪá Ăîǃå ŸƓƼ ĄǙāƕǀǆ ñǒǃ åîǋ ÿá Ǚã ûƕƓƪǃå ýƛǆ þǒöƵ ýǂǒǋ Ǐǈƕǒ ÿá ÿǆ þǌƪƋǒ ǏǄƵā Ü÷Ɠư
ơ ÿƓǂ Ɠǆǌǆ ñƋǒǈ ÿá ýāƕǀǆǃå ÿǆ ñǒǃ ÿơǈā .íǒíƞǃå ýǂǒǌǃå ßƓǈƕ ǏƼ ÿǒƶǒ ÿá ïíƓƿ ŸƓƼ ĄƓǆƤư ƓǈǆƓǆá ýǆƶǃå þƞ
 üð) çïǒƺùùùƮ èùùùǈƓǂ Ɠùùùǆǌǆ ƓǈƙƓǒåíùùùƕƕ ëïùùùƽǒ Ÿåā áíùùùƕǈ ÿá Ǚã ƓùùùǈǒǄƵ Ɠùùùǆā ÿǒùùùƶǒ Ăîùùùǃå āùùùǋĒ:Đ-čČ ëïùùùƽǈ ÿá æùùùƞǒā (

 ÿǂǒùǄƼ ßƓùǂƕā ÿðùơ üƓùǈǋ ÿƓùǂ ÿȒåā .ǊǄǆǂǒùƪƼ ǚùǆƵ Ɠùǈƶǆ Ÿå áíùƕ åîƎùƼ Ɠùǈƶǆ ǊùǃƓǆƵá èƓǒåíƕ ǏǄƵ Ÿå ïǂƬǈā Ơƕƪǈā
õƤ ǏǄƵ Ɠǈǒǂƕ åîȒåā ƓǈƓǒƓõƤ ǏǄƵ ðǆ) ëïƽǃ åîǋ ýāơƙǒ ƓǈƓǒƓđ:ďČ.( 

 ðǆ) "êƓǌƙƕǗƓƕ ÿāíƮơǒ ÷āǆíǃƓƕ ÿāƵïðǒ ÿǒîǃå "þǈïƙ ëƓƕƮǃå íǈƵā ßƓǂƕǃå èǒƕǒ ßƓƪǆǃå íǈƵ"Ē Üđ:čĎĒ.( 
.ýāǕå ýǂǒǌǃå æåïƤ èƕƕƪ Ǐƙǃå þǋƓǒƓõƤ ǏǄƵ åāǂƕǒ ÿá ÿǒǂƓƕǃå ßǙâǌƕ Ǐǃāá ÿƓǂƼ
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 دولعودة لمج الإصحاح الرابب

 
تَقَدَّمُوا ٕوَلَمَّا سَمِبَ أَعْدَاءُ يَيُوذَا وَبَنْيَامِينَ أَنَّ بَنِي السَّبْيِ يَبْنُونَ ىَيْكَلًا لِمرَّبّْ إِلوِ إِسْراَئِيلَ، ٔ "-(:٘-ٔ) الأيات

طْمُبُ إِليَكُمْ، وَلَوُ قَدْ ذَبَحْنَا مِنْ أَيَّامِ أَسَرْحَدُّونَ نَبْنِي مَعَكُمْ لَأنَّنَا نَظِيرَكُمْ نَ »إِلَى زَرُبَّابَلَ وَرُؤُوسِ الآبَاءِ وَقَالُوا لَيُمْ: 
لَيْسَ لَكُمْ وَلَنَا أَنْ »فَقَالَ لَيُمْ زَرُبَّابِلُ وَيَشُوعُ وَبَقِيَّةُ رُؤُوسِ آبَاءِ إِسْراَئِيلَ: ٖ«. مَمِكِ أَشُّورَ الَّذِي أَصْعَدَنَا إِلَى ىُنَا

وَكَانَ شَعْبُ ٗ«. وَلكِنَّنَا نَحْنُ وَحْدَنَا نَبْنِي لِمرَّبّْ إِلوِ إِسْراَئِيلَ كَمَا أَمَرَنَا الْمَمِكُ كُورَشُ مَمِكُ فَارِسَ نَبْنِيَ بَيْتاً لِإليِنَا، 
طِمُوا مَشُورَتَيُمْ كُلَّ وَاسْتأَْجَرُوا ضِدَّىُمْ مُشِيرِينَ لِيُبْ ٘الَأرْضِ يُرْخُونَ أَيْدِيَ شَعْبِ يَيُوذَا وَيُذْعِرُونَيُمْ عَنِ الْبِنَاءِ. 

 "أَيَّامِ كُورَشَ مَمِكِ فَارِسَ وَحَتَّى مُمْكِ دَارِيُوسَ مَمِكِ فَارِسَ.
= Ǐƙá ÿǒîǃå æāƶƬǃå ÿǆā (çïƬƶǃå õƓƕƪǕå) ÿǒǒǄǒƑåïƪǗå ÿǆ õǒǄƤ ßǙâǋā ÿǒǒïǆƓƪǃå íǚƕǃå ýǋá þǋ  أعداء ييوذا

 ÿǆ ßǙâǋ ÿƓǂā .ýǒƑåïƪã ǏƼ þǋāǈǂƪáā ïāƬå üāǄǆ þǌƕ Ɨǒà) ÿāíơ ïƪá þǋíƶƮá ÿǒîǃå ýƪǈĎ Ɨǒà) ïƽǈƪáā (
čČ Ɨǒāǋ ßǙâǋ Ɠơǆ üǃîǃā .Ɨǒǈƛā ýǒõƓƕá ǉïƛǂá ÿǂǃā æïǃå Ăāǀƙ ÿǆ ßǏƬ ǊǒƼ ÜĄƓƞǒðǆ þǌǈǒí ÿƓǂ ßǙâǋā (

 òá) ýǒƑåïƪãĔ:ē ýƪǈā çáïǆǃå ýƪǈ ÿǒƕ çāåíƵ üƓǈǋ èïƓƮ îǈǆ èƋƬǈ ƗǒíǒǄǀƙ çāåíƵ Ǐǋ Ÿå æƶƬǃ çāåíƶǃåā (
õƿ ñǒǄƕȒåā .Ɨǒơǃå .Ơǒƪǆǃå íƪƞǃ ßƓǈƕ Ăá þāƓǀǒƪā ýǂǒǌǃå ßƓǈƕ þāƓǀǒƪ ĄƓƶييوذا وبنيامين  ÿǒíƑƓƶǃå ƗǒƕǄƹá þǌƼ =

 .þǌƑƓƕǕ þǌƙƕƪǈ ƗƼïƶǆ åāƵƓõƙƪã ÿǒîǃå بنى السبى يبنون ىيكلًا=  ýǂǒǌǃå åāǄǆǋá þǌǈǕ Ǐƕƪǃå Ǐǈƕ åāïƓƮ þǋ
 .ĄƓǀƕƓƪلأننا نظيركم  ā .ǉāǄõƶǒā ýǆƶǃå åāíƪƽǒǃ üåïƙƬǗå åāíåïá þǋ = ÿāíƕƶǒ þǌǈá ÿāïāƮƙǒ þǌǈǕ þǂïǒöǈ þǌǃāƿ

 .Ɨǒǈƛāǃå çíƓƕƶǃå ÿǆ ïǒƛǂǃåā Ÿå çíƓƕƵ ÿǆ ýǒǄǀǃå ƓǌǒƼ ÿƓǂ þǌƙǈƓǒí ÿǂǃ Ÿåليس لكم ولنا  íƓơƙǗå íāǌǒǃå ôƼï =
 åāƽƙǂȒåā ôƼïǄǃ Ǐǀǒǀơǃå æƕƪǃå åāǃāǀǒ ÿá þǌǈǆ úāƤǃå æƕƪƕ åāƶǒõƙƪǒ þǃ íāǌǒǃå ÿǂǃā þǌƙǒƓƹ åāƼïƵ þǌǈǕ þǌƶǆ

þǌǃāǀƕ  .þǋíơā ßƓǈƕǃƓƕ åāǆðƙǄǒ ÿá þǌǒǄƶƼ ÿǒïƤǔǃ ñǒǃā õǀƼ íāǌǒǄǃ òïāǂ üǄǆǃå ÿǆ ÿƓǂ ýǂǒǌǃå ßƓǈƕƕ ïǆǕå ÿá
) ǏƼāĐ )يرخون ) ǏƼā .Ǌƙǒƕ ßƓǈƕ Ǚā æïǃå ÿāƕǄõǒ Ǚ þǌǈáā þǋƓǒåāǈ Ɨǀǒǀơ èïǌöƼ ƗǆāƓǀǆǃå åāáíƙƕã =đ (

Ǚâǋā .ǊǒïǒƬǆ ÿǆā ǉïƮƿā üǄǆǃå ÿåāǒí ǏƼ = þƓǒá ǏƼ åāƵƓõƙƪã ÿǒƬƙïǆǃå ÿǒïǒƬǆǃå ß إستأجروا ضدىم مشيرين
 ĄǚƶƼ úƿāƙā ßƓǈƕǃå úƿāƕ ïǆá ïåíƮƎƕ ǉāƶǈǀǒ ÿá òïāǂ ÿƕã ðǒƕǆƿحتى ممك داريوس. 

 
 -ممحوظة:

.ßƓǈƕǃå úƿāǃ ĂāƓƬï åāƶƼí åāǈƓǂ Ɠǆ Ü ĄǚƶƼ ßƓǈƕǃå ÿāíǒïǒ ßǙâǋ ÿƓǂ āǃ 
 

وَفِي ٚمْكِوِ، كَتَبُوا شَكْوَى عَمَى سُكَّانِ يَيُوذَا وَأُورُشَمِيمَ. وَفِي مُمْكِ أَحَشْوِيرُوشَ، فِي ابْتِدَاءِ مُ ٙ "-(:ٓٔ-ٙ) الأيات
سَ. وَكِتاَبَةُ الرّْسَالَةِ مَكْتُوبَةٌ أَيَّامِ أَرْتَحْشَسْتاَ كَتَبَ بِشْلَامُ وَمِثْرَدَاثُ وَطَبْئِيلُ وَسَائِرُ رُفَقَائِيِمْ إِلَى أَرْتَحْشَسْتاَ مَمِكِ فَارِ 

رَحُومُ صَاحِبُ الْقَضَاءِ وَشِمْشَايُ الْكَاتِبُ كَتَبَا رِسَالَةً ضِدَّ أُورُشَمِيمَ إِلَى أَرْتَحْشَسْتاَ ٛوَمُتَرْجَمَةٌ بِالَأراَمِيَّةِ.  بِالَأراَمِيَّةِ 
لدّْينِيّْينَ وَالَأفَرَسْتِكِيّْينَ كَتَبَ حِينَئِذٍ رَحُومُ صَاحِبُ الْقَضَاءِ وَشِمْشَايُ الْكَاتِبُ وَسَائِرُ رُفَقَائِيِمَا اٜالْمَمِكِ ىكَذَا: 
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وَسَائِرِ الُأمَمِ الَّذِينَ سَبَاىُمْ ٓٔمِيّْينَ، وَالطَّرْفِمِيّْينَ وَالَأفْرَسِيّْينَ وَالَأرَكْوِيّْينَ وَالْبَابَمِيّْينَ وَالشُّوشَنِيّْينَ وَالدَّىْوِيّْينَ وَالْعِيلاَ 
لَى آخِرهِِ. أُسْنَفَّرُ الْعَظِيمُ الشَّرِيفُ وَأَسْكَنَ    "يُمْ مُدُنَ السَّامِرَةِ، وَسَائِرِ الَّذِينَ فِي عَبْرِ النَّيْرِ وَاِ 

 èƓǒǓå ǏƼđ ÜĒ Üē :òïāǂ ïǒƹ üāǄǆ éǚƛ ßƓǆƪå- 
 Ɨǒàē:- أرتحشستا  ǏùƼ ßƓùǈƕǃå úùƿāƕ ĄƓǆāùƪïǆ ïíùƮǒ ÿƋùƕ ǊùƵƓǈƿã ǏùƼ ßåíùƵǕå ǏƵƓùƪǆ èùơƞǈ Ăîǃå ðǒƕǆƿ āǋ =
ýǂǒǌǃå 
 Ɨǒàđ:- داريوس åí āǋ =(ƓƙƪƬơƙïá íƶƕ üǄǆ āǋ) ßƓǈƕǃå çíƓƵƎƕ ïǆá Ăîǃå æƪƓƙƪǋ ñāǒï 
 ƗǒàĒ:- أحشويرش )ƗùǒǓå ÿá Ơùưåāā íāùǌǒǃå íùư ǊùǆƓǒá ǏùƼ ĂāǂùƬ åāùƕƙǂ æùƪƓƙƪǋ ñāùǒïåí íùƶƕ üǄǆ =Ē Ǐùǋ (

)ƗùùùǒƉƼ ĄƓùùùƕǃƓƹā .Ÿå ýùùùǆƶǃ ƗùùùǆƑåíǃå ßåíùùùƵǕå ƗùùùǆāƓǀǆǃ ïùùùƤà ýƓùùùƛǆǂ åïðùùùƵ Ɠǌƶùùùưāā þǚùùùǂǃå õùùùƪā ƗǒùùùưåïƙƵãĒ ïǒùùùƬƙ (
Ǖå ƗǃāƓơǆǃ Ɠùǒǆơǈ ýùƮơ Ǐùƙơ ïåāùƪǕå ßƓùǈƕ úùƿāƙā åîùǋ þǋƓƶùƪǆ ǏƼ åāơƞǈ þǌǈá āíƕǒā ïåāƪǕå ßƓǈƕ úƿāǃ ßåíƵ

.ñāǈƓǆǒƞǈ āǃ ƓƙƪƬơƙïá āǋā ñïǒāƬơá ƗƽǒǄƤ ÿǆ ßƓǈƕǃƓƕ ÿîã ǏǄƵ 
 èƓǒǓåē ÜĔ:- بشلام ومثردات وطبئيل. . . رحوم ورفقائو  ǏùǃāǕå ƓƙùƪƬơƙïá þƓùǒá ǏùƼ ÿƓƙǃƓùƪï üƓǈǋ ÿƓǂ ĄƓƕǃƓƹ
þǚƬƕ ÿǆ  Ɨùǒà) ǊùƑƓǀƼïā þāùơï ÿùǆ ƗùǒǈƓƛǃåā .ýƞùƪƙ þǃ ǉîǋā ǊƑƓǀƼïāĔ) èƓùǒǓå ǏùƼ çïāǂîùǆǃå Ǐùǋ ǉîùǋā (čč-čĒ (

 .ýǒƑåïùùƪã ǏùùƼ åāǈǂùùƪ ÿǒîùùǃå þùùǆǕå ÿùùǆ þùùǌƼ .Ɨùùǒíāǌǒ èùùƪǒǃā Ɨùùǒƕǈƞá ßƓǆùùƪá èåíïùùƛǆā þǚùùƬƕ ýùùƛǆ ßƓǆùùƪǕå þùùöƶǆā
مكتييوب بالأراميية ومتييرجم  ǊùƕƙƓǂ ĂƓùƬǆƬā íǚƕùùǃå þǂƓùơ āá þùƪåïǆǃå ñǒùùƑï Ǐùǈƶƙ Ǐùǋ. = ورحيوم صياحب القضيياء

Ɨùǒà ÿùǆ ßåíùƙƕȒåā ƗǒùƪïƓƽǃƓƕ èƪǒǃā ƗǒǆåïǕå ƗƺǄǃƓƕā Ɨǒǆåïá úïơƋƕ ĂáĔ  ǏùƙơāčĔ:Ē  .ƗùǒǆåïǕå ƗùƺǄǃƓƕ  = بالإرامية
 íïāùǒ ǊùǈǕ Ɠùǈǋ ƗùǒǆåïǕå þíƤƙùƪã åïðùƵā .þāùƞïƙǃå Ɨùƺǃ Ǐùǋā .ƗǒƕǈƞǕå çïƓƞƙǃå Ɨƺǃā Ɨǆāǂơǃå Ɨƺǃ Ǐǋ ƗǒǆåïǕå ƗƺǄǃåā

Ǆǀǈǒ ÿá ÿƪơƙƪã ýƑƓƪï .Ɨǆƞïƙ ÿāíƕ èƕƙǂ Ɠǆǂ Ɠǌ 
) ǏƼāĕ (الدينيين çïùƛǂ öùơǙā .ýǒƑåïùƪã ǏùƼ åāƬǒƶǒǃ ÿāǒïāƬǕå ƓǋíƶƮá Ǐƙǃå æāƶƬǃå ÿǆ ƗƽǄƙƤǆ ýƑƓƕƿ þǋ . . .

) ǏƼā çïǆƓƪǃå æƶƬ Ɠǌǈǆ ÿāǂƙ Ǐƙǃå ñƓǈƞǕåčČ )أسنفر =  Ɨǈƪ ïāƬá ǏƼ üǄǆ Ăîǃå ýƓƕǒǈƓƕ ïāƬá āǋ ÿāǂǒ íƿ
ĒĒĔ Ĳ  ƗǈƪĒĎĒ  ĄƓǂǄǆ åîǋ ÿƓǂā þ .û  ǊǄƶǄƼ þǚǒƵ æïƓơā ǉƓƮƵ íƿ ÿƓǂ Ăîǃå ýƕƓƕ Ǐǃåā ǉƓƤá æïƓơā ĄƓǆǒöƵ

 Ǌƪƽǈ ÿāíơïƪá āǋ ÿāǂǒ íƿā .çïǆƓƪǃå ÿíǆ þǌǈǂƪáā (ÿƬāƬ ÿƓǂƪ) ÿǒǒǈƬāƬǃåā ÿǒǒǄƕƓƕǃå ôƶƕ Ǐƽǈ Ăîǃå üǄǆǃå
:ƗǒǄǆƶǃå ǉîǌǃ ǉāƕƓǈá ĄåíƑƓƿ āá- 

لى آخره. = Ÿå æƶƬ ßåíƵá çïƛǂ öơǙā .èåïƽǃå ïǌǈ æïƹ Ɠǆ Ăá فى عبر النير = Ɠǌƙƺǃ ǏƼ çïƓƕƶǃå ýƮá  وا 
" ÿǓå þƙǈá Ɠǆǂ þǚƪǃåā ƗơƮǃå þǂǃ þíƙǄƼ " Ǐǈƶƙ ƗǒǄƮǕå 

 
عَبِيدُكَ الْقَوْمُ الَّذِينَ فِي »ىذِهِ صُورَةُ الرّْسَالَةِ الَّتِي أَرْسَمُوىَا إِلَيْوِ، إِلَى أَرْتَحْشَسْتاَ الْمَمِكِ: ٔٔ "-(:ٙٔ-ٔٔ) الأيات

لِيُعْمَمِ الْمَمِكُ أَنَّ الْيَيُودَ الَّذِينَ صَعِدُوا مِنْ عِنْدِكَ إِلَيْنَا قَدْ أَتَوْا إِلَى أُورُشَمِيمَ وَيَبْنُونَ ٕٔلَى آخِرهِِ. عَبْرِ النَّيْرِ إِ 
ومًا لَدَى الْمَمِكِ أَنَّوُ إِذَا بُنِيَتْ ىذِهِ لِيَكُنِ الآنَ مَعْمُ ٖٔالْمَدِينَةَ الْعَاصِيَةَ الرَّدِيَّةَ، وَقَدْ أَكْمَمُوا أَسْوَارَىَا وَرَمَّمُوا أُسُسَيَا. 

وَالآنَ بِمَا إِنَّنَا نَأْكُلُ مِمْحَ ٗٔ الْمَدِينَةُ وَأُكْمِمَتْ أَسْوَارُىَا لَا يُؤَدُّونَ جِزْيَةً وَلَا خَراَجًا وَلَا خِفَارَةً، فَأَخِيراً تَضُرُّ الْمُمُوكَ.
لِكَيْ يُفَتَّشَ فِي سِفْرِ أَخْبَارِ آبَائِكَ، ٘ٔنْ نَرَى ضَرَرَ الْمَمِكِ، لِذلِكَ أَرْسَمْنَا فَأَعْمَمْنَا الْمَمِكَ، دَارِ الْمَمِكِ، وَلَا يَمِيُ  بِنَا أَ 
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عَمِمُوا عِصْيَانًا فِي وَقَدْ  فَتَجِدَ فِي سِفْرِ الَأخْبَارِ وَتَعْمَمَ أَنَّ ىذِهِ الْمَدِينَةَ مَدِينَةٌ عَاصِيَةٌ وَمُضِرَّةٌ لِمْمُمُوكِ وَالْبِلَادِ،
وَنَحْنُ نُعْمِمُ الْمَمِكَ أَنَّوُ إِذَا بُنِيَتْ ىذِهِ الْمَدِينَةُ وَأُكْمِمَتْ ٙٔوَسَطِيَا مُنْذُ الَأيَّامِ الْقَدِيمَةِ، لِذلِكَ أُخْرِبَتْ ىذِهِ الْمَدِينَةُ. 

 "«.يْرِ أَسْوَارُىَا لَا يَكُونُ لَكَ عِنْدَ ذلِكَ نَصِيبٌ فِي عَبْرِ النَّ 
ĄƓǆƪã ïƓƮ Ǐƕƪǃå ÿǆ çíāƶǃå íƶƕā .ÿǒǆƓǒǈƕā åîāǌǒ Ăá Ɨǒƕāǈƞǃå ƗǂǄǆǆǃå ýǋá ǏǄƵ ĄǙāá þƪǗå åîǋ ûǄõá  = الييود

   .õƓƕƪǕå ýǂ ÿǆ íāǌǒǃå ýǂǃالييود الذين صعدوا من عندك  .Ǐƕƪǃå ÿǆ åāíƓƵ ÿǒîǃå Ăá =العاصمة الردية  =
 ïāƬá üāǄǆ èƮƵ Ǐƙǃå þǒǄƬïāá ƣǒïƓƙ Ǐǃã çïƓƬã ïāǆǕå ÿāǃāǌǒ þǌƙǃƓƪï ǏƼ íāǌǒǃå ßåíƵá ÿá öơǙā ĄƓǆǒíƿ ýƕƓƕā

 ǏǄƵ Ɠǌǈǆ åāƼïƮǒǃ Ɨǒðƞǃåā æƑåïưǃå ýǒƮơƙƕ ÿǒƶǃāǆ þǌǈƋƕ åāïǌƙƬã ñïƽǃƓƼ Üþǋíư üǄǆǃå åāïǒƛǒ Ǐƙơ ÿāƺǃƓƕǒā
ƞǃå ƴƼí ÿƵ åāƶǈƙǆǒǃ ïåāƪǕå ÿāǈƕǒ íāǌǒǃå ÿá üǄǆǄǃ ÿāïāƮǒ íāǌǒǃå ßåíƵá ÿá Ɠǈǋ íƞǈā çïåïƞǃå þǌƬāǒƞ Ɨǒð

 çïƓƛȒåā .Ÿå æƶƬ íư æǒîƓǂǕå íǒíïƙ ÿǆ ßåíƵǖǃ ƴǈƓǆ Ǚ ÿǂǃā .ïåāƪǕå ñǒǃā ÿǓå ýǂǒǌǃå ÿāǈƕǒ þǋ Ɠǆǈǒƕ
 āíƵ ǊǈƋƕ ǉāǆǌƙã ÿǒơ Ơǒƪǆǃå íư üǃî íāǌǒǃå ýƶƼ íƿā .ƗǆƑåí ƗǄǒơ Ǐǋ Ÿå æƶƬ íưā Ɨƪǒǈǂǃå íư üāǄǆǃå

ïƮǒǀǃ .جزية =  .üǄǆǄǃ ƴƼíǒ Ɠǆخراج = ƹā çïƓƞƙǃå ǏǄƵ þāƪïǃå .ƗǒǄơǆǃå þǂƓơǆǃå ǏǄƵ ûƓƽǈǘǃ ôïǕå ƗǄ
) Ɨǒà ǏƽƼ æîǂǃå öơǙ .ûïõǃå ÿǆá ýƓƞï èƓƕƙïǆ ƴƼíā ƓǌơǚƮã ýƞǕ ûïõǃå ĂïƕƓƵ ǏǄƵ þāƪïǃå =čĎ( خفارة
 ÿāǃāǀǒأكمموا أسوارىا )Ɨǒà ǏƼāčĒ ( . . . .نأكل ممح دار الممك.    أكممت أسوارىاإذا  ƗǆíƤ ǏƼ åāǈƓǂ Ăá =

 Ǌǈǆ èƓƕƙïǆ þǌǃā üǄǆǃå åāïǒ ÿá þǌƕ ûǒǄǒ ǚƼضرر الممك  ÿá öơǚǈā .Ɨǒǀǒǀơǃå þǌƙǒƓƹ åāïƙƪǒ ÿá åāǃāƓơ åîǂǋā
 āǋ Ÿå íƞǆ ÿāǂǒ Ÿå ÿǆ ƓǈƙåïǒƤ ýǂ ƓǈîƤá ÿǒîǃå ÿơǈ þǂā þǂƼ åîǌƕ ĄƓǆðǄǆ Ǌƪƽǈ íƞǒ üǄǆǃå ïåí ƠǄǆ ýǂƋǒ ÿǆ

.ƓǈƼíǋ 
 ÿǆ þǋïǒƹā üāǄǆǃå Ăá = íǚƕǃå þƓǂơ لممموك والبلاد= Ɨǆāǂơǃå èǚƞƪ.  سفر الأخبار

ƓƙƪƬơƙïá üǄǆǃå ƗõǄƪ èơƙ åāǈƓǂ ÿǒîǃå .منذ الأيام القديمة  ǏǄƵ ƓǒƿíƮ íïǆƙǃ çïƓƬã = 
 ïƮǈ îƤāƕǈ 

 Ǚيكون لك عند ذلك نصيب فى عبر النير ýǌƼ þǒǄƬïāá ïåāƪá åāǈƕ íāǌǒǃå ÿá ôĉïĈƼ āǃ ǏƙơƼ Ɨǒơǃå ïǂǆ åîǋ =
åîǋ ÜƗǒðƞǃå ƴƼí ÿǆ èåïƽǃå ïǌǈ æïƹ íǚƕǃå ýǂ åîǋ ƴǈǆǒ  ýǂ ǏǄƵ ïõǒƪƙ çïǒƕǂ Ɨǒíāǌǒ Ɨǃāí ÿǒāǂƙƕ Ǚã þƙǒ ÿǃ

.üǄǆǃå çïƓƛǗ ýǒāǌƙǃå āǋ åîǋā ïǌǈǃå æïƹ ǏƼ Ɠǆ 
 

إِلَى رَحُومَ صَاحِبِ الْقَضَاءِ وَشَمْشَايَ الْكَاتِبِ وَسَائِرِ رُفَقَائِيِمَا »فَأَرْسَلَ الْمَمِكُ جَوَابًا: ٚٔ "-(:ٕٕ-ٚٔ) الأيات
الرّْسَالَةُ الَّتِي أَرْسَمْتُمُوىَا إِلَيْنَا قَدْ قُرِئَتْ ٛٔرَةِ وَبَاقِي الَّذِينَ فِي عَبْرِ النَّيْرِ. سَلَامٌ إِلَى آخِرهِِ. السَّاكِنِينَ فِي السَّامِ 
قَدِيمَةِ تَقُومُ عَمَى الْمُمُوكِ، وَقَدْ خَرَجَ مِنْ عِنْدِي أَمْرٌ فَفَتَّشُوا وَوُجِدَ أَنَّ ىذِهِ الْمَدِينَةَ مُنْذُ الَأيَّامِ الْ ٜٔبِوُضُوحٍ أَمَامِي. 

وَقَدْ كَانَ مُمُوكٌ مُقْتَدِرُونَ عَمَى أُورُشَمِيمَ وَتَسَمَّطُوا عَمَى جَمِيبِ عَبْرِ النَّيْرِ، وَقَدْ ٕٓوَقَدْ جَرَى فِييَا تَمَرُّدٌ وَعِصْيَانٌ. 
ا بِتَوْقِيفِ أُولئِكَ الرّْجَالِ فَلَا تُبْنَى ىذِهِ الْمَدِينَةُ حَتَّى يَصْدُرَ مِنّْي فَالآنَ أَخْرِجُوا أَمْرً ٕٔأُعْطُوا جِزْيَةً وَخَراَجًا وَخِفَارَةً. 

رَرُ لِخَسَارَةِ الْمُمُوكِ؟ٕٕأَمْرٌ.   "«.فَاحْذَرُوا مِنْ أَنْ تَقْصُرُوا عَنْ عَمَلِ ذلِكَ. لِمَاذَا يَكْثُرُ الضَّ
 ĄƓǒƑƓǌǈ æƓƕǃå ûǄƺǒ þǃ āǋ Ąåîã = .Ÿå íǒ Ǐǋ ǉîǋā ïǆǕå ǏõƵáā ǉíƶƕ ÿǆ ßƓƞƼ  حتى يصدر منى أمر
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ا حِينَئِذٍ لَمَّا قُرِئَتْ رِسَالَةُ أَرْتَحْشَسْتاَ الْمَمِكِ أَمَامَ رَحُومَ وَشِمْشَايَ الْكَاتِبِ وَرُفَقَائِيِمَا ذَىَبُو ٖٕ "-(:ٕٗ-ٖٕ) الأيات

حِينَئِذٍ تَوَقَّفَ عَمَلُ بَيْتِ الِله الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ، وَكَانَ ٕٗبِذِراَعٍ وَقُوَّةٍ. بِسُرْعَةٍ إِلَى أُورُشَمِيمَ، إِلَى الْيَيُودِ، وَأَوْقَفُوىُمْ 
 "مُتَوَقّْفًا إِلَى السَّنَةِ الثَّانِيَةِ مِنْ مُمْكِ دَارِيُوسَ مَمِكِ فَارِسَ.

 = ýǆƶǃå ƴǈǆǃ Ǌƙāƿ ýǂƕ úǀǒ ÿƓõǒƬǃå.  بذراع وقوة
ǋ ýǋ ßƓǈƕǃå úƿāƙ åîƓǆǃ åāǄöā åāǆƓƮ Ǚā åāǄƮǒ þǃ þǌƼ Ǐǈƕǒ ÿǆ ǏƤåïƙǃ ýƕ Ǚ ÞƗǆāƓǀǆǃå çāǀǃ ƴƞïǒ åî -سؤال :

.úǈƶƕ þǌǆǄǂā Ǐƕǈǃå Ǐƞơ þƓƿ ÿá Ǐǃã ǏƤåïƙ ƗǃƓơ ǏƼ
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 عودة لمجدول الإصحاح الخامس

 

يِ النَّبِيُّ وَزَكَرِيَّا ٔ "-(:ٚ-ٔ) الأيات بْنُ عِدُّوَ لِمْيَيُودِ الَّذِينَ فِي يَيُوذَا وَأُورُشَمِيمَ بِاسْمِ إِلوِ فَتَنَبَّأَ النَّبِيَّانِ حَجَّ
حِينَئِذٍ قَامَ زَرُبَّابَلُ بْنُ شَألَْتِئِيلَ وَيَشُوعُ بْنُ يُوصَادَاَ ، وَشَرَعَا بِبُنْيَانِ بَيْتِ الِله الَّذِي فِي ٕإِسْراَئِيلَ عَمَيْيِمْ. 

فِي ذلِكَ الزَّمَانِ جَاءَ إِلَيْيِمْ تَتْنَايُ وَالِي عَبْرِ النَّيْرِ وَشَتَرْبُوزْنَايُ ٖبِيَاءُ الِله يُسَاعِدُونَيُمَا. أُورُشَمِيمَ، وَمَعَيُمَا أَنْ 
خْبَرْنَاىُمْ عَمَى ىَذَا حِينَئِذٍ أَ ٗ«. مَنْ أَمَرَكُمْ أَنْ تَبْنُوا ىذَا الْبَيْتَ وَتُكَمّْمُوا ىذَا السُّورَ؟»وَرُفَقَاؤُىُمَا وَقَالُوا لَيُمْ ىكَذَا: 

وَكَانَتْ عَمَى شُيُوخِ الْيَيُودِ عَيْنُ إِليِيِمْ فَمَمْ يُوقِفُوىُمْ ٘الْمَنْوَالِ مَا ىِيَ أَسْمَاءُ الرّْجَالِ الَّذِينَ يَبْنُونَ ىذَا الْبِنَاءَ. 
صُورَةُ الرّْسَالَةِ الَّتِي أَرْسَمَيَا تَتْنَايُ وَالِي عَبْرِ ٙنْ ىذَا. حَتَّى وَصَلَ الَأمْرُ إِلَى دَارِيُوسَ، وَحِينَئِذٍ جَاوَبُوا بِرِسَالَةٍ عَ 

رْسَمُوا إِلَيْوِ رِسَالَةً وَكَانَ النَّيْرِ وَشَتَرْبُوزْنَايُ وَرُفَقَاؤُىُمَا الَأفَرْسَكِيّْينَ الَّذِينَ فِي عَبْرِ النَّيْرِ إِلَى دَارِيُوسَ الْمَمِكِ. أَ 
 ىكَذَا:مَكْتُوبًا فِييَا 

 " لِدَارِيُوسَ الْمَمِكِ كُلُّ سَلَامٍ. »ٚ
= Ơƞǈ íǀǃ ýƕ ÜßƓǈƕǃå íư çāƿ ýǂƕ úǀǒ ÿƓõǒƬǃå ÿá ûƕƓƪǃå ëƓơƮǗå ÿǆ çïǒƤǕå èƓǒǕå ǏƼ Ɠǈǒáï  فتنبأ النبيان

 Ÿå ýǆƵ úƿāǒ ÿá ÿƓõǄƪ ÿƓõǒƬǄǃ íƞāǒ Ǚ ĄƓƶõƿ !ÞŸ ĄǚǆƵ úƿāǒ ÿá çāƿ ÿƓõǒƬǄǃ ýǌƼ ýǆƶǃå úƿāǒ ÿá ǏƼ
ǃ ÿã èǒƕ ßƓǈƕ ýǆǋá Ăîǃå āǋ æƶƬǃå ÿá íƞǈ Ɠǈǋ ïāǂîǆǃå Ǐƕǈǃå Ǐƞơ çāƕǈǃ ÷āƞïǃƓƕā .üǃîǃ ƗƮïƼ ÿơǈ Ǌõƶǈ þ

 Ɲơ) ǊǒƼ ĄƓƺǃƓƕǆ ĄƓǆƓǆƙǋã Ɠǌƙǈǒðƕ þƓǆƙǋǗå Ăá èāǒƕǃå ǉîǋ ƗǒƬƺƙƕ ýƕ óƓƤǃå Ǌƙǒƕ ßƓǈƕƕ íơåā ýǂ þƙǋȒåā æïǃå
ď:čƕǃå úƿāǒ ÿá ĈǊǃ ÿǂǒ þǃ ƓƙƪƬơƙïá üǄǆǃå ÿǆ ǏƞïƓƤǃå ƴǈǆǃƓƼ ( æƶƬǃå ÿǆ ýƓǆǋȒåā ýƪƓǂƙ Ɠǈǋ ÿǂǒ þǃ ÿã ßƓǈ

 ÿǒǒƕǈ ýƪïá ýƕ ǊǒǄƵ āǋ Ɠǆǂ ýƓơǃå Ÿå üïƙǒ þǄƼ åîǋ ƴǆā .ǏǄƤåíǃå ýƪƓǂƙǃå ƴǆ ǏƞïƓƤǃå þāƞǌǃå ûƼåāƙ îƑǈǒơā
 = çāǀƕ Ɖƕǈƙǒǃعمييم بإسم إلو إسرائيل üð íāǈƞǃå æï ýƓƿ Ǐơāïƕ ýƕ çāǀǃƓƕ Ǚā çïíǀǃƓƕ Ǚ " ýǆƶǄǃ Ǌƕǈǒ Ÿå ëāïƼ .

Ē:Đ " Ăāƿ ïǒƛƋƙ þǌǆǚǂǃ ÿƓǂ üǃîǃ .Ÿå þƪã íƞǆ ÿƓǂ þǌưïƹ ÿǕ Ÿå ëāï ÿǆ çāƿā ƗõǄƪ Ɠǆǌǃ ÿƓǂ ÿǒǒƕǈǃƓƼ
 çíƓǒǀƕ ýǂǒǌǄǃ ýǆƶǃå íƓƵā ƗǒƤåïƙǆǃå ĂíƓǒǕå íǒíƬƙ ǏƼزربابل ويشوع :ßƓǈƕǃƓƕ ÿǒǆƙǌǆǃå úƑƓöā öơǚǈā 

č- .Ɠǒïǂðā Ǐƞơ ...ßƓǒƕǈá 
Ď- .íāåí ÿƕã ýƕƓƕïð ...(üǄǆ) Ǐǃåā 
ď- ...Ɨǈǌǂ ñǒƑï .÷āƬǒ 

 ýùùǂǒǋ āá ÿƓǆǒǄùùƪ ýùùǂǒǋ ÿùùǆ þùùöƵǕå āùùǋā ǉíùùƪƞ Ăá Ǐùùǀǒǀơǃå ýùùǂǒǌǃå ǏǈƓùùƕ Ơǒùùƪǆǃå úƑƓùùöā ǉîùùǋ èùùƪǒǃ āá
.ýƕƓƕïð 
 Ɲơ)ĕ:Ď .ýùǆƶǃå çíƓùƵã ǏùǄƵ ƴǒƞùƬƙǃåā æïùǃå èùǒƕ ýƓùǆǋã ǏùǄƵ ƣǒƕāùƙǃå āùǋ Ǐùƞơ çāùƕǈ ÷āùưāǆ ÿá öơǙā (

 .ĄǚƶƼ ÷āƬǒā ýƕƓƕïð æƓƞƙƪã íǀǃā 
ǒǂā Ɨǒïāƪ ǏǄƵ ĄƓǒǃåā ÿƓǂ = ƗùƶõƓǀǆ èùǈƓǂ åîāùǌǒƼ Ǌùƶƕƙǒ ýùƕƓƕïð ÿƓǂā .çïǆƓƪǃåā æïƶǃå ßåïơƮā ƗǒǂǒǄ تتناى

 (èåïùƽǃå æïùƹ Ɠùǆ Ăá) ïùǌǈǃå ïùƕƵ ƗǒǙā ÿǆشيتربوزناى  .Ǐǃåāùǃå æùƙƓǂ ǊùǄƶǃ =مين أميركم  ýùǋå ÿá Ɲƙǈƙùƪǈ =
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 .ïǆǕå óơƽǒǃ Ǐǃåāǃå ßƓƞā íāǌǒǃå ǏǄƵ ĂāǂƬ åāǆíƿ íƿ åāǈƓǂ íǚƕǃåما ىى أسماء الرجيال  ÿá íùǂâǆǃå ÿùǆ =
 .üùǄǆǄǃ Ąåïùǒïǀƙ ýùƪïǒǃ ýùǆƶǃå ÿùƵ ÿǒǃāƑùƪǆǃå ßƓǆƪá ÿƵ ýƋƪǒ Ăîǃå Ǐǃåāǃå ýåâƪ ǏǄƵ íï åîǋعيين اليييم  " =

 ïíƓùƿ āùǋā ǊùƙǒƓƵïā ǊùƙǒƓǈƶƕ Ǌùõǒơǒ ÿƓùƪǈã ûùǒïõ ÿƵ Ÿå Ǒưïǒ ÿǒơƼ "úƓƤǈ ÿǆǆƼ ƓǈǒǄƵ Ÿå ÿǒƵ èǈƓǂ åîã
 .ǉíùƮƓǀǆ ûùƼåāǒ Ɠùùǆ åāùǄǆƶǒǃ ÿǒǈǆâùǆǃå ïùùǒƹ þƓùǂơǃå æāùǄƿ ýùǒơǒ ÿáاوبواحينئييذ جيي =  åāƕāƓùùƞ ǉâƓùǀƼïā ĂƓùǈƙƙ Ăá

 .üùǄǆǃå ïùǆå þǌǃ ýƮā Ɠǆíƶƕ íāǌǒǃåالإفرسيكيين  ƗùǆǄǂǃå Ɨùǆƞïƙ ðāùƞǒ ÿùǂǃ ĄƓùǆƓǆƙ þāùǌƽǆ ïùǒƹ ƗùǆǄǂǃå ýùƮá =
 íāùǌǒǃå íùư ðƓùơǈǒ þùǃā ǊƙǄùƮā Ǐƙǃå ĂāƓǂƬǃå ǏƼ ûǀơ āǌƼ ƗƽƮǈǆ ĂƓǈƙƙ Ǐǃåāǃå ƗǃƓƪï èǈƓǂ ûơƕā .þƓǂơǃƓƕ

ƕǃå úƿāƕ ƓƙƪƬơƙïá ïǆá ïǂîǒ þǃ āǋ ýƕ .ßƓǈ 
 

ذَا بِوِ ٛ "-(:ٚٔ-ٛ) الأيات يُبْنَى لِيَكُنْ مَعْمُومًا لَدَى الْمَمِكِ أَنَّنَا ذَىَبْنَا إِلَى بِلَادِ يَيُوذَا، إِلَى بَيْتِ الِإلوِ الْعَظِيمِ، وَاِ 
حِينَئِذٍ سَألَْنَا أُولئِكَ ٜنْجَحُ فِي أَيْدِييِمْ. بِحِجَارَةٍ عَظِيمَةٍ، وَيُوضَبُ خَشَبٌ فِي الْحِيطَانِ. وَىذَا الْعَمَلُ يُعْمَلُ بِسُرْعَةٍ وَيَ 

وَسَألَْنَاىُمْ أَيْضًا عَنْ أَسْمَائِيِمْ ٓٔالشُّيُوخَ وَقُمْنَا لَيُمْ ىكَذَا: مَنْ أَمَرَكُمْ بِبِنَاءِ ىذَا الْبَيْتِ وَتَكْمِيلِ ىذِهِ الَأسْوَارِ؟ 
وَبِمِثْلِ ىذَا الْجَوَابِ جَاوَبُوا قَائِمِينَ: نَحْنُ عَبِيدُ إِلوِ السَّمَاءِ وَالَأرْضِ، ٔٔؤُوسِيِمْ. لِنُعْمِمَكَ، وَكَتَبْنَا أَسْمَاءَ الرّْجَالِ رُ 

دَ أَنْ وَلكِنْ بَعْ ٕٔكْمَمَوُ. وَنَبْنِي ىذَا الْبَيْتَ الَّذِي بُنِيَ قَبْلَ ىذِهِ السّْنِينَ الْكَثِيرَةِ، وَقَدْ بَنَاهُ مَمِكٌ عَظِيمٌ لِإسْراَئِيلَ وَأَ 
، الَّذِي ىَدَمَ ىذَا الْ  رَ مَمِكِ بَابِلَ الْكَمْدَانِيّْ بَيْتَ وَسَبَى الشَّعْبَ إِلَى أَسْخَطَ آبَاؤُنَا إِلوَ السَّمَاءِ دَفَعَيُمْ لِيَدِ نَبُوخَذْنَصَّ

حَتَّى إِنَّ ٗٔالْمَمِكُ أَمْراً بِبِنَاءِ بَيْتِ الِله ىذَا. عَمَى أَنَّوُ فِي السَّنَةِ الُأولَى لِكُورَشَ مَمِكَ بَابِلَ، أَصْدَرَ كُورَشُ ٖٔبَابِلَ. 
رُ مِنَ الْيَيْكَلِ الَّذِي فِي أُ  ةٍ، الَّتِي أَخْرَجَيَا نَبُوخَذْنَصَّ ورُشَمِيمَ وَأَتَى بِيَا إِلَى آنِيَةَ بَيْتِ الِله ىذَا، الَّتِي مِنْ ذَىَبٍ وَفِضَّ

رُ الَّذِي الْيَيْكَلِ الَّذِي فِي بَابِلَ، أَخْ  رَجَيَا كُورَشُ الْمَمِكُ مِنَ الْيَيْكَلِ الَّذِي فِي بَابِلَ وَأُعْطِيَتْ لِوَاحِدٍ اسْمُوُ شِيشْبَصَّ
الِله فِي وَقَالَ لَوُ: خُذْ ىذِهِ الآنِيَةَ وَاذْىَبْ وَاحْمِمْيَا إِلَى الْيَيْكَلِ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ، وَلْيُبْنَ بَيْتُ ٘ٔجَعَمَوُ وَالِيًا. 

رُ ىذَا وَوَضَبَ أَسَاسَ بَيْتِ الِله الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ، وَمِنْ ذلِكَ الْوَقْتِ إِلَى الآنَ ٙٔمَكَانِوِ.  يُبْنَى حِينَئِذٍ جَاءَ شِيشْبَصَّ
الَّذِي ىُوَ ىُنَاكَ فِي بَابِلَ: ىَلْ كَانَ قَدْ  وَالآنَ إِذَا حَسُنَ عِنْدَ الْمَمِكِ فَمْيُفَتَّشْ فِي بَيْتِ خَزاَئِنِ الْمَمِكِ ٚٔوَلَمْ يُكْمَلْ. 

 "«.فِي ذلِكَ  صَدَرَ أَمْرٌ مِنْ كُورَشَ الْمَمِكِ بِبِنَاءِ بَيْتِ الِله ىذَا فِي أُورُشَمِيمَ؟ وَلْيُرْسِلِ الْمَمِكُ إِلَيْنَا مُراَدَهُ 
Ɠǂ Ÿå íǒ ÿǂǃā Ǐǀǒǀơǃå ǊǃǗå úïƶǒ þǃ ĂƓǈƙƙ ÿã = ǊǈǕā .Ÿå ÿǆ Ɨƕǋïā úāƤƕ ïƶƬƼ ǊǒǄƵ èǈ بيت الإلو العظيم

 ÿǕā .üǄǆǄǃ ƗǒǃāƑƪǆǃå üïƙ āǋ Ăá ÜǙ þá ýǆƶǃå úƿāǒ ýǋ üǄǆǃå ýƋƪā ýǆƶǃå úƿāǒ ÿá âïƞǒ þǃ ǊǃǗå åîǋ úƓƤ
 ǊƕƵï ƴƿāá Ÿå ÿá öơǚǈā .çïǒƛǂ Ɨǌǃà üƓǈǋ ǉïöǈ ǏƼ ÿǕ þǒöƶǃå ǊǃǗå ýƓƿ āǌƼ ÿƓƛāǕå íƕƶǒ ÿƓǂ åîǋ ĂƓǈƙƙ

 ÿǕ Ǐǃåāǃå ǏǄƵ þƞơ ÿƓǂ Ɠǆǌǆ üǃîǃā ýǆƶǃå úƿāǒ ÿá ÿƓõǒƬǄǃ ÿƓõǄƪ üƓǈǋ ÿǂǒ þǄƼ þƙǌǒā ýǆƶǒ áíƕ æƶƬǃå
 ýƕƓƕïð üïơƙǒ þǃ ÿã æƶƬǃåā ýƕƓƕïð ƴǆ ýƤíƙǒ Ǚ Ÿå ÿǂǃā Ÿå íǒ ýǆƵ þƓǆá ïƺƮƙā ïƺƮƙ ǏǌƼ èƓƕāƶƮǃå

 üð) æƶƬǃåāē:Đǒơ ƗǄǌƪ ïǒƮƙ ýƕƞǃå ýƛǆ ßåíƵǕå Ɠǋïǒƛǒ Ǐƙǃå ýǂƓƬǆǃå èǈƓǂ āǃ Ǐƙơā ( .Ÿå ýƤíƙǒ Ɠǆǈ بنى
ƴƼí Ÿå ÿá Ăá  = بعد أن أسخطǏǃåāơƕ ñāǒïåí ýƕƿ ǏǈĈƕ ÿƓǆǒǄƪ ýǂǒǋ =đČČ     .Ɨǈƪ  قبل ىذه السنين

 Ÿå ÿá ýƕ Ÿå ǏǄƵ åāïƮƙǈã íƿ ýƕƓƕ Ɨǌǃà ÿá ñǒǃ Ąåîã .çïǒïƬǃå þǌǃƓƶƼƋƕ ǉāõƤƪá þǌǈǕ ïƮǈ îƤāƕǈ íǒǃ æƶƬǃå
.ǊƕƶƬ Ÿå æíâǒǃ ýƕƓƕ üǄǆ íǒǃ ǊƕƶƬ þǄƪá  
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= Ǐǈƛā ýǂǒǋ  بابل الييكل الذى فى= ǉíǒ ǏƼ èõǀƪ ÿá íƶƕ Ǌƶƕƙƙ ýƕƓƕā ñïƓƼ üǄǆ āǋ.  كورش ممك بابل
 .æïǃå ýǂǒǋ ÿǆ ƓǋîƤá Ǐƙǃå ƗǒǈǓå ïƮǈ îƤāƕǈ ǊǒƼ ƴưāشيشبصر  .ýƕƓƕïð āǋ = من ذلك الوقت إلى الآن

úƿāƙ ÿáā ûƕƪ ýǆƶǃå =ĎĐ:Đƙƽǃ ÿƓǂ úƿāƙǃå ÿá Ăá ÜÿāǄǆǂǒ þǋ ÿǓåā (.õǀƼ çï ( يبنى
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 عودة لمجدول الإصحاح السادس

 

 حِينَئِذٍ أَمَرَ دَارِيُوسُ الْمَمِكُ فَفَتَّشُوا فِي بَيْتِ الَأسْفَارِ حَيْثُ كَانَتِ الْخَزاَئِنُ مَوْضُوعَةً فِي بَابِلَ،ٔ "-(:٘-ٔ) الأيات
فِي السَّنَةِ الُأولَى لِكُورَشَ ٖتَذْكَارٌ. »ي فِي بِلَادِ مَادِي، دَرْجٌ مَكْتُوبٌ فِيوِ ىكَذَا: فَوُجِدَ فِي أَحْمَثاَ، فِي الْقَصْرِ الَّذِ ٕ

ونَ فِيوِ ذَبَائِحَ، الْمَمِكِ، أَمَرَ كُورَشُ الْمَمِكُ مِنْ جِيَةِ بَيْتِ الِله فِي أُورُشَمِيمَ: لِيُبْنَ الْبَيْتُ، الْمَكَانُ الَّذِي يَذْبَحُ 
بِثَلَاثَةِ صُفُوفٍ مِنْ حِجَارَةٍ عَظِيمَةٍ، وَصَفّ مِنْ ٗأُسُسُوُ، ارْتِفَاعُوُ سِتُّونَ ذِراَعًا وَعَرْضُوُ سِتُّونَ ذِراَعًا.  وَلْتُوضَبْ 

ةٍ ٘خَشَبٍ جَدِيدٍ. وَلْتُعْطَ النَّفَقَةُ مِنْ بَيْتِ الْمَمِكِ.  ، الَّتِي أَخْرَجَيَا وَأَيْضًا آنِيَةُ بَيْتِ الِله، الَّتِي مِنْ ذَىَبٍ وَفِضَّ
رُ مِنَ الْيَيْكَلِ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ وَأَتَى بِيَا إِلَى بَابَلَ، فَمْتُرَدَّ وَتُرْجَبْ إِلَى الْيَيْكَ  لِ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ إِلَى نَبُوخَذْنَصَّ

 "«.مَكَانِيَا، وَتُوضَبْ فِي بَيْتِ اللهِ 

= ƗùùǆƓǌǃå èƓùùƕƓƙǂǃå ÿá ïùùǌöǒā üāùùǄǆǃå úǒùùƮǆ  أحمثيياöùùƽơƙ éùùǒơ æùùƙǂǃå èùùǒƕ  .ƗùùǆƓǌǃå ûƑƓùùƛāǃå = بيييت الأسييفار
) þǌƙāùƬï þùƙ ÿǒîùǃå üùǄǆǃå āïǒùƬǆ ÿá ïùƤà ýƓùǆƙơã üƓǈǋā üƓǈǋ Ǐǃã èǄǀǈ íƿ (òïāǂ þƓǒá ÿǆ ǏǌƼ) Ɨǆǒíǀǃåđ:Đ (

 ßƓùǈƕǃå þƙùǒǃ ÿǓå ǊƽùƬǂ íåïá Ÿåā ÿƓùǂǆǃå åîǋ ǏƼ (òïāǂ ïǆá) ýǒǃíǃå åāƽƤáدَرج  āùƕƙǂǒ ĄƓǆǒíùƿ åāǈƓùǂ = Ɨùƶõƿ ǏùǄƵ ÿ
 .ǊǒǄƵ êïíǃå úǄǒ æƬƤ æǒưƿ ƓǌǒƼïõ ÿǆ ýǂ íǈƵ ûāƿïǃå āá ÿƓƙǂǃå Ɲǒƪǈ ÿǆ 

Ǐǃåāùùƙǃå ǏùùǄƵ ñåíùùƿǕå ñíùùƿā ñíùùǀǃå ÷Ɠùùƽƙïã =ĎČ ÜďČ  Ǐùùõƶǒ üùùǄǆǃå ÿá ÿāùùǂā (÷åïî ( إرتفاعييو سييتون ذراعيياً 
Ǖå ñíùƿ āå ñíùǀǃå ÷Ɠùƽƙïã ǏùƼ ýƤíùƙǒ Ǌùǈá Ǐùǈƶǒ Ǚ åîùǌƼ ĄƓƵåïî ÿāƙƪ ÷ƓƽƙïǗå ÿāǂǒ ÿƋƕ ƠǒïƮƙ ǏùƮƿá ýùƕ ñåíùƿ

 ýùùǂǒǌǃƓƕ ƗùùǀơǄǆǃå ǏǈƓùùƕǆǄǃ ÷Ɠùùƽƙïãبييثلاث صييفوف ميين حجييارة عظيميية =  ßƓùùǈƕā õƑåāùùơǃå ßƓùùǈƕ Ɨùùǀǒïõǃ çïƓùùƬã ǉîùùǋ
.ƓǌǒǄƵ èƓƼïƺǃå 

 
ي عَبْرِ وَالآنَ يَا تَتْنَايُ وَالِي عَبْرِ النَّيْرِ وَشَتَرْبُوزْنَايُ وَرُفَقَاءَكُمَا الَأفَرْسَكِيّْينَ الَّذِينَ فِ »ٙ "-(:ٕٔ-ٙ) الأيات

اتْرُكُوا عَمَلَ بَيْتِ الِله ىذَا. أَمَّا وَالِي الْيَيُودِ وَشُيُوخُ الْيَيُودِ فَمْيَبْنُوا بَيْتَ الِله ىذَا فِي ٚالنَّيْرِ، ابْتَعِدُوا مِنْ ىُنَاكَ. 
فِي بِنَاءِ بَيْتِ الِله ىذَا. فَمِنْ مَالِ الْمَمِكِ، مِنْ وَقَدْ صَدَرَ مِنّْي أَمْرٌ بِمَا تَعْمَمُونَ مَبَ شُيُوخِ الْيَيُودِ ىؤُلَاءِ ٛمَكَانِوِ. 

وَمَا يَحْتاَجُونَ إِلَيْوِ مِنَ الثّْيراَنِ وَالْكِبَاشِ ٜجِزْيَةِ عَبْرِ النَّيْرِ، تُعْطَ النَّفَقَةُ عَاجِلًا لِيؤُلَاءِ الرّْجَالِ حَتَّى لَا يَبْطُمُوا. 
اءِ، وَحِنْطَةٍ وَمِمْحٍ وَخَمْرٍ وَزَيْتٍ حَسَبَ قَوْلِ الْكَيَنَةِ الَّذِينَ فِي أُورُشَمِيمَ، لِتُعْطَ لَيُمْ يَوْمًا وَالْخِراَفِ مُحْرَقَةً لِإلوِ السَّمَ 

لَاةِ لَأجْلِ حَيَاةِ الْمَمِكِ وَبَنِيوِ ٓٔفَيَوْمًا حَتَّى لَا يَيْدَأُوا  وَقَدْ صَدَرَ ٔٔ. عَنْ تَقْرِيبِ رَوَائِحِ سُرُورٍ لِإلوِ السَّمَاءِ، وَالصَّ
ا، وَيُجْعَلُ بَيْتُوُ مَزْبَمَةً مِنْ مِنّْي أَمْرٌ أَنَّ كُلَّ إِنْسَانٍ يُغَيّْرُ ىذَا الْكَلَامَ تُسْحَبُ خَشَبَةٌ مِنْ بَيْتِوِ وَيُعَمَُّ  مَصْمُوبًا عَمَيْيَ 

كٍ وَشَعْبٍ يَمُدُّ يَدَهُ لِتَغْيِيرِ أَوْ لِيَدْمِ بَيْتِ الِله ىذَا الَّذِي فِي وَالُله الَّذِي أَسْكَنَ اسْمَوُ ىُنَاكَ يُيْمِكُ كُلَّ مَمِ ٕٔأَجْلِ ىذَا. 
 "«.أُورُشَمِيمَ. أَنَا دَارِيُوسُ قَدْ أَمَرْتُ فَمْيُفْعَلْ عَاجِلاً 

ǚǂǃå Ɨƺǃ ÿǆ ïǌöǒā .ýǂǒǌǃå ßƓǈƕ ýǆǂǒ ÿƋƕ ǏǃåāǄǃ Ąåïǆá ïíƮǒ üǄǆǃå íƞǈ ÿơǈ Ɠǋā Ÿå íǒ ǏƼ üǄǆǃå æǄǀƼ ĄƓǀơ þ
 çíƓƕƶǃ ÿāǄǒǆǒ Ǚ (ĄƓƕǃƓƹ üǄǆǃå åîǋ þǌǈǆā) þǋā íơåā Ǌǃã íāƞāƕ íǀƙƶƙ ñïƽǃå ƗǈƓǒíƼ íāǌǒǄǃ ýǒǆǒ ÿƓǂ üǄǆǃå ÿá
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 åāǈƓǂ üǄǆǃå åîǋ ýƛǆ üāǄǆ üƓǈǋ ÿǂǃā ÜýƕƓƕ Ɨǌǃà íƞǆǒ òïāǂ ÿƓǂƼ çííƶƙǆ æǋåîǆ íāƞā öơǚǈā) þƓǈƮǕå
.(íāǌǒǃå ƴǆ åîǋ ǏƼ åāǀƼåāƙƼ íơåāǃå ǊǃǗå áíƕǆƕ ÿāǈǆâǒ الصلاة لأجل حياة الممك =  üǄǆǃå ÿá Ơưƙǒ åîǋ ÿǆ

 Ăá ÿǆ úƓƤǈ ÿå ÿǂǆǒ åîǋ íƶƕ ýǌƼ ǊƕƶƬ ǏǄƵ èǈƓǂ Ÿå ÿǒƵ ÿá ƴǆƪǈ þǃá ÜǊǈƵ Ÿå æƶƬ çǚƮ çāǀƕ ƴǈƙǀǆ
 êƓǋ íǀǃ .íƞƕ ÿāǄǆƶǒ ÿǒƮǄƤǆ ñƓǈá üƓǈǋ ÿƓǂ åîã íåïá Ǐƙǆ ÿƓõǒƬǃå ýǆƵ úƿāǒ Ÿå Ăïǈ Ɠǈǋ .ƗƪǒǈǂǄǃ ßåíƵá

 úƿāáā ÿƓõǒƬǃå .ýāǕå ÿǆ ïƛǂá èƓǂïƕ Ǌƶǆā íƓƵ ýǆƶǃå ÿǂǃā ýǆƶǃå 

 
حِينَئِييذٍ تَتْنَييايُ وَالِييي عَبْييرِ النَّيْييرِ وَشَييتَرْبُوزْنَايُ وَرُفَقَاؤُىُمَييا عَمِميُيوا عَيياجِلًا حَسْييبَمَا أَرْسَييلَ ٖٔ "-(:٘ٔ-ٖٔ) الأيييات

يِ النَّبِيّْ وَزَكَرِيَّا بْينِ عِيدُّو. فَبَنَيوْا وَأَكْمَميُوا وَكَانَ شُيُوخُ الْيَيُودِ يَبْنُونَ وَيَنْجَحُ ٗٔدَارِيُوسُ الْمَمِكُ.  ونَ حَسَبَ نُبُوَّةِ حَجَّ
وَكَمِلَ ىذَا الْبَيْتُ فِي الْيَيوْمِ الثَّالِيثِ مِينْ ٘ٔحَسَبَ أَمْرِ إِلوِ إِسْراَئِيلَ وَأَمْرِ كُورَشَ وَدَارِيُوسَ وَأَرْتَحْشَسْتاَ مَمِكِ فَارِسَ. 

 "فِي السَّنَةِ السَّادِسَةِ مِنْ مُمْكِ دَارِيُوسَ الْمَمِكِ.  شَيْرِ أَذَارَ 
=  أكمموا حسب أمر إليو إسيرائيل= ƴǒǆƞǃå üïơǒ Ÿå ëāï ÿá þǌƽǈ ÿǂǃā .üǄǆǃå ïǆå ÿǆ åāƼƓƤ þǋ  عمموا عاجلاً 

 āùùǋā Ÿå āùùǋ áíùùƕ Ăîùùǃå ÿùùǂǃ .çǙāùùǃå ĈǊùùǃ æƓƞƙùùƪȒåā ïùùǆá üùùǄǆǃåā .üùùǄǆǃå ĈǊùùǃ æƓƞƙùùƪȒåā ĄǙāá ïùùǆá Ÿå ýƓùùǆá Ăîùùǃå ĄƓùùưǒá
 åāǈƕǒā åāǄǆƶǒǃ æƶƬǃå æāǄƿ 
= ïíùƮƋƼ (ðǒƕǆƿ) ƓƙƪƬơƙïá Ɠǆå ßƓǈƕǃƓƕ ïǆåāá åāïíƮá ñƕƪƓƙƪǋ ñāǒïåíā òïāǂ  كورش وداريوس وأرتحشستا

 āùùùǋ ƓƙùùùƪƬơƙïá ÿāùùùǂǒ āå .úƿāƙǃƓùùùƕ ïùùùǆǕå ïíùùùƮ Ǐùùùƙơ ǉíùùùǌƵ ǏùùùƼ ĄåïāǌùùùƬ ïǆƙùùùƪã ßƓùùùǈƕǃå ÿùùùǂǃā ßƓùùùǈƕǃå úùùùƿāƕ Ąåïùùùǆá
Ɠǈǋ ǉïǂî ÿāǂǒā ñāǈƓǆǒƞǈāǃ .ïāƪǃå ßƓǈƕƕ Ąåïǆá ïíƮá Ăîǃå āǋ ǊǈǕ Ǌǆǒïǂƙǃ 

 
بُيوا ٚٔوَبَنُو إِسْراَئِيلَ الْكَيَنَةُ وَاللاَّوِيُّونَ وَبَاقِي بَنِي السَّبْيِ دَشَّنُوا بَيْتَ الِله ىذَا بِفَيرَحٍ. ٙٔ "-(:ٛٔ-ٙٔ) الأيات وَقَرَّ

وَأَرْبَيبَ مِئَيةِ خَيرُوفٍ وَاثْنَييْ عَشَيرَ تيَيْسَ مِعْيزًى، ذَبِيحَيةَ خَطِيَّيةٍ عَينْ  تَدْشِينًا لِبَيْتِ الِله ىذَا: مِئَةَ ثيَوْرٍ وَمِئَتيَيْ كَيبْشٍ 
وَأَقَامُوا الْكَيَنَةَ فِي فِرَقِيِمْ وَاللاَّوِيّْينَ فِي أَقْسَيامِيِمْ عَمَيى خِدْمَيةِ الِله ٛٔجَمِيبِ إِسْراَئِيلَ، حَسَبَ عَدَدِ أَسْبَاطِ إِسْراَئِيلَ. 

 "ورُشَمِيمَ، كَمَا ىُوَ مَكْتُوبٌ فِي سِفْرِ مُوسَى. الَّتِي فِي أُ 
ííùùƶǃå =čĎ  þǋíƓùùƵá æùùǒíƋƙǃƓƼ íƓùùơƙǘǃ åāíƓùùƵ þùùǌǈáā õƓƕùùƪǕå ýùùǂ ÿùùǆ íåíùùƵá íāùùƞā ǏùùǄƵ ýíùùǒ  إثنييى عشيير تيسيياً 

) Ɨǒà ǏƼ üǃîǃā .íơåā æƶƬǂčĒ ýƓƿ (وبنو إسرائيل  þùǋ ÿǒùǒāǚǃåā Ɨǈǌǂǃåā íơåā æƶƬ æƶƬǃå ÿá Ăïǒ åïðƵ ƓǈǌƼ
.ƴǒǆƞǄǃ 
 
لِ. ٜٔ "-(:ٕٕ-ٜٔ) الأيات لَأنَّ الْكَيَنَيةَ وَاللاَّوِيّْيينَ ٕٓوَعَمِلَ بَنُو السَّبْيِ الْفِصْحَ فِي الرَّاببَ عَشَيرَ مِينَ الشَّييْرِ الَأوَّ

نْفُسِييِمْ.  تَطَيَّرُوا جَمِيعًا. كَانُوا كُمُّيُمْ طَياىِرِينَ، وَذَبَحُيوا الْفِصْيحَ لِجَمِييبِ بَنِيي السَّيبْيِ وَلِإخْيوَتِيِمِ  وَأَكَمَيوُ ٕٔالْكَيَنَيةِ وَلَأ
لِيَطْمُبُيوا اليرَّبَّ إِليوَ  بَنُو إِسْراَئِيلَ الرَّاجِعُيونَ مِينَ السَّيبْيِ مَيبَ جَمِييبِ الَّيذِينَ انْفَصَيمُوا إِلَييْيِمْ مِينْ رَجَاسَيةِ أُمَيمِ الَأرْضِ،

لَ قَمْبَ مَمِكِ أَشُّورَ نَحْيوَىُمْ لِتَقْوِيَيةِ أَيْيدِييِمْ وَعَمِمُوا عِيدَ الْفَطِيرِ سَبْعَةَ أَيَّإٕإِسْراَئِيلَ.  مٍ بِفَرَحٍ، لَأنَّ الرَّبَّ فَرَّحَيُمْ وَحَوَّ
 "فِي عَمَلِ بَيْتِ الِله إِلوِ إِسْراَئِيلَ.
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 ƠƮƽǄǃ íƓǒƵá ƗƪǆƤ Ǚã þǒíǀǃå íǌƶǃå ïǂîǒ Ǚ 
č-  íƵ) ßƓǈǒƪ ýƕƞ íǈƵđ:ĕ ( 
Ď-  òǒ) ýƓƞǄƞǃå ǏƼčČ:đ( 
ď- Ɠǒƿðơ ÿƓǆð ǏƼ  
Đ-  ƓǒƬāǒ ÿƓǆð ǏƼ 
đ-  .ýƕƓƕïð ÿƓǆð ǏƼ ÿǓåā 

 ĈǊǃāƿ öơǚǈā .ǊƕƶƬā Ÿå ÿǒƕ íǌƶǃå íǒíƞƙā çíƓƕƶǃå ëǚƮã ǏǄƵ ýí ƗƪǆƤǃå íƓǒƵǕå ǉîǋ ÿǆ ýǂāبفرح  Ɨǒà
)ĎĎ ǏƼā .Ǐǀǒǀơǃå ƓǈơƮƼ æǒǄƮǃå Ɨơǒƕîƕ Ăāƪ ëïƽǈ Ǚ ÿơǈā .ƗƕāƙǃƓƕ Ÿå ƴǆ íǌƶǃå íǒíƞƙ æơƓƮǒ ëïƽǃƓƼ (
)ĎČ ( لأنفسيملإخوتيم الكينة و  .ĂïƤǕå þǌƙǆíƤǃ Ɨǈǌǂǃå øïƽƙǒǃ þǌƪƽǈǕā ƗǈǌǂǄǃ ƠƮƽǃå ÿāǒāǚǃå Ơƕî = الذين

Ɠǆã þǋ =č-  āá Ǐƕƪǃå ÿǆ ÿāƶƞåïǃåĎ-  åāǄƮƽǈȒåā Ǐƕƪǃå ÿƓǆð íǚƕǃå ǏƼ åāǀƕ ÿǒîǃå ÿāǒǄǒƑåïƪǗå إنفصموا إلييم
 ôïǕå þǆá èƓƪƓƞï ÿƵď-  ā åāƕƓƙ ÿǒîǃå ÿǒǒǈƛāǃå āá ÿǒǒïǆƓƪǃå ÿǆ åāǈƓǂ Ɠǆƕï .åāíāǌƙā þǌƙǌǃà ÿƵ åāǄƮƽǈȒå ممك

āǋā .ýƕƓƕ üǄǆ ýƕƿ ÿǆ ǉƓǆƪá Ɠǆǂ ïāƬá üǄǆ Ǌƙǒǆƪƙ ðāƞǒƼ Ǌƶƕƙƙ ïāƬáā ñïƓƼ üǄǆ ñāǒïåí ÿƓǂ  = أشور
 åîǋ ñïƓƼ üǄǆ ǉƓǌǈá æƶƬǃå èǒƙƬƙƕ ûƕƓƪǃå ïāƬá üǄǆ ǉáíƕ Ɠǆ ÿƋƕ ßĂïƓǀǃå ïǂîǒ Ǐƙơ Ɠǈǋ ïāƬá üǄǆ Ǌǒǆƪǒ

 .þǌơïƽǒ Ɠǆ åîǋā ƗǒǈƓƛ ÿāƶǆƙƞǒ þǋ Ɠǋā ǏƼ þǋåāƿ Ÿå ÿáā þǋāơǈ ñïƓƼ üǄǆ æǄƿ ýƓǆá Ÿå ÿá ĄƓưǒá þǌơïƽǒā
.èǒƕǃå ßƓǈƕ



 (الإصحاح السابب) سفر عزرا

 

 
29 

 عودة لمجدول الإصحاح السابب

 

بْنِ ٕا بْنِ حِمْقِيَّا وَبَعْدَ ىذِهِ الُأمُورِ فِي مُمْكِ أَرْتَحْشَسْتاَ مَمِكِ فَارِسَ، عَزْراَ بْنُ سَرَايَا بْنِ عَزَرْيَ ٔ "-(:٘-ٔ) الأيات
بَنِ أَبِيشُوعَ بْنِ ٘بْنِ زَرَحْيَا بْنِ عُزّْي بْنِ بُقّْي ٗبْنِ أَمَرْيَا بْنِ عَزَرْيَا بْنِ مَراَيُوثَ ٖشَمُّومَ بْنِ صَادُوَ  بْنِ أَخِيطُوبَ 

 " فِينَحَاسَ بْنِ ألَِعَازاَرَ بْنِ ىَارُونَ الْكَاىِنِ الرَّأْسِ. 
æƪƓƙƪǋ ñāǒïåí íǌƵ ǏƼ èǆƙ ǏǃāǕå Ɨƙƪǃå èƓơƓơƮǗƓƼ çíǒíƞ Ɨƕǀơ ǏƼ Ɠǈǋ ïƽƪǃå áíƕǒ  = بعد ىذه الأمور

 Ɨǈƪ ÿƓǂ ýǂǒǌǃå ßƓǈƕƕ òïāǂ ÿîƎƼ .òïāǂā ƓƙƪƬơƙïåāđďĒ  ñāǒïåí þƓǒá ǏƼ ýǂǒǌǃå ßƓǈƕ ǏǌƙǈȒåā þ .û
 Ɨǈƪ æƪƓƙƪǋđčđ  Ɨǈƪ üǃî ÿƓǂā þǒǄƬïāá Ǐǃã ýƕƓƕ ÿǆ íƶƮ íƿā åïðƵ íƞǈ ÿǙåā þ .ûĐđĔ  íƿ Ăá ǏǄƵ ïǆ

 Ǐǃåāơ ýǂǒǌǃå ßƓǈƕĒē  öơǚǈā .Ɠǌǃ åāưïƶƙ Ǐƙǃå ƗǆāƓǀǆǃåā ýǂǒǌǃå ßƓǈƕ ïāǆå íƶƕ Ăá ïāǆǕå ǉîǋ íƶƕ ǊǃāǀƼ Ɨǈƪ
) ó éåíơá ƗǒƓǌǈ ÿǒƕ ÿáĒ) ëƓơƮã Ɨǒåíƕā (ē Ǐǃåāơ (Ēē  Ɨǈƪ 

) ƗùǄƕï ǏƼ ïƮǈ îƤāƕǈ ǊǄƙƿā Ɨǈǌǂ ñǒƑï ÿƓǂ Ăîǃå Ɠǒåïƪ ÿǆ ýƪǄƪƙ Ăá =Ď  ýùǆčĔ:Ďđ-Ďč. ( عزرا بن سرايا
 .ûåíƓùùƮāǒ ýùùƪǈ ÿùùǆ ÿùùǂǒ þùùǃ åïðùùƵā .ïùùǂƕǃå Ɠǒåïùùƪ ÿùùƕ ûåíƓùùƮāǒ ÿùùƕ ÷āùùƬǒ ýùùƕ Ɨùùǈǌǂǃå ñǒùùƑï āùùǋ åïðùùƵ ÿùùǂǒ þùùǃā
 þāùǀǒǃ Ąåíùƞ þùǌǆ åîùǋā õùǀƼ Ǐƙāùǈǌǂǃå Ǌƕùƪǈ èƓùƕƛã íåïá āùǌƼ ƓùǌǄǂ èùƪǒǃā ßƓǆùƪǕå ôƶƕ Ǐǋ Ɠǈǋ çïāǂîǆǃå ßƓǆƪǕåā

.ÿǋƓǂǂ Ǌƙƽǒöāƕ 
  

بَابِيلَ، وَىُيوَ كَاتِيبٌ مَياىِرٌ فِيي شَيرِيعَةِ مُوسَيى الَّتِيي أَعْطَاىَيا اليرَّبُّ إِليوُ  عَيزْراَ ىيذَا صَيعِدَ مِينْ ٙ "-(:ٓٔ-ٙ) الأيات
وَصَعِدَ مَعَوُ مِنْ بَنِيي إِسْيراَئِيلَ وَالْكَيَنَيةِ وَاللاَّوِيّْيينَ ٚإِسْراَئِيلَ. وَأَعْطَاهُ الْمَمِكُ حَسَبَ يَدِ الرَّبّْ إِليِوِ عَمَيْوِ، كُلَّ سُؤْلوِ. 

وَجَاءَ إِلَى أُورُشَمِيمَ فِيي الشَّييْرِ ٛمُغَنّْينَ وَالْبَوَّابِينَ وَالنَّثِينِيمِ إِلَى أُورُشَمِيمَ فِي السَّنَةِ السَّابِعَةِ لَأرْتَحْشَسْتاَ الْمَمِكِ. وَالْ 
لِ ابْتيَدَأَ يَ ٜالْخَامِسِ فِي السَّنَةِ السَّيابِعَةِ لِمْمَمِيكِ.  لِ الشَّييْرِ الْخَيامِسِ لَأنَّيوُ فِيي الشَّييْرِ الَأوَّ صْيعَدُ مِينْ بَابِيلَ، وَفِيي أَوَّ

الِحَةِ عَمَيْيوِ.  لَأنَّ عَيزْراَ ىَيَّيأَ قَمْبَيوُ لِطَمَيبِ شَيرِيعَةِ اليرَّبّْ وَالْعَمَيلِ بِيَيا، وَلِييُعَمّْمَ ٓٔجَاءَ إِلَى أُورُشَمِيمَ حَسَبَ يَدِ الِله الصَّ
 " إِسْراَئِيلَ فَرِيضَةً وَقَضَاءً.

Ɠùùùǀǒ íāùùùǌǒǃå ÿāƑùùùƬ ÿùùùƵ ýāƑùùùƪǆǂ ǏùùùƪïƓƽǃå õǚƕùùùǃå ǏùùùƼ Ɨùùùƽǒöā ýƺùùùƬǒ ÿƓùùùǂ åïðùùùƵ ÿá ýكيييل سيييؤلو  ÿǒùùùƶƙǒ ÿá Ăá =
 .üùǄǆǃå æāƙǂǆ ǏƼ ýǒƮƽƙǃƓƕ þāƪïǆ āǋ Ɠǆǂ ôāƽƙǒāحسب يد الرب إلييو عمييو  íƵƓùƪƙ Ǐùƙǃå Ǐùǋ Ÿå íùǒ ǏùƼ =

 .íāǀƙā Ǐǆơƙā 
 èƓǒǓå ǏƼ üǄǆǃå þāƪïǆ)čĎ-ĎĒ.( 

 
ورَةُ الرّْسَالَةِ الَّتِي أَعْطَاىَا الْمَمِكُ أَرْتَحْشَسْتاَ لِعَزْراَ الْكَاىِنِ الْكَاتِبِ، كَاتِبِ كَلَامِ وَىذِهِ صُ ٔٔ "-(:ٖٕ-ٔٔ) الأيات

 وَصَايَا الرَّبّْ وَفَراَئِضِوِ عَمَى إِسْراَئِيلَ:
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قَدْ صَدَرَ مِنّْي ٖٔ السَّمَاءِ الْكَامِلِ، إِلَى آخِرهِِ. مِنْ أَرْتَحْشَسْتاَ مَمِكِ الْمُمُوكِ، إِلَى عَزْراَ الْكَاىِنِ كَاتِبِ شَرِيعَةِ إِلوِ »ٕٔ
مِنْ ٗٔمِيمَ مَعَكَ فَمْيَرْجبْ. أَمْرٌ أَنَّ كُلَّ مَنْ أَراَدَ فِي مُمْكِي مِنْ شَعْبِ إِسْراَئِيلَ وَكَيَنَتِوِ وَاللاَّوِيّْينَ أَنْ يَرْجبَ إِلَى أُورُشَ 

لْمَمِكِ وَمُشِيرِيوِ السَّبْعَةِ لَأجْلِ السُّؤَالِ عَنْ يَيُوذَا وَأُورُشَمِيمَ حَسَبَ شَرِيعَةِ إِليِكَ الَّتِي أَجْلِ أَنَّكَ مُرْسَلٌ مِنْ قِبَلِ ا
ةٍ وَذَىَبٍ تَبَرَّعَ بِوِ الْمَمِكُ وَمُشِيرُوهُ لِإلوِ إِسْراَئِيلَ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ مَسْكَنُوُ. ٘ٔبِيَدِكَ،  ةِ وَكُ ٙٔوَلِحَمْلِ فِضَّ لُّ الْفِضَّ

يِيِمِ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ، وَالذَّىَبِ الَّتِي تَجِدُ فِي كُلّْ بِلَادِ بَابَلَ مَبَ تَبَرُّعَاتِ الشَّعْبِ وَالْكَيَنَةِ الْمُتَبَرّْعِينَ لِبَيْتِ إِل
ةِ ثِيراَنًا وَكِبَاشًا وَخِراَفًا وَتَ ٚٔ بَيَا عَمَى الْمَذْبَحِ الَّذِي فِي لِكَيْ تَشْتَرِيَ عَاجِلًا بِيذِهِ الْفِضَّ قْدِمَاتِيَا وَسَكَائِبَيَا، وَتقَُرّْ

ةِ وَالذَّىَبِ، فَحَسَبَ ٛٔبَيْتِ إِليِكُمُ الَّذِي فِي أُورُشَمِيمَ.  وَمَيْمَا حَسُنَ عِنْدَكَ وَعِنْدَ إِخْوَتِكَ أَنْ تَعْمَمُوهُ بِبَاقِي الْفِضَّ
وَبَاقِي احْتِيَاجِ ٕٓوَالآنِيَةُ الَّتِي تُعْطَى لَكَ لِخِدْمَةِ بَيْتِ إِليِكَ فَسَمّْمْيَا أَمَامَ إِلوِ أُورُشَمِيمَ. ٜٔوُ. إِراَدَةِ إِليِكُمْ تَعْمَمُونَ 

تاَ الْمَمِكِ صَدَرَ أَمْرٌ إِلَى وَمِنّْي أَنَا أَرْتَحْشَسْ ٕٔبَيْتِ إِليِكَ الَّذِي يَتَّفُِ  لَكَ أَنْ تُعْطِيَوُ، فَأَعْطِوِ مِنْ بَيْتِ خَزاَئِنِ الْمَمِكِ. 
وِ السَّمَاءِ فَمْيُعْمَلْ بِسُرْعَةٍ، كُلّْ الْخَزَنَةِ الَّذِينَ فِي عَبْرِ النَّيْرِ أَنَّ كُلَّ مَا يَطْمُبُوُ مِنْكُمْ عَزْراَ الْكَاىِنُ كَاتِبُ شَرِيعَةِ إِل

ةِ وَمِئَةِ كُرّ مِنَ ٕٕ يْتِ، وَالْمِمْحِ مِنْ دُونِ  إِلَى مِئَةِ وَزْنَةٍ مِنَ الْفِضَّ الْحِنْطَةِ وَمِئَةِ بَثٍّ مِنَ الْخَمْرِ وَمِئَةِ بَثٍّ مِنَ الزَّ
 عَمَى مُمْكِ الْمَمِكِ كُلُّ مَا أَمَرَ بِوِ إِلوُ السَّمَاءِ فَمْيُعْمَلْ بِاجْتِيَادٍ لِبَيْتِ إِلوِ السَّمَاءِ، لَأنَّوُ لِمَاذَا يَكُونُ غَضَبٌ ٖٕتَقْيِيدٍ. 
 "وَبَنِيوِ؟ 

 ííƶǃåā .üǄǆǃå ĂïāƬ ñǄƞǆ āǋ =ē  .íāǌǒǃå íǈƵ ÿƓǂ Ɠǆǂ þǆǕå íǈƵ ïƕƙƶǒ  ومشيريو السبب
 .ñïƓƼ ƗǂǄǆǆ ǏƼ èāǒƕ ßƓƪâï åāǈƓǂ ÿāïǒƬǆǃå ƴƕƪǃåāلأجل السؤال  .ƗǒƕíǕåā Ɨǒơāïǃå íāǌǒǃå ýåāơå ÿƵ =

 âƪǃå ǏƼ ñǒǃā ýǆƶǃå ǏƼ ĄƓưāƽǆ ÿƓǂ åïðƵ ÿá ƗǃƓƪïǃå ÿāǆưǆ ÿǆ ïǌöǒā ƗƶǒïƬǃå ïåïƿã ÿƓǂ ǊǄǆƵā ÜõǀƼ ýå
 .úǃƓƤǆǃå æƿƓƶǒ ÿá ƗõǄƪ Ǌǃ ÿƓǂāولحمل فضة وذىب تبرع بو الممك  åāïǀƼá åîāǌǒ üāǄǆ ÿá æƞƵ ÿǆ =

 òá) ýǂǒǌǄǃ åāƵïƕƙ ÿǒǒǈƛāǃå ñïƓƼ üāǄǆā ýǂǒǌǃåĎď:Đĕ òá) + (Đ:ĒČ-čĒ .(تبرعات الشعب  üƓǈǋ èǈƓǂ =
ǏǄƕƓƕǃå æƶƬǃå ÿǆā ǊǒïǒƬǆā üǄǆǃå ÿǆ èƓƵïƕƙ  ßƓǀƕǃå åāǄưƼ ÿǒîǃå íāǌǒǃå ÿǆā þǌƙïƬƵ ÿǆ íāǌǒǃå æơå Ăîǃå

 = .ƗǆíƤǃå Ǌƞāå ǏƿƓƕ ǏǄƵ úïƮǄǃā æƑƓǂƪǃå ßåïƬǃā ƗǆíǀƙǄǃ èƓǈåāǒơ ßåïƬǃ èƓƵïƕƙǃå ǉîǋā .ýƕƓƕ ǏƼ ميما
= ýǂǒǋ ÿǆ ïƮǈ îƤāƕǈ ƓǋîƤá Ǐƙǃå æïǃå èǒƕ Ɨǒǈà ÿǆ ƗǒǈǙå ǉîǋ èƪǒǃ  حسن عندك. الآنية التى تعطى لك

ƪ þǒǄƬïāá æƶƬā ýƕƓƕ æƶƬ) æƶƬǃå ýǂ ÿǆā ǉßƓƪâïā ǉāïǒƬǆā üǄǆǃå ÿǆ èƓƵïƕƙā Ɨǒíǋ Ǐǈåāá Ǐǋ ýƕ .ĄƓǀƕƓ
 (ýǒƑåïƪãإلو أورشميم  .Ǌǈǂƪǆ þǒǄƬïāá ǏƼ Ăîǃå ýǒƑåïƪã Ǌǃã ýāǀǃå ïƓƮƙƤã =ٔٓٓكرحنطة  = 
čđČČČČ .þåïƞ āǄǒǂٔٓٓ بث خمر  =ďđČČ  .ĄƓƕǒïǀƙ ïƙǃ 

 å íƞǈƼ Ÿå íǒ Ǐǋ ǉîǋ =.Ÿå æưƺǒ ÿá ÿǆ ĄƓƽƑƓƤ Ɠǈǋ üǄǆǃ لماذا يكون غضب
 

الِله ىذَا، وَنُعْمِمُكُمْ أَنَّ جَمِيبَ الْكَيَنَةِ وَاللاَّوِيّْينَ وَالْمُغَنّْينَ وَالْبَوَّابِينَ وَالنَّثِينِيمِ وَخُدَّامِ بَيْتِ ٕٗ "-(:ٕٙ-ٕٗ) الأيات
أَمَّا أَنْتَ يَا عَزْراَ، فَحَسَبَ حِكْمَةِ إِليِكَ الَّتِي بِيَدِكَ ضَبْ ٕ٘فَارَةٌ. لَا يُؤْذَنُ أَنْ يُمْقَى عَمَيْيِمْ جِزْيَةٌ أَوْ خَراَجٌ أَوْ خِ 

وَالَّذِينَ لَا يَعْرِفُونَ حُكَّامًا وَقُضَاةً يَقْضُونَ لِجَمِيبِ الشَّعْبِ الَّذِي فِي عَبْرِ النَّيْرِ مِنْ جَمِيبِ مَنْ يَعْرِفُ شَراَئِبَ إِليِكَ. 
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فْيِ أَوْ وَكُلُّ مَنْ لَا يَعْمَلُ شَرِيعَةَ إِليِكَ وَشَرِيعَةَ الْمَمِكِ، فَمْيُقْضَ عَمَيْوِ عَاجِلًا إِمَّا بِالْمَوْتِ أَوْ بِالنَّ ٕٙفَعَمّْمُوىُمْ. 
 " «.بِغَراَمَةِ الْمَالِ أَوْ بِالْحَبْسِ 

 Ǚ ƗǆǂơǃƓƕ ƗƶǒïƬǃå ǉîǋ Ăïƞǒ ÿá åïðƵ ǏǄƵā üíǒ ǏƼ Ǐƙǃå üǌǃã ƗƶǒïƬ =  .çāƪǀǃƓƕ حكمة إليك
= üǃîǃ .Ǐƪāǆ ƗƶǒïƬƕ ÿāǈǒíǒ ÿǒîǃå õǀƼ íāǌǒǃå æƶƬ ǏǄƵ åïðƵ ƗõǄƪ èǈƓǂ  جميب من يعرف شرائب إليك

 Ǌǃ ÿƓǂƼ åïðƵ Ɠǆå .Ɨǒǈíǆǃå ïāǆǖǃ ñïƓƼ üǄǆ ýƕƿ ÿǆ Ćýåā üƓǈǋ ÿƓǂ ÿǂǃā ĄƓǒǈǒí ĄǙāƑƪǆ ÿƓǂ åïðƵ ÿå þǌƽǈ
 ǏƼ óƓƮƙƤǗå  صلاح أمورىم الروحية.الأمور الروحية فقط. وىدفو التعميم لمشعب وا 

 
مُبَارَكٌ الرَّبُّ إِلوُ آبَائِنَا الَّذِي جَعَلَ مِثْلَ ىذَا فِي قَمْبِ الْمَمِكِ لَأجْلِ تَزْيِينِ بَيْتِ الرَّبّْ الَّذِي ٕٚ "-(:ٕٛ-ٕٚ) الأيات

مَ جَمِيبِ رُؤَسَاءِ الْمَمِكِ الْمُقْتَدِرِينَ. وَأَمَّا أَنَا فَقَدْ وَقَدْ بَسَطَ عَمَيَّ رَحْمَةً أَمَامَ الْمَمِكِ وَمُشِيرِيوِ وَأَمَإٛفِي أُورُشَمِيمَ. 
، وَجَمَعْتُ مِنْ إِسْراَئِيلَ رُؤَسَاءَ لِيَصْعَدُوا مَعِي.  "تَشَدَّدْتُ حَسَبَ يَدِ الرَّبّْ إِليِي عَمَيَّ
å ïǂƬǒ Ɠǈǋ åïðƶƼ ƗǒǈåïƕƶǃƓƕ ÿāǂǒǃ Ɠǈǋ þǚǂǃå íƓƵā ƗǒǆåïǕå ƗƺǄǃƓƕ ûƕƪ Ɠǆ ÿƓǂ .æǒƞƶǃå ǊǄǆƵ ǏǄƵ Ǌơƕƪǒā Ÿ 

 ǏơƓơƮã ǏƼ åïðƵĔ Üē  " Ÿå íǒ " ïǂîǒĒ .Ǌƪƽǈǃ ñǒǃā Ÿå íǒǃ ýǆƶǃå ýǂ æƪǈǒ āǌƼ èåïǆ
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 عودة لمجدول الإصحاح الثامن

 

عِي فِي مُمْكِ أَرْتَحْشَسْتاَ الْمَمِكِ مِنْ بَابَلَ: وَىؤُلَاءِ ىُمْ رُؤُوسُ آبَائِيِمْ وَنِسْبَةُ الَّذِينَ صَعِدُوا مَ ٔ "-(:ٗٔ-ٔ) الأيات
مِنْ بَنِي شَكَنْيَا مِنْ بَنِي ٖمِنْ بَنِي فِينَحَاسَ: جِرْشُومُ. مِنْ بَنِي إِيثاَمَارَ: دَانِيَالُ. مِنْ بَنِي دَاوُدَ: حَطُّوشُ. ٕ

مِنْ بَنِي فَحَثَ مُوآبَ: ألَِييُوعِينَايُ بْنُ زَرَحْيَا، وَمَعَوُ ٗخَمْسُونَ. فَرْعُوشَ: زَكَرِيَّا، وَانْتَسَبَ مَعَوُ مِنَ الذُّكُورِ مِئَةٌ وَ 
مِنْ بَنِي عَادِينَ: عَابِدُ بْنُ ٙمِنْ بَنِي شَكَنْيَا: ابْنُ يَحْزِيئِيلَ، وَمَعَوُ ثَلَاثُ مِئَةٍ مِنَ الذُّكُورِ. ٘مِئَتاَنِ مِنَ الذُّكُورِ. 

وَمِنْ بَنِي ٛمِنْ بَنِي عِيلَامَ: يَشْعِيَا بْنُ عَثَمِيَا، وَمَعَوُ سَبْعُونَ مِنَ الذُّكُورِ. ٚنَ مِنَ الذُّكُورِ. يُونَاثاَنَ، وَمَعَوُ خَمْسُو
انِ مِنْ بَنِي يُوآبَ: عُوبَدْيَا بْنُ يَحِيئِيلَ، وَمَعَوُ مِئَتَ ٜشَفَطْيَا: زَبَدْيَا بْنُ مِيخَائِيلَ، وَمَعَوُ ثَمَانُونَ مِنَ الذُّكُورِ. 

وَمِنْ بَنِي ٔٔوَمِنْ بَنِي شَمُومِيثَ: ابْنُ يُوشَفْيَا، وَمَعَوُ مِئَةٌ وَسِتُّونَ مِنَ الذُّكُورِ. ٓٔوَثَمَانِيَةَ عَشَرَ مِنَ الذُّكُورِ. 
: يُوحَانَانُ بْنُ ىِقَّاطَانَ، وَمَعَوُ وَمِنْ بَنِي عَزْجَدَ ٕٔبَابَايَ: زَكَرِيَّا بْنُ بَابَايَ، وَمَعَوُ ثَمَانِيَةٌ وَعِشْرُونَ مِنَ الذُّكُورِ. 

وَمِنْ بَنِي أَدُونِيقَامَ الآخَرِينَ وَىذِهِ أَسْمَاؤُىُمْ: ألَِيفَمَطُ وَيَعِيئِيلُ وَشَمْعِيَا، وَمَعَيُمْ سِتُّونَ ٖٔمِئَةٌ وَعَشْرَةٌ مِنَ الذُّكُورِ. 
 " ودُ، وَمَعَيُمَا سَبْعُونَ مِنَ الذُّكُورِ.وَمِنْ بَنِي بَغْوَايَ: عُوتاَيُ وَزَبُّ ٗٔمِنَ الذُّكُورِ. 

 ƗơƽƮ) ƗǆƑƓƿ ÿƵ úǄƙƤƙ Ǐǋā ƗǒǈƓƛǃå ƗǆƑƓǀǃå Ǐǋ ǉîǋ .åïðƵ ƴǆ åāíƶƮ ÿǒîǃå ƗǆƑƓƿ Ɠǈǋ íƞǈĎ Ɠǆǌǈǒƕ ûïƓƽǃåā (
ēĔ  Ɨǈƪ ÷āƬǒā ýƕƓƕïð ƴǆ èíƶƮ ǏǃāǕå ƗƵāǆƞǆǃƓƼ .ƗǈƪđďĒ  ƗǒíƓơǃå ƗƵƓƪǃå æƓơƮá) ƗǆƑƓǀǃå ǉîǋā þ .û

Ƶ ƴǆ èíƶƮ (çïƬƵ Ɨǈƪ åïðĐđĔ  þǒǄƬïāá ǏƼ æǒƮǈ þǌǃā ÿāǃāƕǀǆ þǌƼ ïƬƵ ƗǒíƓơǃå ƗƵƓƪǃå æƓơƮá Ǐƙơā
) ĄǙāå Ɨǈǌǂǃå ßƓǆƪá ïǂî íƿ åïðƵ ÿá íƞǈā .ƗǒāƓǆƪǃåجرشوم من بنى فينحاس  + ÿāïƓǋ ÿƕ دانيال من بنى

من . حطوش بنى داود) ÿǆ .üǄǆǃå íāåí èǒƕ ÿǆ ÿǒîǃå ƴưǒ þƛ .ÿāïƓǋ ÿƕã ïåðƓƶǃå ÿƕã āǋ ñƓơǈǒƼā إيثامار
 -= Ɠǆã þǌƽƙ ǉîǋ : بنى شكنيا من بنى فرعوش زكريا

č- ƓǒǈǂƬ Ǐǈƕ ÿǆ āǋ òāƵïƼā ÜòāƵïƼ Ǐǈƕ ÿǆ āǋ Ɠǒïǂðā .íāåí Ǐǈƕ ÿǆ òāõơ 
Ď- )Ăáïùǃå åîùǋ íùǒâǒ Ɠùǆā .òāùƵïƼ Ǐùǈƕ ÿùǆ āǋƓùǒ ïǂî þƛ .ƓǒǈǂƬ Ǐǈƕ ÿǆ òāõơ íāåí Ǐǈƕ ÿǆč ĂáĎĎ:ď (

 ÿùùǆ ƓǒǈǂùùƬ Ąåîã .òāùùõơ ǏƶǆùùƬ āùùǈƕā ǏƶǆùùƬ ƓǒǈǂùùƬ āùùǈƕ ÿá) Ɨùùǒà ÿùùǆ þùùƛ íāåí èùùǒƕď (Ĳ)ƗùùǒàčĐ ßƓǆùùƪá (
) Ɨùùǒà ǏùùƼ ƓǒǈǂùùƬā .åïðùùƵ ƴùùǆ åāíƶùùƮ ÿǒîùùǃå ýǒƑåïùùƪã Ǐùùǈƕ ÿùùǆ ïāǂîùùǃåđ)Ɨùùǒà ǏùùƼ ƓǒǈǂùùƬ ïùùǒƹ(ď Ɨùùǒà ǏùùƼā .(

)čď ( أدونيقام الآخرين بنو ǏùƼ ýùƕƓƕïð ƴùǆ íƶùƮ þƓùǀǒǈāíá ßƓùǈƕá ÿǆ ïƕǂǕå ííƶǃå ÿá ĄƓƕǃƓƹ åîǋ Ǐǈƶǆ =
ƿǕå āá ǏǈƓƛǃå ííƶǃåā ýāǕå íāƶƮǃå ÿùǆ ÿāƙùƪ þƓùǀǒǈāíå èùǒƕ ÿùǆ Ǐùǀƕƙǆǃå ÿƓùǂā .åïðùƵ ƴǆ ÿǓå åāíƶƮ ý

 þǋā èāǒƕ Ɨƛǚƛ ǏƼ ïāǂîǃåاليفمط ويعيئيل وشمعيا. 
  
نَةَ، يَ فَجَمَعْتُيُمْ إِلَى النَّيْرِ الْجَارِي إِلَى أَىْوَا وَنَزَلْنَا ىُنَاكَ ثَلَاثَةَ أَيَّامٍ. وَتأََمَّمْتُ الشَّعْبَ وَالْكَ ٘ٔ "-(:ٖٕ-٘ٔ) الأيات

فَأَرْسَمْتُ إِلَى: ألَِيعَزَرَ وَأَرِيئِيلَ وَشَمْعِيَا وَألَْنَاثاَنَ وَيَارِيبَ وَألَْنَاثاَنَ ٙٔوَلكِنَّنِي لَمْ أَجِدْ أَحَدًا مِنَ اللاَّوِيّْينَ ىُنَاكَ. 
لَى يُويَارِيبَ وَألَْنَاثاَنَ الْفَ  ؤُوسِ، وَاِ  وَأَرْسَمْتُيُمْ إِلَى إِدُّو الرَّأْسِ فِي الْمَكَانِ ٚٔيِيمَيْنِ، وَنَاثاَنَ وَزَكَرِيَّا وَمَشُلاَّمَ الرُّ
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خْوَتَوُ النَّثِينِيمَ فِي الْمَكَ  انِ كَسِفْيَا لِيَأْتُوا إِلَيْنَا بِخُدَّامٍ الْمُسَمَّى كَسِفْيَا، وَجَعَمْتُ فِي أَفْوَاىِيِمْ كَلَامًا يُكَمّْمُونَ بِوِ إِدُّوَ وَاِ 
الِحَةِ عَمَيْنَا بِرَجُل فَطِنٍ مِنْ بَنِي مَحْمِي بْنِ لَاوِي بْنِ إِسْراَئِيلَ ٛٔا. لِبَيْتِ إِليِنَ  وَشَرَبْيَا فَأَتَوْا إِلَيْنَا حَسَبَ يَدِ الِله الصَّ

خْوَتِوِ ثَمَانِيَةَ عَشَرَ،  خْوَتُوُ وَبَنُ ٜٔوَبَنِيوِ وَاِ  وَمِنَ النَّثِينِيمِ ٕٓوىُمْ عِشْرُونَ. وَحَشَبْيَا وَمَعَوُ يَشَعْيَا مِنْ بَنِي مَراَرِي وَاِ 
ؤَسَاءِ لِخِدْمَةِ اللاَّوِيّْينَ مِنَ النَّثِينِيمِ مِئَتَيْنِ وَعِشْرِينَ. الْجَمِيبُ   تَعَيَّنُوا بِأَسْمَائِيِمْ. الَّذِينَ جَعَمَيُمْ دَاوُدُ مَبَ الرُّ

نَتَذَلَّلَ أَمَامَ إِليِنَا لِنَطْمُبَ مِنْوُ طَرِيقًا مُسْتَقِيمَةً لَنَا وَلَأطْفَالِنَا وَلِكُلّْ وَنَادَيْتُ ىُنَاكَ بِصَوْمٍ عَمَى نَيْرِ أَىْوَا لِكَيْ ٕٔ
لْمَمِكَ نَا كَمَّمْنَا الَأنّْي خَجِمْتُ مِنْ أَنْ أَطْمُبَ مِنَ الْمَمِكِ جَيْشًا وَفُرْسَانًا لِيُنْجِدُونَا عَمَى الْعَدُوّْ فِي الطَّرِيِ ، لَأنَّ ٕٕمَالِنَا. 
فَصُمْنَا وَطَمَبْنَا ذلِكَ مِنْ ٖٕ«. إِنَّ يَدَ إِليِنَا عَمَى كُلّْ طَالِبِيوِ لِمْخَيْرِ، وَصَوْلَتَوُ وَغَضَبَوُ عَمَى كُلّْ مَنْ يَتْرُكُوُ »قَائِمِينَ: 

 " إِليِنَا فَاسْتَجَابَ لَنَا. 
Ǌǈå ƠƞïǕåā .ĄƓưǒá Ǌǒǃã ĂïƓƞǃå ïǌǈǃå þƪȒåā ÿƓǂǆ þƪã = ïǌǈ íƼåāï ÿǆ íƼåï āǋ āá ýƕƓƕ èåāǈƿ ÿǆ çƓǈƿ  اىوا

 ƴǆ íƶƮƙƪ Ǐƙǃå ƗƵāǆƞǆǃå ýǂ ƓǌǒƼ ƴǆƙƞã .íāǌǒǄǃ Ɨǒǈǂƪ Ɨǀõǈǆ āá ÜíāǌǒǄǃ ƴǆƞƙ üƓǈǋ ÿƓǂ ĄƓƕǃƓƹā .èåïƽǃå
 çíǆǃ þǒǄƬïāá Ǐǃã åïðƵď  .ïƽƪǄǃ Ąåíåíƶƙƪã þƓǒáلم أجد أحداً من اللاويين  ÿƓǂ ýƕƓƕïð ƴǆ ýāǕå íāƶƮǃå ǏƼ =

ÿǒǒāǚǃå ííƵ  åāïƺƮƙƪȒåā ýƕƓƕ ǏƼ æƮƓǈǆā ýƓǆƵá ǏǄƵ åāǄƮơ þǌǈá æƕƪǃå ĄƓƕǃƓƹā þǌǈǆ Ąåíơá íƞǈ Ǚ Ɠǈǋā ĄǚǒǄƿ
 .çíāƶǃå åāíǒïǒ þǄƼ ýǂǒǌǃå ǏƼ þǌƙƽǒöāالفييمين  .ÿǒƿƓƕǃå ÿƵ åāðǒǆƙƼ ÿǒǆǄƶǆ ƓǈƓǂ ĄƓƕǃƓƹ =إدو الرأس  ÿƓǂ ĄƓƕǃƓƹ

Ɠǒƽƪǂ ǏƼ þǒǈǒƛǈǃåā ÿǒǒāǚǃå Ɨƪïíǆ ñǒƑï āíã. 
  -Ɠǈǋā:ÿƓǒáï ü = كسفيا 
č-  ƗùùƶõƓǀǆ ǏùùƼ Ǐùùƙǃå Ɨùùưƽǃå þƞƓùùǈǆ ǏùùƼ ÿāùùǄǆƶǒ åāǈƓùùǂ ÿǒùùǒāǚǃå ßǙâùùǋ ÿá ýùùǒǀƼ .ƗùùưƽǄǃ ïǒùùƬƙ Ɠǒƽùùƪǂ ƗùùǆǄǂ

 .Ɠǒíǒǆ 
Ď-  Ÿå ƗùùǆǄǂ ÿāùùǆǄƶǒ ƓùǌǒƼā āíá çíƓùùǒǀƕ ÿǒùǒāǚǄǃ Ɨùùƪïíǆ Ǐùǋ Ɠǒƽùùƪǂ ÿá åāǃƓùùǀƼ Ăðùǆïǃå ïǒùùƪƽƙǃƓƕ îùƤå ÿùùǆ üƓùǈǋ

 ýùùƪïá Ăîùùǃå .āíá āùùǋ Ɨùùƪïíǆǃå ǉîùùǋ ñǒùùƑïā .ƗùùưƽǃƓǂ Ǐùùǋ Ǐùùƙǃå ÿǒùùǒāǚǃå ÿùùǆ ôùùƶƕ ĈǊùùǃ ýùùƪïǒǃ åïðùùƵ Ǌùùǒǃã
 åïðùƵ ÿùǆ ƗùƶƼí åāùǀǄƙ ÿá íùƶƕ þǒǄùƬïāá Ǐùǃã åāùǂïơƙ ÿǒùǒāǚǃå ƗƵāǆƞǆ ÿá öơǙā .ýǂǒǌǃå ǏƼ ĄƓǆåíƤ åāǈāǂǒǃ

 .ÿāǄƿƓƛƙǆ þǌǈǂǃ Ÿå ÿāíǒïǒ þǌƼ Ÿå ûǒïõ ǏƼ ïǒƪǄǃ ƗƶƼíǃ ÿāƞƓƙơǒ ÿǒïǒƛǂ üƓǈǋā āíá ÿǆāبرجل فطين 
ǒƹ Ǌǆƪã ÿǂǃā ǏǄơǆ Ǐǈƕ ÿǆ āǋ =:èåïǒƪƽƙ çíƵ Ɠǌǃ ǉîǋā íïåā ï 

č-  Ǌǆƪã åîǋ ÿāǂǒƼ " ýǒǂƬá " Ǐǋā þǄƵ þƪã Ǐǋ ÿõƼ ýƞï Ɨǆƞïƙǆǃå Ɨǒǈåïƕƶǃå ƗöƽǄǃå ÿá 
Ď- ÿõƽǃå ýƞïǃå āǋ ƓǒƕïƬ ÿāǂǒƼ úõƶǃå āåā üïƙǒ ÿǆ üƓǈǋ 
ď-  æƙƓǂǃå ÿǆ ĄåíƮƿ üāïƙǆ ÿõƽǃå ýƞïǃå þƪã ÿá ýāǀǒ ÿǆ üƓǈǋ 

ǌƑƓǆùùƪá ǏùùǄƵ åāíƓùùǈ Ăá = þǋßƓǆùùƪå ïǂîùùǒ ÿá íïùùǒ þùùǃ åïðùùƵ ýùùƶǃā .úāùùƬǂǃƓƕ ƓùùǌƙǈïƓǀǆǃ þ الجميييب تعينييوا بأسييمائيم
 .ĄǙāá þǌùƪƽǈá ÿùǆ åāƙƓùǒ þùǃ þǌǈǕنادييت بصيوم  ÿāùǂƙǃ ûùǒïõǃå èƓƕāƶùƮ ǏùǄƵ Ÿå þǋíƵƓùƪǒǃ ýǃîùƙǄǃā ƗùƕāƙǄǃ āùǋ =

 þǌǀǒïùùùõطريقييياً مسيييتقيمة ) òá ûƑƓùùùƵ ǚùùùƕ =ď:ĐČ êƓùùùƙơƙ çïùùùǒƛǂ æƓƶùùùƮ üƓùùùǈǋ èāùùùǂǄǆǄǃ Ɠùùùǈǀǒïõ ǏùùùƼ ÿùùùơǈā .(
 āƮǃåā çǚƮǄǃ .þ ًجيشاً وفرسانا=  æùǄõǒ úùǒǂƼ ǊƕƶùƬ Ǐùǆơǒ ÿå ïíƓƿ Ǌǃã Ǌǈá üǄǆǃå þƓǆå Ǌǌǃã ÿƵ åïðƵ þǄǂƙ íǀǃ

 .ƗǒƓǆơ æǄõǒ þǃā Ǌǒǆơǒ ÿá Ÿå ǏǄƵ íǆƙƵã āǋ üǃîǃ .ǊƙǒƓǆơǃ ĄƓǈƓƪïƼā ĄƓƬǒƞ ÿǓå 
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ǌƕ ýƕƿ Ǌǈǂǃā òǒƞ Ǌƶǆ ýƪïǒ ÿá æǄõǒ þǃ Ɠǒǆơǈ ÿǂǃ ǊƙǒƓǆơǃ òǒƞ Ǌƶǆ ÿƓǂ ǉíāƶƮ ǏƼ Ɠǒǆơǈ ÿá íƞǈā .åî
.ǉíǙāå Ǐǆơǒǃ çííƶƙǆǃå ǊǄƑƓƪā Ǌǃ ŸƓƼ ôƼïǒ åîƓǆǃā 

 
وَأَفْرَزْتُ مِنْ رُؤَسَاءِ الْكَيَنَةِ اثْنَيْ عَشَرَ: شَرَبْيَا وَحَشَبْيَا، وَمَعَيُمَا مِنْ إِخْوَتِيِمَا عَشَرَةٌ. ٕٗ "-(:ٖٓ-ٕٗ) الأيات

ةَ وَالذَّىَبَ وَالآنِيَةَ، تَقْ ٕ٘ دِمَةَ بَيْتِ إِليِنَا الَّتِي قَدَّمَيَا الْمَمِكُ وَمُشِيرُوهُ وَرُؤَسَاؤُهُ وَجَمِيبُ إِسْراَئِيلَ وَوَزَنْتُ لَيُمُ الْفِضَّ
ةِ، وَمِئَةَ وَ ٕٙالْمَوْجُودِينَ،  ةِ، وَمِئَةَ وَزْنَةٍ مِنْ آنِيَةِ الْفِضَّ  زْنَةٍ مِنَ وَزَنْتُ لِيَدِىِمْ سِتَّ مِئَةٍ وَخَمْسِينَ وَزْنَةً مِنَ الْفِضَّ

وَقُمْتُ لَيُمْ: ٕٛوَعِشْرِينَ قَدَحًا مِنَ الذَّىَبِ ألَْفَ دِرْىَمٍ، وَآنِيَةً مِنْ نُحَاسٍ صَقِيل جَيّْدٍ ثَمِينٍ كَالذَّىَبِ. ٕٚالذَّىَبِ، 
ةُ وَالذَّىَبُ تَبَرُّعٌ لِمرَّبّْ إِلوِ آ» ، وَالآنِيَةُ مُقَدَّسَةٌ، وَالْفِضَّ فَاسْيَرُوا وَاحْفَظُوىَا حَتَّى ٜٕبَائِكُمْ. أَنْتُمْ مُقَدَّسُونَ لِمرَّبّْ

فَأَخَذَ ٖٓ«. تِ الرَّبّْ تَزِنُوىَا أَمَامَ رُؤَسَاءِ الْكَيَنَةِ وَاللاَّوِيّْينَ وَرُؤَسَاءِ آبَاءِ إِسْراَئِيلَ فِي أُورُشَمِيمَ، فِي مَخَادِعِ بَيْ 
ةِ وَالذَّىَبِ   " وَالآنِيَةِ لِيَأْتُوا بِيَا إِلَى أُورُشَمِيمَ، إِلَى بَيْتِ إِليِنَا.الْكَيَنَةُ وَاللاَّوِيُّونَ وَزْنَ الْفِضَّ

 ÿðāǃƓƕ ÿǒǒāǚǃå þǌƶǆā ƗǈǌǂǄǃ ƗǒǈǓå åïðƵ þǄƪ åîǌǃ æïǃå ýƓǆ ǏƼ ƓǆǒƪǙā ƗǒǃƓǆǃå ïāǆǕå ƴǒǆƞ ǏƼ Ɨƕƞåā ƗǈƓǆǕå
ǆå ǏǌƼ ïƬƕǃå ñāƽǈ ƗǒǈǓå ÿǆ þǋǕåā ßǏƬ ƴǒưǒ ǚƼ ÿðāǃƓƕ Ÿå èǒƕ ǏƼ ƓǋāǆǄƪǒǃ.þåíƤǃåā Ɨǈǌǂǃå ûǈƵ ǏƼ ƗǈƓ 

  
لِ لِنَذْىَبَ إِلَى أُورُشَمِيمَ، وَكَانَتْ ٖٔ "-(:ٖٙ-ٖٔ) الأيات ثُمَّ رَحَمْنَا مِنْ نَيْرِ أَىْوَا فِي الثَّانِي عَشَرَ مِنَ الشَّيْرِ الَأوَّ

فَأَتَيْنَا إِلَى أُورُشَمِيمَ وَأَقَمْنَا ىُنَاكَ ثَلَاثَةَ أَيَّامٍ. ٕٖرِيِ . يَدُ إِليِنَا عَمَيْنَا، فَأَنْقَذَنَا مِنْ يَدِ الْعَدُوّْ وَالْكَامِنِ عَمَى الطَّ 
ةُ وَالذَّىَبُ وَالآنِيَةُ فِي بَيْتِ إِليِنَا عَمَى يَدِ مَرِيمُوثَ بْنِ أُورِيَّ ٖٖ ا الْكَاىِنِ، وَمَعَوُ ألَِعَازاَرُ وَفِي الْيَوْمِ الرَّاببِ وُزِنَتِ الْفِضَّ

، وَكُتِبَ كُلُّ الْوَزْنِ فِي ٖٗسَ، وَمَعَيُمَا يُوزاَبَادُ بْنُ يَشُوعَ وَنُوعَدْيَا بْنُ بَنُّويَ اللاَّوِيَّانِ. بْنُ فِينَحَا بِالْعَدَدِ وَالْوَزْنِ لِمْكُلّْ
، اثْنَيْ عَشَرَ ثَوْراً عَنْ كُلّْ إِسْراَئِيلَ، وَبَنُو السَّبْيِ الْقَادِمُونَ مِنَ السَّبْيِ قَرَّبُوا مُحْرَقَاتٍ لِإلوِ إِسْراَئِيلَ ٖ٘ذلِكَ الْوَقْتِ. 

. وَسِتَّةً وَتِسْعِينَ كَبْشًا وَسَبْعَةً وَسَبْعِينَ خَرُوفًا وَاثْنَيْ عَشَرَ تَيْسًا، ذَبِيحَةَ خَطِيَّةٍ الْجَمِيبُ مُحْرَ  وَأَعْطَوْا ٖٙقَةٌ لِمرَّبّْ
 "ةِ عَبْرِ النَّيْرِ، فَأَعَانُوا الشَّعْبَ وَبَيْتَ الِله.أَوَامِرَ الْمَمِكِ لِمَراَزِبَةِ الْمَمِكِ وَوُلاَ 

= ăá الكامنين عمي الطري ßåíƵǕå ÿǆ Ÿå þǌöƽơ Ɠǈǋā .ƗǒāƓǆƪǃå þǒǄƬïāá Ǒǃã Ɠǈƙïǒƪǆ öƽơǒ Ÿå  =فأنقذنا
 .þǌǈƵ Ąåíǒƶƕ ßåíƵǕå ƴƼí ăîǃå Ÿå ƗǒƓǈƵ Ǒǋ Ɠǌǈǂǃ Ąåíƞ ÿāïƬƙǈǆ þǋā ûïõǃå ÷Ɠõƿ وُزنت وفي اليوم الرابب

= Ÿå þƓǆƙǋá ǑǄƵ ýíǒ åîǋā .ßǑƬ óǀǈǒ Ǚ Ǒƙơ ÿðāǃƓƕ þǄƪƙ Ɠǈǋā ííƶǃƓƕ èǆǄƪ òïāǂ þƓǒá ǑƼ ƗǒǈǓå الفضة
 þǌǒǄƵ ǊǆåíƤ ÿǆƙƑá āǋā Ɨƪíǀǆǃå Ǌƙǒǈà þǋ Ÿå íǙāƋƼ Üñƽǈ ýǂ ǑǄƵ ßƓǈǆá åāǈāǂǒ ÿá Ÿå þåíƤ ǑǄƵ ÿáā ǉíǙāƋƕ

)Ď ǑƙĎ:Ď .(مريموث=  ÿƓǈƛáā Ɨǈǌǂǃå ÿǆ ÿƓǈƛá þǄƪƙ Ɠǆā ýƕƓƕ ÿǆ ýƪïǆǃå ÿǒƕ åāǀƕƓõā æǋîǃåā Ɨưƽǃå ÿǒǒāǚǃå
 .þǒǄƬïāá ǑƼ ǉāǆǄƪƙوكتب كل الوزن=  .ýƞƪǃå ǑƼ öƽơǃåā õƕưǃå ýƞǕقربوا محرقات Ÿå öƽơ ǑǄƵ ïǂƬǄǃ =

 þƿï ïåïǂƙ öơǙā .Ÿ þǌƪƽǈá óǒƮƤƙǃā ûǒïõǃå ǑƼ þǌǃčĎ .íơåā æƶƬ ÿǓå þǌƼ (õƓƕƪǕå ííƵ) فأعانوا
 ƵǕå ïƓƮ = .þƓǂơǃåā üāǄǆǃå æāǄƿ ǉíǒƕ ăîǃå Ÿå ïǒƕíƙ ÿǆ üǃîā æƶƬǄǃ ÿǒǈǒƶǆ ÿǒǆāƓǀǆǃåā ßåíالشعب
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úāïƤǃå ÿƵ Ơǒƪǆǃå éơƕǃ åîǋ ïǒƬǒǙ  þǋïíǃå ÿƵā ýƓưǃåا=الآنية تسمم بالوزن حتي لا يضيب منيا شئ
    æ îǒǆǚƙǃå ǉíƓƮ ăîǃå üǆƪǃå ííƵ íǒíơƙ ÿƵā     .....ýƓưǃå ÿƕǙåā íāǀƽǆǃåčđď  ...Ɨǂǆƪ Ǚåā    .

 āǒ ) "üǚǌǃå ÿƕå Ǚå íơå þǌǈǆ üǄǌǒ þǃā þǌƙöƽơ ǑǈƙǒõƵå ÿǒîǃå "  íƞǆǃå æï ýāǀǃ åîǋ ïǒƬǒčē  :čĎ.(
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 عودة لمجدول الإصحاح التاسب

 

ؤَسَاءُ قَائِمِينَ: ٔ "-(:٘-ٔ) الأيات يَنْفَصِلْ شَعْبُ إِسْراَئِيلَ وَالْكَيَنَةُ وَاللاَّوِيُّونَ لَمْ »وَلَمَّا كَمَمَتْ ىذِهِ تَقَدَّمَ إِلَيَّ الرُّ
يّْينَ وَالْيَبُوسِيّْينَ  وَالْعَمُّونِيّْينَ وَالْمُوآبِيّْينَ  مِنْ شُعُوبِ الَأراَضِي حَسَبَ رَجَاسَاتِيِمْ، مِنَ الْكَنْعَانِيّْينَ وَالْحِثّْيّْينَ وَالْفِرِزّْ

رْعُ الْمُقَدَّسُ بِشُعُوبِ الَأراَضِي. ٕينَ. وَالْمِصْرِيّْينَ وَالَأمُورِيّْ  لَأنَّيُمُ اتَّخَذُوا مِنْ بَنَاتِيِمْ لَأنْفُسِيِمْ وَلِبَنِييِمْ، وَاخْتَمَطَ الزَّ
ؤَسَاءِ وَالْوُلَاةِ فِي ىذِهِ الْخِيَانَةِ أَوَّلاً  ابِي وَرِدَائِي وَنَتَّفْتُ شَعْرَ فَمَمَّا سَمِعْتُ بِيذَا الَأمْرِ مَزَّقْتُ ثِيَ ٖ«. وَكَانَتْ يَدُ الرُّ

فَاجْتَمَبَ إِلَيَّ كُلُّ مَنِ ارْتَعَدَ مِنْ كَلَامِ إِلوِ إِسْراَئِيلَ مِنْ أَجْلِ خِيَانَةِ الْمَسْبِيّْينَ، وَأَنَا ٗرأَْسِي وَذَقْنِي وَجَمَسْتُ مُتَحَيّْراً. 
نْدَ تَقْدِمَةِ الْمَسَاءِ قُمْتُ مِنْ تَذَلُّمِي، وَفِي ثِيَابِي وَرِدَائِي الْمُمَزَّقَةِ جَثَوْتُ وَعِ ٘جَمَسْتُ مُتَحَيّْراً إِلَى تَقْدِمَةِ الْمَسَاءِ. 

  "عَمَى رُكْبَتَيَّ وَبَسَطْتُ يَدَيَّ إِلَى الرَّبّْ إِليِي،
å ëāïùǃå íƓùƬïƎƕ ßƓùƪâïǃå ÿùǂǃā ÿƓùƛāǕå çíƓùƕƶǃ ïùǌöǆ ăá ǚùƕā çíùơāā æùơ ǑùƼ Ɨùƪíǀǆǃå þǋíǚƕ ǑƼ þǋ ÿǓå ñíùǀǃ

 èƓùùƞǒðǃå ǉîùùǋā .ƗùùǆƓƶǃå ƗùùƶƽǈǆǄǃ Ɠùùǆƕï èƓùùǒǈƛā ßƓùùƪǈ ÿǒùùƕā æƶùùƬǃå ÿùùǆ íåïùùƼá ÿǒùùƕ ƗǒùùƪƓǒƪ èƓùùƞǒð üƓùùǈǋ ÿá åāƽùùƬƙǂá
 ĄƓƕƕùƪ Ɨùǒǈƛāǃå çíƓƕƶǃå èǈƓǂā Ǌƪƽǈ üǄǆǃå ÿƓǆǒǄƪ ƴǆ éíơ Ɠǆ åîǋā .Ɨǒǈƛāǃå çíƓƕƶǄǃ æƶƬǃå íƙïǒ ÿǕ üƬ ǚƕ ăíâƙ

ýùùƕƿ ÿùùǆ ǑƕùùƪǄǃ Ÿå þǌǄùùƪïá Ǌƕƕùùƪƕ ăîùùǃå Ÿå æùùưƹ ǑùùƼ .ولمييا كممييت ىييذه .ƣǃå...ǑùùǈåāǕå þǒǄùùƪƙā ïƽùùƪǃå ïāùùǆá =
) ñǆƓùƤǃå ïǌùƬǃå ǑùƼ ýùƮā āǌƼ .ïǌƬå ƗƶƕïƋƕ ǊǃāƮā íƶƕ åïðƵ ƴǆ ßƓƪâïǃå ÷Ɠǆƙƞã ÿƓǂāĕ:ē ƴùǆ ÷ƓùǆƙƞǕåā (

)ƴùùùƪƓƙǃå ïǌùùùƬǃå ǑùùùƼ ÿƓùùùǂ ßƓùùƪâïǃåĕ:čČ .(إخيييتمط اليييزرع المقيييدس ßƓùùùƪǈǃå ÿùùùǆ ßƓùùùǈƕǕå ƴùùùǆ êåāðǕå þǄƶƙǒùùùƪ ăá =
ùùƕƵā ÿǌƿïùùõ èƓùùǒǈƛāǃå Ǒùùǃã ßƓǈƛƙùùƪǗå ýāùùơƙǒ ÿá ƠùùƮǒ Ǚ ÿùùǂǃ "Ɨùùǒƕáāǆǃå éāùùƵåï" åîùùǌǃ ßƓǈƛƙùùƪã üƓùùǈǋ ÿƓùùǂā .ÿǌƙíƓ

 ýùùǂ ǑùƼ íùùǒơāǃå æƶùƬǃå āùùǋā ǊùƙƓǒơ ǑùùƼ ïǋƓùõ æƶùùƬ āùǋā æïùùǄǃ óùƮƤǆā ñïùùǂǆ ăá ñíùǀǆ Ÿå æƶùùƬƼ .çíùƵƓƿ
 Ǚā þǌƑƓǀǈ ïǆƙƪǒǃ Ɨǒǈƛāǃå æāƶƬǃå ÿƵ ÿǒǃðƶǈǆ åāƬǒƶǒ ÿá þǌǃ íƕǙ ÿƓǂƼ Ÿå íƕƶǒ ăîǃå ôïǕå þǆǕå ƴǆ åāƞǆíǈǒ

 .çïǆƓƪǃå ýǋá ƴǆ éíơ Ɠǆǂ åāƶǒưǒƼفى ىذه الخيانة  .þùǌǌǃã åāùǂïƙ þùǌǈǕ ƗùǈƓǒƤ þǌǄǆƵ Ǐǆƪƙ =مزقيت ثييابى  =
 üƙ)ðåðƑǆƬǗåā íǒíƬǃå ÿðơǃå ƗǆǚƵ Ɨǒíāǌǒ çíƓƵďĐ ÜĎĕ:ďē .( 

مين  كيلöƵ ĄåïǒƛƋùƙ æƶùƬǃå ǏùƼ ïùƛá åîǋ ǊǄǆƵ = .ĄƓùǆǒ وجمست= ÿðơǃå ǏƼ ĂïƤá Ɨǒíāǌǒ çíƓƵ.  نتفت شعر راسى
=  إليى تقدمية المسياء. ) éùƙ) ǏùƼ ǊùǒǄƵ óāùƮǈǆ èƓùǒǈƛāƕ êåāðùǃå ƴùǈǆ =č:ē-Đ  إرتعد من كلام إليو إسيرائيل

 ÿá öùùơǚǈā .Ÿ çǚùùƮǃƓƕ ǊùùƕǄƿ ƴùùƼïā ƗùùǆíƤǃå Ǐùùǃã Ǌùùƕƙǈã ßƓùùƪǆǃå Ɨùùǆíǀƙ íùùǈƵā ÿǒðùùơ āùùǋā ĄƓùùǈƓǆð ñùùǄƞ íùùƿ åïðùùƵ ÿƓùùǂ
ǈƓǒƓõƤ ƴƼïǒƪ Ăîǃå Ơǒƪǆǃå Ɨơǒƕîǃ ðǆï Ǐǋ ßƓƪǆǃå Ɨǆíǀƙ ƓùǆƕïƼ óùǄƤǆǃå Ơǒùƪǆǃå ǏǄƵ åïðƵ ÿǒƵ èǈƓǂ Ɠǆƕïā .Ɠ

 åí) Ơǒƪǆǃå ÿƵ ýƓǒǈåí çāƕǈ þǌƼ íƿ åïðƵ ÿƓǂĎĐ ÜĎč:ĕ .(جثوت عميى ركبتيى  ĄƓùƼāƿā Ɠùǆã çǚùƮǃå ÿāùǂƙ åîùǂǋ =
.ÿǒƙƕǂïǃå ǏǄƵ ĄƓƵāǂï āá 

 
ا إِليِي وَجْيِي نَحْوَكَ، لَأنَّ ذُنُوبَنَا قَدْ المّيُمَّ، إِنّْي أَخْجَلُ وَأَخْزَى مِنْ أَنْ أَرْفَبَ يَ »وَقُمْتُ: ٙ "-(:٘ٔ-ٙ) الأيات

مُنْذُ أَيَّامِ آبَائِنَا نَحْنُ فِي إِثْمٍ عَظِيمٍ إِلَى ىذَا الْيَوْمِ. وَلَأجْلِ ٚكَثُرَتْ فَوَْ  رُؤُوسِنَا، وَآثاَمَنَا تَعَاظَمَتْ إِلَى السَّمَاءِ. 
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يَنَتُنَا لِيَدِ مُمُوكِ الَأراَضِي لِمسَّيْفِ وَالسَّبْيِ وَالنَّيْبِ وَخِزْيِ الْوُجُوهِ كَيذَا الْيَوْمِ. ذُنُوبِنَا قَدْ دُفِعْنَا نَحْنُ وَمُمُوكُنَا وَكَ 
إِليُنَا أَعْيُنَنَا   قُدْسِوِ، لِيُنِيرَ وَالآنَ كَمُحَيْظَةٍ كَانَتْ رأَْفَةٌ مِنْ لَدُنِ الرَّبّْ إِليِنَا لِيُبْقِيَ لَنَا نَجَاةً وَيُعْطِيَنَا وَتَدًا فِي مَكَانِ ٛ

لَأنَّنَا عَبِيدٌ نَحْنُ، وَفِي عُبُودِيَّتِنَا لَمْ يَتْرُكْنَا إِليُنَا بَلْ بَسَطَ عَمَيْنَا رَحْمَةً أَمَامَ ٜوَيُعْطِيَنَا حَيَاةً قَمِيمَةً فِي عُبُودِيَّتِنَا. 
وَالآنَ، ٓٔنُقِيمَ خَراَئِبَوُ، وَلْيُعْطِيَنَا حَائِطًا فِي يَيُوذَا وَفِي أُورُشَمِيمَ. مُمُوكِ فَارِسَ، لِيُعْطِيَنَا حَيَاةً لِنَرْفَبَ بَيْتَ إِليِنَا وَ 

نْبِيَاءِ قَائِلًا: إِنَّ ٔٔفَمَاذَا نَقُولُ يَا إِليَنَا بَعْدَ ىذَا؟ لَأنَّنَا قَدْ تَرَكْنَا وَصَايَاكَ  الَّتِي أَوْصَيْتَ بِيَا عَنْ يَدِ عَبِيدِكَ الَأ
سَةٌ بِنَجَاسَةِ شُعُوبِ الَأراَضِي، بِرَجَاسَاتِيِمِ الَّتِي مَلأُ الَأرْضَ  وىَا بِيَا مِنْ الَّتِي تَدْخُمُونَ لِتَمْتَمِكُوىَا ىِيَ أَرْضٌ مُتَنَجّْ

لِبَنِيكُمْ، وَلَا تَطْمُبُوا سَلَامَتَيُمْ وَالآنَ فَلَا تُعْطُوا بَنَاتِكُمْ لِبَنِييِمْ وَلَا تأَْخُذُوا بَنَاتِيِمْ ٕٔجِيَةٍ إِلَى جِيَةٍ بِنَجَاسَتِيِمْ. 
وَبَعْدَ كُلّْ مَا جَاءَ عَمَيْنَا ٖٔ وَخَيْرَىُمْ إِلَى الَأبَدِ لِكَيْ تَتَشَدَّدُوا وَتأَْكُمُوا خَيْرَ الَأرْضِ وَتُورِثُوا بَنِيكُمْ إِيَّاىَا إِلَى الَأبَدِ.

أَفَنَعُودُ ٗٔعَظِيمَةِ، لَأنَّكَ قَدْ جَازَيْتَنَا يَا إِليَنَا أَقَلَّ مِنْ آثاَمِنَا وَأَعْطَيْتَنَا نَجَاةً كَيذِهِ، لَأجْلِ أَعْمَالِنَا الرَّدِيئَةِ وَآثاَمِنَا الْ 
أَيُّيَا ٘ٔلَا نَجَاةٌ؟ قِيَّةٌ وَ وَنَتَعَدَّى وَصَايَاكَ وَنُصَاىِرُ شُعُوبَ ىذِهِ الرَّجَاسَاتِ؟ أَمَا تَسْخَطُ عَمَيْنَا حَتَّى تفُْنِيَنَا فَلَا تَكُونُ بَ 
لَأنَّوُ لَيْسَ لَنَا أَنْ نَقِفَ الرَّبُّ إِلوَ إِسْراَئِيلَ، أَنْتَ بَارّّ لَأنَّنَا بَقِينَا نَاجِينَ كَيذَا الْيَوْمِ. ىَا نَحْنُ أَمَامَكَ فِي آثاَمِنَا، 

 "«.أَمَامَكَ مِنْ أَجْلِ ىذَا

Ǐǋ ýƕ èƓƕǄõ çǚƮ èƪǒǃ Ǐǋā åïðƵ çǚƮ Ɠǈǋ íƞǈ  Ǌùƪƽǈ ƴùưǒ āùǋā .Ÿå æùơǒ Ǐùǀǈ æùǄƿ ÿùǆ æǈîǃƓƕ úåïƙƵã
 ýāǀǒƼ þǌƶǆ ǉƓǒƓõƤƕ úïƙƶǒā ǊƕƶƬ úƮ ǏƼ"الرجاسات ذنوبنا... أثامنا... فنعود... ونصاىر شعوب ىذه"  ƴǆ

 æùơǆ ÿǋƓùǂǂ āùǋ ýùƕ Ǌùƪƽǈ ïïùƕǒā ÿǒïùƤǓå ǏùǄƵ þāùǄǃå ǏùǀǄǒ Ǚ Ǌùǈǂǃā .ïāùǆǕå ǉîùǋ ǏùƼ ßǏùõƤǒ þùǃ Ǌƪƽǈ āǋ ĈǊǈá
 Ǐƪāǆ ýƛǆ ǊƕƶƬǃ ïƤ) ñǃāƕ ýƛǆāďĎ:ďĎ āï +ď:ĕ åîùǋā ƗùǒõƤǃå ýƶƼ Ăîǃå āǋ ǊǈƋǂ ǊƕƶƬ ÿƵ Ǌƪƽǈ ƴưǒ (

 æƶùùƬǃå ǏùùƼ èïùùƛá Ǐùùƙǃå Ǐùùǋ ǊùùƵāǆíā ǊƕƶùùƬǃ Ǌùùƙƕơǆā åïðùùƵ çǚùùƮ èùùǈƓǂā .ƓùùǈƓǒƓõƤ ýùùǆơ Ăîùùǃå Ơǒùùƪǆǃå ǊƶǈùùƮ Ɠùùǆ
 .èƓùùǒǈƛāǃå þǋâƓùùƪǈ åāùùǂïƙƼتعاظمييت إلييى السييماء  üùùƙ) ßƓǆùùƪǃƓƕ Ǌùùƪáï ýùùƕƓƕ êïùùƕǂ Ąåíùùƞ ƗùùǆǒöƵ èùùǈƓǂ Ăá =Đ:čč (

 üùùƙ) æïùùǃå Ǐùùǈîá Ǐùùǃã ýùùƤí Ăîùùǃå çïāùùǆƵā þāíùùƪ ƓùùǒƓõƤ ìåïùùƮǂāĎČ:čĔ (مموكنييا وكينتنييا  ÿǒǒǈíùùǆǃå ƓǈƑƓùùƪâï =
 ÿǒǒơāïǃåāمموك الأراضى ýƕƓƕ üāǄǆā ïāƬá üāǄǆ ƓǆǒƪǙā = 
= ǏùƼ þùǋ ÿǓåā .ïùƛǂá Ɠùǈǃ ÿāùǂǒ ƓùǈƕāƓƞƙ ÿƎùƼ çïùƙƽǃ ǊùƙƓƼáïƕ ûïùƬǒ Ÿå ÿùǂǃā èāùǆǃåā Ɨƕāǀƶǃå ûơƙƪǈ ÿơǈ  كمحيظة
ơ ƗùǒõƤǃå ǉîùǋ æƕùƪƕ ƗùǒǈƓƛ þǌƙǒïùơ åāíùǀƽǒ ÿá üùƬā ǏùǄƵ þùǋ ƓùǈǋƓǋ ÿǂǃā þǌǒǄƵ Ÿå Ɨǆơï ÿǆ åîǋā Ǐƕƪ íƶƕ Ɨǒï

 ǏùƼ æƕùƪǃå ñǒùǃā .þùǋ þǋƓùǒƓõƤ þơåïùǆǃå çíùǆ ïùƮƿ ǏƼ æƕƪǃå ÿāǂǒā ƗöǒơǄǂ ƓǌǒǄƵ åāǄƮơ Ǐƙǃå þǌƙǒïơ ÿāǂƙƼ
 .çíǆǃå ïƮƿ Ÿå ÿá 

 Ǐǃåāơ èǈƓǂ ƗöǒơǄǃå ǉîǋ ÿá öơǙāēĔ õã îǈǆ Ɨǈƪ ÿǓå Ǐƙơ çíāƶǃå ßåíǈƕ òïāǂ ûǚ 
 = ليبقى لنا نجاة
č. .þǒǄƬïāá æåïƤ ÿǆ 
Ď.  .ƓǋïāïƬā ýƕƓƕ ÿǆ 

= þƓùǒƋǂ ÷āùƞïǃåā ƗùǆǄö þƓùǒƋǂ Ǐƕùƪǃå þƓùǒá èùǈƓǂ  لينير إلينا أعيننا. = Ǌƪíƿ ÿƓǂǆ þǒǄƬïāáā íƙāǃå āǋ ýǂǒǌǃå وتداً 
 .ƗùǄǒǄƿ çƓùǒơǂ ÷āùƞïǃå þƓùǒáā èāǆǃƓùƕ ĄƓùưǒá ƗǌƕùƬǆ Ǐƕùƪǃå þƓùǒáā .ïāǈا عبييدلأنني =  åāùǃåðǒ þùǃā ýùƕƓƕ ǏùƼ ĄåíùǒƕƵ åāǈƓùǂ
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 .ñïƓƼ üǄǆǃ ĄåíǒƕƵ ًليعطينا حائطا  üð) " ïƓùǈ ÿùǆ ïāƪ þǌǃ ÿāǂá " õƑƓơǂ þǌǃ èǈƓǂ ǊƙǒƓǆơā Ÿå Ǐưï =đ:Ď (
 ýùǆƶǃå áíùƕ þǒǄùƬïāá ïāùƪ ÿá ǏǄƵ .ýǒƑåïƪã æƶƬ ƗǒƓǆơǃ Ÿå ǉïƤƪ Ăîǃå üǄǆǃå Ǐǋ Ɠǈǋ çåíǕåā Ǌƙåāíá ĈǊǃ Ÿå ÿǂǃā

 þƓǒá ǊǒƼ) ǏƼā .åïðƵčČ (وبعد ىذا  .ǉāǈƓƤā åāíƓƵ Ÿå þơåïǆ ýǂ íƶƕ =عن يد عبيدك الأنبياء  çßāƕǈ ÿǆ ñǒǃ =
 éƙ) ǏƼ Ǐƪāǆ ÿǂǃā öƓƽǃǕå ǉîǌƕ ßƓǒƕǈǖǃč:ē-ď āùǋā ƴǒïùƬƙǃå ëāï āǋ åïðƵ ǉíïāǒ Ɠǆā èƓǒǈƛāǃƓƕ êåāðǃå ƴǈǆ (

 .ïƬǃå ÿƵ ýåðƶǈǗƓƕ ßƓǒƕǈǕå Ǌƕ ĂíƓǈ Ăîǃå ïǂƽǃå 
= üåïƬ ǏƼ åāõǀƪƙ Ǚ Ǐƙơ ƗǒïǂƪƵ ƗǒƪƓǒƪ èƓƽǃƓơƙā ÿǆáā þǚƪ èåíǋƓƶǆ þǌƶǆ åāǆǒǀƙ Ǚ  متيملا تطمبوا سلا
 .þǌƙǒǈƛāأنت بار لأننا بقينا ناجين  āï)=Ďđ:ď èāǆǃå åāǀơƙƪã þǌǈá ƴǆ ÿǒƞƓǈ åāǀƕƼ þǌöƽơ Ǌǆơåïǆ ÿǆ ŸƓƼ (

 .Ɨǒǀƕ þǌǃ èǀƕ Ɠǆǃ Ÿå Ɨǆơï Ǚāǃāىا نحن أمامك ǒ þǃā æïǄǃ ïǆǕå þǄƪ =.Ÿå Ɨǆơï þƓǆá ĄƓƑǒƬ ýāǀǒ ÿá ïíǀ
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 عودة لمجدول الإصحاح العاشر

 

 ةٌ كَثِيرَةٌ جِدِّا مِنَ فَمَمَّا صَمَّى عَزْراَ وَاعْتَرَفَ وَىُوَ بَاكٍ وَسَاقِطٌ أَمَامَ بَيْتِ الِله، اجْتَمَبَ إِلَيْوِ مِنْ إِسْراَئِيلَ جَمَاعَ ٔ " -(:ٔآية )
 " الرّْجَالِ وَالنّْسَاءِ وَالَأوْلَادِ، لَأنَّ الشَّعْبَ بَكَى بُكَاءً عَظِيمًا.
.ĈǊƶǆ åāǂƕƼ Ąåíƞ þǌǒƼ èïƛá ǊƕƶƬ ÿƵ ǊƵāǆíā åïðƵ Ɨƕơǆ 

 
ا وَاتَّخَذْنَا نِسَاءً غَرِيبَةً مِنْ إِنَّنَا قَدْ خُنَّا إِليَنَ »وَأَجَابَ شَكَنْيَا بْنُ يَحِيئِيلَ مِنْ بَنِي عِيلَامَ وَقَالَ لِعَزْراَ: ٕ "-(:ٗ-ٕ) الأيات

فَمْنَقْطَبِ الآنَ عَيْدًا مَبَ إِليِنَا أَنْ نُخْرِجَ كُلَّ النّْسَاءِ وَالَّذِينَ ٖشُعُوبِ الَأرْضِ. وَلكِنِ الآنَ يُوجَدُ رَجَاءٌ لِإسْراَئِيلَ فِي ىذَا. 
، حَسَبَ مَشُورَةِ سَيّْدِي، وَالَّذِينَ  قُمْ فَإِنَّ عَمَيْكَ الَأمْرَ وَنَحْنُ ٗيَخْشَوْنَ وَصِيَّةَ إِليِنَا، وَلْيُعْمَلْ حَسَبَ الشَّرِيعَةِ. وُلِدُوا مِنْيُنَّ

بْ وَافْعَلْ   " «.مَعَكَ. تَشَجَّ
) ǏƼ ƓǒǈǂƬ ïǒƹ āǋ =ď:Ĕ)ǏƼ ƓǒǈǂƬā (đ:ĔƗǒà) ǏƼā (ĎĒ íƿ åāǈƓǂ ÿǒîǃå þǚǒƵ Ǐǈƕ ÿǆ ýǒƑǒơǒ ïǂî( شكنيا بن يحيئيل
 ßƓƪǈƕ åāƞāðƙ) Ɨǒà ǏƼ ïāǂîǆǃå ýǒƑǒơǒ āǋ ÿƓǂ åîȒåā .ƗƕǒïƹĎ ýƺƙƪȒåā Ɨǒǈƛāǃå Ǌǒƕá Ɨƞāð ÿǆ ǏǈƓƵ íƿ Ǌǈƕã ƓǒǈǂƬ ÿāǂǒ (

 .èƓǒǈƛāǃå ßƓƪǈǃå ÿǆ æƶƬǃå óǄƤƙǒ ÿá ƓǒǈǂƬ Ăáï ÿƓǂā .ƓǌǄǂ ƗƵƓǆƞǃå ïǒƤǃ ǏƮƤƬǃå þǃǕå åîǋ Ÿåيوجد رجاء  والآن
حسب . ) éƙ)ƗƿíƓƮ Ɨƕāƙ åāǆíƿ ÿã ßƓƞï üƓǈǋ =č:ďČ-čČ .Ÿå íāƵā ǏǄƵ Ǐǈƕǆ ƓǒǈǂƬ ßƓƞï Ąåîã  لإسرائيل فى ىذا
قم فإن عميك الأمر. . .  éƙč:ē-ď  = حسب الشريعة= åïðƵ çïāƬǆā Ɨǆǂơǃ üāïƙǆ ïǆǕå Ăá.  مشورة سيدى

 .تشجب
.ýǆƶǒǃ ǊƶƞƬǒā ǉíǈƓƪǒ æƶƬǃå íƞǈ üǃîǃ ĄƓƕƶƮ āíƕǒ ïǆǕå ÿǂǃā ÜüǄǆǃå ýƕƿ ÿǆ èƓõǄƪ Ǌǃ åïðƵ 

 
حَمَفُوا. امَ عَزْراَ وَاسْتَحْمَفَ رُؤَسَاءَ الْكَيَنَةِ وَاللاَّوِيّْينَ وَكُلَّ إِسْراَئِيلَ أَنْ يَعْمَمُوا حَسَبَ ىذَا الَأمْرِ، فَ فَقَ ٘ "-(:ٛ-٘) الأيات

ى ىُنَاكَ وَىُوَ لَمْ يَأْكُلْ خُبْزاً وَلَمْ ثُمَّ قَامَ عَزْراَ مِنْ أَمَامِ بَيْتِ الِله وَذَىَبَ إِلَى مُخْدَعِ يَيُوحَانَانَ بْنِ ألَْيَاشِيبَ. فَانْطَمََ  إِلَ ٙ
وَأَطْمَقُوا نِدَاءً فِي يَيُوذَا وَأُورُشَمِيمَ إِلَى جَمِيبِ بَنِي السَّبْيِ لِكَيْ ٚيَشْرَبْ مَاءً، لَأنَّوُ كَانَ يَنُوحُ بِسَبَبِ خِيَانَةِ أَىْلِ السَّبْيِ. 

ؤَسَاءِ وَالشُّيُوخِ يُحَرَّمُ كُلُّ مَالِوِ، وَىُوَ يُفْرَزُ مِنْ  وَكُلُّ مَنْ ٛيَجْتَمِعُوا إِلَى أُورُشَمِيمَ.  لَا يَأْتِي فِي ثَلَاثَةِ أَيَّامٍ حَسَبَ مَشُورَةِ الرُّ
 "جَمَاعَةِ أَىْلِ السَّبْيِ.

ðǄǆ ƴǒǆƞǃåā ĄƓǒƵƓǆƞ ïåïǀǃå ÿāǂǒ ýƕ ǉíơā åïðƵ ǏǄƵ ƗǒǃāƑƪǆǃƓƕ åāǀǄǒā åāƶƞïǒ Ǚ Ǐƙơ = ĄƓǆ  استحمف رؤساء الكينة
 .ǉîǒƽǈƙƕوأطمقوا نداء  .ßƓƪâïǃå Ăá =فى ثلاثة أيام =  Ǐǃã ÿƓǂǆ íƶƕá ÿǆ ïāươǃå þǌǈǂǆǒƼ çïǒƺƮ íāǌǒǃå ôïá èǈƓǂ

 ǏƼ þǒǄƬïāáٖ أيام يُحرَم كل مالو ) üǄǆǃå ýƕƿ ÿǆ ÿƓõǄƪ åïðƶǃ ÿƓǂ =ĎĒ:ē ýǒƑåïƪã éåïǒǆā ýƓǆ æǋîǒ Ǚ Ǐƙơ åîǋā (
 .ÿǒǒǈƛāǄǃيُفرز من جماعة أىل السبى āá =  Ǐƙǃå èåðƓǒƙǆǗåā ûāǀơǃåā íǒƵåāǆǃå ĈǊǃ ñǒǃ Ǐǈƛāā ǏƕǈƞƋǂ æƪơǒ Ăá ƴõǀĈǒ

.ýǂǒǌǃƓƕ ƗƿǚƵ Ǌǃ ÿāǂƙ Ǚā Ÿå æƶƬǃ 
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فِي بِ، فَاجْتَمَبَ كُلُّ رِجَالِ يَيُوذَا وَبَنْيَامِينَ إِلَى أُورُشَمِيمَ فِي الثَّلَاثَةِ الَأيَّامِ، أَيْ فِي الشَّيْرِ التَّاسِ ٜ "-(:ٚٔ -ٜالأيات) 
فَقَامَ عَزْراَ الْكَاىِنُ ٓٔرِ. الْعِشْرِينَ مِنَ الشَّيْرِ، وَجَمَسَ جَمِيبُ الشَّعْبِ فِي سَاحَةِ بَيْتِ الِله مُرْتَعِدِينَ مِنَ الَأمْرِ وَمِنَ الَأمْطَا

فَاعْتَرِفُوا الآنَ لِمرَّبّْ إِلوِ آبَائِكُمْ وَاعْمَمُوا ٔٔثْمِ إِسْراَئِيلَ. إِنَّكُمْ قَدْ خُنْتُمْ وَاتَّخَذْتُمْ نِسَاءً غَرِيبَةً لِتَزِيدُوا عَمَى إِ »وَقَالَ لَيُمْ: 
كَمَا كَمَّمْتَنَا »فَأَجَابَ كُلُّ الْجَمَاعَةِ وَقَالُوا بِصَوْتٍ عَظِيمٍ: ٕٔ«. مَرْضَاتَوُ، وَانْفَصِمُوا عَنْ شُعُوبِ الَأرْضِ وَعَنِ النّْسَاءِ الْغَرِيبَةِ 

 لَيْسَ لِيَوْمٍ وَاحِدٍ إِلاَّ أَنَّ الشَّعْبَ كَثِيرٌ، وَالْوَقْتَ وَقْتُ أَمْطَارٍ، وَلَا طَاقَةَ لَنَا عَمَى الْوُقُوفِ فِي الْخَارِجِ، وَالْعَمَلُ ٖٔ. كَذلِكَ نَعْمَلُ 
كُلّْ الْجَمَاعَةِ. وَكُلُّ الَّذِينَ فِي مُدُنِنَا قَدِ اتَّخَذُوا نِسَاءً فَمْيَقِفْ رُؤَسَاؤُنَا لِ ٗٔأَوْ لاثْنَيْنِ، لَأنَّنَا قَدْ أَكْثَرْنَا الذَّنْبَ فِي ىذَا الَأمْرِ. 

ا حُمُوُّ غَضَبِ إِليِنَا مِنْ أَجْلِ ىذَا غَرِيبَةً، فَمْيَأْتُوا فِي أَوْقَاتٍ مُعَيَّنَةٍ وَمَعَيُمْ شُيُوخُ مَدِينَةٍ فَمَدِينَةٍ وَقُضَاتُيَا، حَتَّى يَرْتَدَّ عَنَّ 
وَفَعَلَ ىكَذَا ٙٔاىُمَا. وَيُونَاثاَنُ بْنُ عَسَائِيلَ وَيَحْزِيَا بْنُ تِقْوَةَ فَقَطْ قَامَا عَمَى ىذَا، وَمَشُلاَّمُ وَشَبْتاَيُ اللاَّوِيُّ سَاعَدَ ٘ٔ. «الَأمْرِ 

وَجَمِيعُيُمْ بِأَسْمَائِيِمْ، وَجَمَسُوا فِي الْيَوْمِ  بَنُو السَّبْيِ. وَانْفَصَلَ عَزْراَ الْكَاىِنُ وَرِجَالٌ رُؤُوسُ آبَاءٍ، حَسَبَ بُيُوتِ آبَائِيِمْ،
لِ مِنَ الشَّيْرِ الْعَاشِرِ لِمْفَحْصِ عَنِ الَأمْرِ.  لِ مِنَ ٚٔالَأوَّ وَانْتَيَوْا مِنْ كُلّْ الرّْجَالِ الَّذِينَ اتَّخَذُوا نِسَاءً غَرِيبَةً فِي الْيَوْمِ الَأوَّ

لِ.  "الشَّيْرِ الَأوَّ
=  ساحة بيت الله= ïǒõǆ ïǌƬ āǋ.  الشير التاسب= ÿǒõƕƪǃå ÿǒîǋ ÿǆ åāǈƓǂ Ǐƕƪǃå ýǋá ïƛǂá ÿǕ.  امينييوذا وبني

 Ǐƙơ Ɨƕāƙǃåā ëǚƮǗå åāǄƞâǒ þǃ þǌƼ Ɨǒíƞǃå öơǚǈǃ ÿǂǃā ïõǆ þƓǒá þƓǒǕåā ßǙâǋ ýǂ æƵāƙƪƙ ÿǂƓǆá þǒǄƬïāá ǏƼ ÿǂǒ þǃ
 .Ɨǒǀǒǀơǃå Ɨƕāƙǃåā Ɨǒíƞǃå ýǒǃí åîǋā ƴǒƕïǃå ïāǌƬنفصم = ƴǆ åāíơƙã èƓǒǈƛā ßƓƪǈ ÿǆ þǌƞåāðƕ þǋ  وا عن شعوب الأرضوا 

 .ƓǌǄǂ èåïƬƓƶǆǃå üǄƙ ÿƵ åāǄƮƽǈã ßƓƪǈǃå ÿƵ åāǄƮƽǈã Ɠǆǃā Ɨơǒƕǀǃå þǌƙåíƓƕƵā þǌƙåîǃā þǌǃƓǆƵáā þǌƙƓǒơ ǏƼ ôïǕå æƶƬ
ƙơǒā ïǒƛǂ ýǆƶǃå ÿá Ɠǆƕ = èƿā Ǐǃã êƓلكل الجماعة = Ǐưïƕ åāǀƼåāā åïðƵ þǚǂ ǏǄƵ åāƿíƮ Ăá.  فأجاب كل الجماعة

 .ƓǌǄǂ ƗƵƓǆƞǃå ÿǆ ƓǌǈƋǂ çïíƓƮ þǌƙåïåïƿ ÿāǂƙā ïǆǕå åāîƽǈǒā åāưǀǒā åāƮơƽǒǃ Ɨǈǒíǆ ýǂ ìāǒƬ ƴǆ ßƓƪâï ÿǒǒƶƙ åāơïƙƿã
= Ɨƕǒïƹ ßƓƪǈ åāîƤá ÿǒîǃå ïươǒǃ Ɠƙƿā Ɨǈǒíǆ ýǂǃ åāǈǒƵā Ɨǆǂơǆǂ þǒǄƬïāá ǏƼ ßƓƪâïǃå ÿƓǂ  فمياتوا فى أوقات معينة

ǌƙƓưƿā Ɨǈǒíǆǃå üǄƙ ìāǒƬ þǌƶǆā .Ɠحتى يرتد عنا حمو غضب إلينا  åāǆǌƼ þǌǈǂǃā ßǏƬ þǌƕƮǒ þǃ ÿƓǂ ÿǓå Ǐƙơ =
 ÿǒǈƛã Ăāƪ ôïƓƶǒ þǃā íơåā Ăáïƕ Ɨǀƽƙǆ ƓǌǄǂ ƗƵƓǆƞǃå èǈƓǂā .üƬǚƕ èà æưƺǃƓƼ ƗƕāƙǃƓƕ Ÿ åāƶƞïǒ þǃ ÿã þǌǈå

إنتيوا فى الشير ýǆƶǃå ûïƺƙƪã íƿā .åîǋ ƓǆāƓƿ ĂïƤá Ɨǆƞïƙ ǏƼā =ď ïāǌƬ  þǌƼ  يوناثان وعزيا. ىما قاما عمى ىذا
 ƴƪƓƙǃå ïǌƬǃå ǏƼ åāáíƕ íƿ åāǈƓǂā. الأول
 

خْوَتِوِ: مَعْشِ ٛٔ "-(:ٗٗ-ٛٔ) الأيات يَّا فَوُجِدَ بَيْنَ بَنِي الْكَيَنَةِ مَنِ اتَّخَذَ نِسَاءً غَرِيبَةً: فَمِنْ بَنِي يَشُوعَ بْنِ يُوصَادَاَ  وَاِ 
بِينَ كَبْشَ غَنَمٍ لَأجْلِ إِثْمِيِمْ. وَأَعْ ٜٔوَألَِيعَزَرُ وَيَارِيبُ وَجَدَلْيَا.  وَمِنْ بَنِي إِمّْيرَ: حَنَانِي ٕٓطَوْا أَيْدِيَيُمْ لِإخْراَجِ نِسَائِيِمْ مُقَرّْ

يَّا. ٕٔوَزَبْدِيَا.  يمِيَّا وَشَمْعِيَا وَيَحِيئِيلُ وَعُزّْ سْمَاعِيلُ وَمِنْ بَنِي فَشْحُورَ: ألَْيُو ٕٕوَمِنْ بَنِي حَارِيمَ: مَعْسِيَّا وَاِ  عِينَايُ وَمَعْسِيَّا وَاِ 
وَمِنَ ٕٗوَمِنَ اللاَّوِيّْينَ: يُوزاَبَادُ وَشِمْعِي وَقَلَايَا، ىُوَ قَمِيطَا، وَفَتَحْيَا وَيَيُوذَا وَألَِيعَزَرُ. ٖٕوَنَثنَْئِيلُ وَيُوزاَبَادُ وَألَْعَاسَةُ. 

يَّا وَمَمْكِيَّا وَمِيَّامِينُ ٕ٘ومُ وَطَالَمُ وَأُورِي. الْمُغَنّْينَ: ألَْيَاشِيبُ. وَمِنَ الْبَوَّابِينَ: شَمُّ  وَمِنْ إِسْراَئِيلَ مِنْ بَنِي فَرْعُوشَ: رَمْيَا وَيِزّْ
يمِيَّا. ٕٙوَألَْعَازاَرُ وَمَمْكِيَّا وَبَنَايَا.  وَمِنْ بَنِي زَتُّو: ألَْيُوعِينَايُ ٕٚوَمِنْ بَنِي عِيلَامَ: مَتَّنْيَا وَزَكَرِيَّا وَيَحِيئِيلُ وَعَبْدِي وَيَرِيمُوثُ وَاِ 

وَمِنْ بَنِي بَانِي: ٜٕوَمِنْ بَنِي بَابَايَ: يَيُوحَانَانُ وَحَنَنْيَا وَزَبَايُ وَعَثْلَايُ. ٕٛوَألَْيَاشِيبُ وَمَتَّنْيَا وَيَرِيمُوثُ وَزاَبَادُ وَعَزِيزاَ. 



 (عاشرالإصحاح ال) سفر عزرا

 

 
41 

وَمِنْ بَنِي فَحَثَ مُوآبَ: عَدْنَا وَكَلَالُ وَبَنَايَا وَمَعْسِيَّا وَمَتَّنْيَا وَبَصَمْئِيلُ ٖٓمُوثُ. مَشُلاَّمُ وَمَمُّوخُ وَعَدَايَا وَيَاشُوبُ وَشَآلُ وَراَ
بَنِي حَشُومَ:  مِنْ ٖٖوَبَنْيَامِينُ وَمَمُّوخُ وَشَمَرْيَا. ٕٖوَبَنُو حَارِيمَ: ألَِيعَزَرُ وَيِشّْيَّا وَمَمْكِيَّا وَشِمْعِيَا وَشِمْعُونُ ٖٔوَبِنُّويُ وَمَنَسَّى. 

وَبَنَايَا وَبِيدْيَا وكَمُوىِي ٖ٘مِنْ بَنِي بَانِي: مَعَدَايُ وَعَمْراَمُ وَأُوئِيلُ ٖٗمَتَّنَايُ ومَتَّاثاَ وزاَبَادُ وَألَِيفَمَطُ ويَرِيمَايُ وَمَنَسَّى وَشِمْعِي. 
وَمَكْنَدْبَايُ ٓٗوَشَمَمْيَا وَنَاثاَنُ وَعَدَايَا ٜٖوَبَانِي وَبِنُّويُ وَشِمْعِي ٖٛعْسُو وَمَتَّنْيَا وَمَتَّنَايُ وَيَ ٖٚووَنْيَا وَمَرِيمُوثُ وَألَْيَاشِيبُ ٖٙ

مِنْ بَنِي نَبُو: يَعِيئِيلُ وَمَتَّثْيَا وَزاَبَادُ وَزَبِينَا ٖٗوَشَمُّومُ وَأَمَرْيَا وَيُوسُفُ. ٕٗوَعَزَرْئِيلُ وَشَمْمِيَا وَشَمَرْيَا ٔٗوَشَاشَايُ وَشَاراَيُ 
 "كُلُّ ىؤُلَاءِ اتَّخَذُوا نِسَاءً غَرِيبَةً وَمِنْيُنَّ نِسَاءٌ قَدْ وَضَعْنَ بَنِينَ.ٗٗوَيَدُّو وَيُوئِيلُ وَبَنَايَا. 

 ýƞƪǒ ýƞƪ üƓǈǋ Ǌǈá Ɠǆǂ Ǌǈá öơǚǈǃā .ƗǆíƓǀǃå ýƓǒƞǖǃ çïƕƵā þǌǃ ĄƓƕǒíƋƙ üǃîā èƓǒǈƛā ßƓƪǈ åāîƤá ÿǒîǃå ßƓǆƪá Ɠǈǋ íƞǈ
 åāíƓƵ ÿǒîǃå ßƓǆƪá ǊǒƼ ïƤîƙ Ɨƕāƙ ǚƕ ƗǒõƤ ýǂā ǊƙǈƓǒƤ ǊǒƼ ýƞƪƙā ÿƓƤ ÿǆǃ ýƞƪ üƓǈǌƼ þǒïǂƙ ýƞƪ āǋā ÜþǒǄƬïāǕ

 āï) æưƺǃå þāǒ ǏƼ ĄƓƕưƹ Ɠǈǃđ:Ď .Ɠǈíư ƗǄƞƪǆ ƓǈƓǒƓõƤ ýǂƼ ( 
 ßƓǆƪǕå ííƵ ÿá íƞǈāččď  þǌǈǆčē  + Ɨǈǌǂǃå ÿǆčČ  + ÿǒƕåāƕǃåā ÿǒǒǈƺǆǃåā ÿǒǒāǚǃå ÿǆĔĒ  Ɨùǆíǀǆ ǏùƼā .ƗùǆƓƶǃå ÿǆ

 ï ÷āƬǒ ßǙâǋ åāǆíƿ ßǙâǋā .Ɨǈǌǂǃå ñǒƑكبش غنم  Ɨơǒƕîوأعطوا أيدييم. لأجل إثميم ) ǏùƼā ûíùƮǃå ýāùƿ ƗùǆǚƵ =Ďđ (
ÿùǂǃā Ɠǒåíùǋā ƓùǒƓõƵ þùǌƶǆā íǙāǕåā ßƓƪǈǃå åāƼïƮ þǋ ĄƓƕǃƓƹā .ÿǋíǙāá ƴǆ ßƓƪǈǃå èưƼï íƿā .ƗǆƓƶǃå Ăá  = ومن إسرائيل

 åîǂǋā .Ɨƕāƙǃå ÿƵ Ɠǈǋ þǚǂǃåā Ɨƕāƙ ïƽƪ āǌƼ ïǂîǒ þǃ åîǋ.ƓǌƼïƮā ƓǌưāƵ îã ýǒƶǆƪȒåā ïƞƓǋ ƴǆ þǒǋåïƕã ýƶƼ 
 

 -ممخص إصلاحات عزرا:
"ëǚƮǘǃ Ǐơāïǃå åïðƵ Ɲǌǈǆ" 

č- عدم الإتكال عمى ذراع بشرية :-  ĄǚƶƼ þǌǒǄƵ öƼƓơ Ÿåā ǊƬāǒƞā üǄǆǃå ƗǒƓǆơ æǄõǒ þǄƼ 
Ď- الصوم:- ƙǘǃā ÜǊƙƕāƶùƮā ûùǒïõǃå ýāõ ÿǆ þƹïǃƓƕ þāƮƕ ĂíƓǈ āǌƼ .ßǚƶǃå ǏƼ þǌƙāƮ ƴǒǆƪƙǃ .Ÿå þƓùǆá ÷Ɠùư

 .÷āïƬǆ ýǂ Ɨǒåíƕ ǏƼ ýƶƽǈ ÿá Ǐƺƕǈǒ åîǂǋā þǌǒǄƵ öƼƓơā Ÿå þǌǆơïƼ 
ď- التذلل أمام الله:-  ûùơ ǏùƼ āùǋ ǉƓùǒƓõƤ Ǐǋ æƶƬǃå ƓǒƓõƤ ÿá ïƶƬ āǌƼ ƋõƤá ǊǈƋƕ úïƙƵȒåā ýƕ ǏǄƮā Ǐǂƕ āǌƼ

ƽǈá ïïùƕǈ ýùǋ þá ÿǒùƑõƤǆǃå Ɠùǈǂ āùǃ Ɠùǆǂ úïùƙƶǈā ÿāùƑõƤǒ ÿǒîùǃå ƓùǈƙāƤã ýƞå ÿǆ ǏǄƮǈ ýǌƼ .Ÿå þāùǄǃå ǏùǀǄǈā Ɠǈùƪ
 .ÿǒïƤǓå ǏǄƵ 

Đ- عزل الشر:-  .ÿǒǈǆâùǆǃå ïùǒƺƕ (êåāðǃƓùǂ) íǒíùƬǃå õǚƙƤǗƓùƕ ïƛƋùƙǒ æïǃƓƕ ûơǃå ÿƓǆǒǗƓƼ .èƓǒǈƛāǃå èƓƞāðǃå ýðƶƕ
 .ƗǒõƤǃåā ïƬǃå ýðƙƶǒ ÿá ÿǆâǆ ýǂ ǏǄƵā 

đ- ميينيع عييزرا åāǆíùùǀƼ æƶùùƬǃå æāùùǄƿ üïùùơ Ăîùùǃå āùùǋ þǋƓùùǒƓõƤƕ ǊùùƼåïƙƵȒåā ǊƕƶùùƬǃ Ǌùùƙƕơǆā ǊƵƓùùưƙȒåā ǊƙǚùùƮ Ăá  Ɨùùƕāƙ
 þƓùǆå ýǃîùƙǒā ǏǄùƮǒ ÿá ÿāí þǌƙƓùƞāð ÿùƵ åāǄùƮƽǈǒ ÿá æƶùƬǃå ÿǆ æǄõ āǃ åïðƵ ÿá öơǚǈā .ĄƓǆǒöƵ ßƓǂƕ åāǂƕā

 èƓƿƓǀƬǈã Ǐǃã ÷āƞïǃå ëåïƼá èǃāơƙǃā ǉíư åāïƓƛǃā åāưƼïǃ ŸåĎ  āǂčđ ÜčĐ:ĕ 
ƕāùùǄƿ üïùùơǒǃ åïðùùƵ þùùǌǃ ýùùƪïá ýùùǂǒǌǃå åāùùǈƕǒƼ þǌƕāùùǄƿ üïùùơǒǃ æƶùùƬǄǃ Ɠùùǒïǂðā Ǐùùƞơ Ÿå ýùùƪïá Ɠùùǆǂ þǌǃƓùùơ ëǚùùƮǗā ÜƗùùƕāƙǄǃ þǌ

 ĄƓǒơāï 
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 ǏǄƵ Ǐǃåāǂ Ɠǒǆơǈ Ǐƙá ÿǒơ ÿǂǃā èƓƕāǀƶǃå ƴǒƿāƙ ǏƼ èƓǒơǚƮǃå ôƶƕ ǉƓõƵáā åïðƵ ǏƼ ǏƪïƓƽǃå üǄǆǃå ûƛā íǀǃā
 āǃ Ǌǈá ÜþíƓƤ ýǂ åîǋ þǌƽǒ ýǋ..... ñíǀǆǃå æƓƙǂǃå ƴǒǆƞƙƕ þƙǋã ýƕ ÜǊǈǆ èƕǄƪ ǊƙƓõǄƪ ÿá ÿǆ åïðƵ ûǒƓưƙǒ þǃ Üíāǌǒǃå

ǒƶǆ ƗǆíƤ ÿǆ þïĈơ āǋ þƙǌǒ ýƕ ǊƙǆíƤ ǏƼ ïƤà þíƓƤ ëƓƞǈ ÿǆ çïǒƺǃå þíƵ þåíƤǃå þǌƽǒ ýǋ .ĂïƤá Ǌǈǆ æǄõǒ ŸƓƼ Ɨǈ
Ÿå ƓǌǒǄƵ ǊǈǆƙƑá Ǐƙǃå ǊƙǆíƤƕ. 


